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Predslov

Zbornik s nazvom KniZnice minulosti: Dejiny kniznic na uzemi Slovenska prindSa vedecke;j
komunite v oblasti kniznej kultary prispevky z dvoch konferencii organizovanych v ramci
projektu APVV-15-0524 ,, Chronologia dejin kniznic na Slovensku od pociatkov do roku 2020

(Chronologia historiarum bibliothecarum ab initio usque ad annum 2020 *.

Konferencie boli organizované tromi vyznamnymi inStiticiami v oblasti vyskumu dejin
kniznic, ktoré sa spolocne podielali na rieSeni projektu: Katedrou mediamatiky a kultirneho
dedi¢stva Fakulty humanitnych vied Zilinskej univerzity v Ziline, Historickym tstavom

Slovenskej akadémie vied a Ustrednou kniznicou Slovenskej akadémie vied.

V kontexte projektu boli t¢émou prvej konferencie Kniznice minulosti I. dejiny kniznic na izemi
Slovenska od pociatkov vzniku kniznych zbierok v danej oblasti po obdobie novoveku a témou

druhej konferencie Kniznice minulosti I1. od obdobia novoveku po sucasnost’.

Vyber prispevkov reflektuje ciele projektu, ktorymi st najmi prinaSanie novych poznatkov
v oblasti dejin kniznic na Uzemi Slovenska a tvorba komplexného pohladu na dant
problematiku. Prispevky st v zborniku zoradené v chronologickom poradi, tak aby bola

dodrZana myslienka pripravovanej Chronologie dejin kniznic na Slovensku.

Prvy prispevok doc. Mgr. Ivony Kollarovej, PhD. prinasa tivodnu reflexiu k Metodologickym
tiskaliam pochopenia ¢itatel'skej recepcie v novoveku. Stidia zov§eobeciiuje skusenosti zo
spracovania historickych knizni¢nych zbierok a vyskumu dejin kniznej kulttry, aby upozornila
na metodologické problémy a obmedzenia, ktoré prindsa rekonStrukcia a analyza historickych
kniznic alebo ich katalogov. Upozoriiuje na Ccitatel'sky mytus a stile pretrvavajuce
stotoZfiovanie Citatel'stva so zberatel'stvom. Autorka ukazuje mozné cesty jeho prekonania
smerom k hlbSiemu poznaniu skutoénych ¢itatel'skych zadujmov novovekého citatel'a a pozicie

typografického média v kultarnych dejinach

V druhom prispevku PhDr. Eva Kowalskd, DrSc. Priblizuje osudy konkrétnej Slachtickej
kniznice rodu Zay a Calisius. Zayovska kniZnica je unikdtom medzi historickymi kniznymi
zbierkami vo viacerych ohl'adoch: jednak obsahuje enormny pocet knih, ktoré sa z vel'kej Casti
zachovali, je zaopatrena dobovym aj nov§im katalogom a k okolnostiam jej vzniku, dopliiania

aj fungovania sa daji v bohatom rodovom archive najst’ pocetné pramene.



Kniznicu dalsiecho vyzmaného Slachtického rodu predstavuje prispevok doc. Mgr. Lucie
Lichnerovej, PhD. a Mgr. Marty Spaniovej, PhD. Tato $tadia prinasa vysledky pilotného
vyskumu a sumarizuje doterajSie najddlezitejSie zistenia o Slachtickych knizniciach rodu
Esterhaziovcov v kastieli Ceklis (dne$né Bernolakovo), poéntic 18. storo¢im, kedy zbierka
cekliskej vetvy rodu vznikla. Predkladd informécie o tych slachtickych kniZzniciach rodu
Esterhéazi v kastieli Ceklis, ktorych knizni¢né katalogy st zdokumentované, aviak nie vietky
sa zachovali. Na zaklade zachovanych archivnych pramenov informuje o osudoch §l'achticke;j
kniznice Esterhaziovcov po konfiskacii ich majetku v Bernolakove na prelome 40. — 50.-tych
rokov 20. storocia.

Z témy druhej konferencie ndm Mgr. Adriana Matejkova, PhD. predstavuje Kniznicu
slovenskej $tudentskej literarnej spolo¢nosti na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici
v obdobi 19. storo¢ia. Studentské literarne spolognosti (slovenska, madarska, nemeckd)
posobiace na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici sa svojimi literArnymi a narodno-
uvedomovacimi aktivitami vyznamne podielali na kultirno-spolo¢enskom diani v Banskej
Stiavnici a zapajali sa do rozvijajucich sa narodnych hnuti v 19. storo¢i. Cennou kniZnicou na
banskostiavnickom evanjelickom lyceu je aj kniznica slovenskej Studentskej literarnej
spolo¢nosti, ktorej zakladom bola kniznica Ucenej spolo¢nosti Banského okolia. KniZznica
umoziiovala ¢lenom spolo¢nosti a tieZ obyvatelom Banskej Stiavnice, tudentom Banickej a
lesnickej akadémii, vzdelavat’ sa nielen v slovenskom jazyku a literattre, ale aj rozSirovat’ ich

vzdelanostny obzor v r6znych vednych odboroch.

Predposlednou studiou doc. Mgr. Ivony Kollarovej, PhD. je vystup vyskumu dejin kniZni¢no-
informacnej siete SAV. Jej taziskovou metodologiou je oralna histéria — spomienkové
rozhovory. Vyuziva spomienky pracovnikov metodologického centra Ustrednej kniznice SAV
a pracovnikov Ustavnych kniznic, aby odpovedala na doéleZité otazky o dejinach siete,
milnikoch a problémoch. Spolu s klasickou metodologiou vyskumu publikovanych pramenov
tak vedie k zaverom o funkcii a ulohe ustavnych kniznic, pozicii siete v dejinach Slovenske;j
akadémie vied, v dejinach slovenskej vedy, ale aj v dejinach spolocenskej organizécie poznania

na naSom uzemi.

K stému vyroéiu Kysuckej kniznice v Cadci sme zaradili do zbornika aj prispevok Magr.
Katariny Borisovej. Stadia zachytava prierezové milniky vyvoja tejto kniznice do 40.-tych

rokov minulého storodia.

Veronika Mazgutova a kolektiv



Metodologické uskalia pochopenia Citatel’skej recepcie v novoveku alebo
naco st nam dejiny kniznic?*

Ivona KOLLAROVA, Ustredna kniznica SAV

Dejiny kniznic ako disciplina dejin kniznej kultary je jednou z prvych oblasti, s ktorou sa
zoznamia Studenti informacnych $tadii. Analyza katalogov historickych kniZznic sa prezentuje
ako cesta k poznaniu novovekého Citatel'a a je pre Studenta zvladnute'nou cestou postupnej
aklimatizacie v zdkladnych metodach vyskumu.? Je to vak len prvy krok, otvérajuci priestor
kniznej kultury v jeho =zlozitosti. Prispevok je pokusom o zovSeobecnenie skusenosti
a poznatkov zniekol’kych desiatok rokov kontinuadlneho spracovania a spristupfiovania
historickych kniznych zbierok Ustrednej kniznice SAV a vyskumu dejin kniznej kultary,

predovsetkym vydavatel'stva, Citatel'stva a cenzury v 18. storoci.
Citatel’sky mytus a Kkritika itatelstva

Postupné prehlbovanie poznania stavia pred néas ulohu vysporiadat’ sa s ¢itatel'skym mytom,
teda predstavou, ze l'udia knihy ziskavali s cielom c¢itat’ ich. Spochybnit’ sa ho pokusali uz
novoveki medialni komentatori, medzi nimi jozefinsky spisovatel' Johann Friedel vo svojej
knihe Listy z Viedne. Upozornil na to, ¢o si v§imol uz Seneca: Vlastnit' velké kniZnice bola
moda uz u Rimanov. Kniznica bola stcastou a ozdobou pribytku, priCom mnozZstvo knih
v niektorych domoch presahovalo podla jeho odhadu moznosti vlastnika precitat’ ich.® Uz
rimsky spisovatel’ Seneca teda vedel, Ze knihy sa vel'mi Casto neziskavaju v tuZbe po poznani

¢1 literarnom zazitku.

Johann Friedel satirickym sp6sobom opisuje atriblty novovekej tizby po knihach. Vymyslel tri
postavy, aby kazda z nich reprezentovala atributy Citatel'stva. Najvacsi ,,priatel’ knih* je grof
von Plimplasko. Postavil si letny dom, v ktorom je jedna z miestnosti ur¢end pre kniZnicu
zostavenu tak, aby vynikla ako stcast’ luxusného zariadenia a aby jeho hostia mohli nasledne
skladat’ komplimenty jeho vzdelaniu. Nesmu sa ho vSak spytat’, ako sa mu istd kniha pacila.

Druhym prototypom je barén Toback. Knihy nema tak luxusne zviazané a orientuje sa na

1 Studia vznikla v ramci rieenia projektu APVV-19-0524 Chronolégia dejin kniznic na Slovensku od pociatkov
do roku 2020 (Chronologia historiarum bibliothecarum ab initio usque ad annum 2020).

2 ZIBRITOVA, Gabriela. Systém dejin kniznej kultary. In: Kniha. 85 ’86: Zbornik pre problémy a dejiny kniznej
kultury na Slovensku. Martin: Matica slovenska, 1987, s. 63-75.

3 SENECA, Lucius Annaeus. De Tranquillitate Animi. Liber IX, c. 9 [online]. [s.a.] [cit. 13-11-2023]. Dostupné
na: https://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:stoa,0255,013:9
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kvantitu, prehl'adava antikvariaty a chce kupit’ vSetko, akokol'vek bandlne by to bolo. Friedel
nazyva jeho kniznicu ,,Makulaturkammer®. Tretim prototypom je pan von Logarithmus. Jeho
motivaciou kupovat’ knihy je zdanie u¢enosti. Vybera ich podl'a nazoru inych I'udi, ktori ich
pravdepodobne necitali. Ani on ich necita, listuje v nich a potom ich postavi do svojej kniznice.

Ako nakoniec uzatvara Friedel, pre vietkych troch nepredstavujii knihy viac ako tapety v izbe.*

Citatel'ska sonda s vel’kou davkou, pre Friedela typickej nadsazky a §tiplavej spoloGenskej
satiry ndm umoznuje uvazovat o charaktere Citatel'stva v osvietenskej spolocnosti. Grof
reprezentuje Citatel'stvo privilegovanych skupin obyvatel'stva, luxusna fasadu Slachtickych
sidiel. Baron reprezentuje nizSiu Slachtu a pan Logarithmus, meStianstvo predstierajuce
ucenost. Ani jedna vrstva podla neho v skuto¢nosti necitala. Kto teda ¢ital? Friedel nas
inSpiruje vnimat’ dejiny kniznic ako socidlne dejiny zberatel'stva. Je zrejme nespochybnitelné,

ze vlastnictvo knih a ich mnozZstvo signalizovalo socidlny status.

Zda sa, ze kritika povrchného zberatel'stva je rovnocennou sucastou medidlnej kritiky tak ako
kritika Citania a jeho spolocenskej toxicity. Na jednej strane tu bola osvietenskd vizia ¢itania
ako povznasajucej, zmysluplnej a uzito¢nej aktivity, na druhej strane obraz dusevnej nakazy
v dvoch klasickych metaforach medialnej kritiky, ktoré sa pouzivali uz v obdobi rozsirenia
tlacenej knihy aich analdgie najdeme aj v dobe rozSirenia fonetického pisma. Autori
zaoberajlci sa teodriou Citania hovoria o metafore privalu (Biicherflut). M4 pravdepodobne
biblické korene. Je to obraz biblickej potopy, symbolizujici nadbytok nového a zlého, pricom
starého bolo primerane a bolo ,,dobré“. Metafora nesymbolizuje len kvantitu produkcie, ale aj
potrebu kontroly a selekcie v zmysle ,,vSetci nemoézu Citat’ vSetko*. S rozSirenim c¢itania sa
etablovala ind konceptualizicia selekcie: Citat sa ma len to, ¢o je mravné av zhode
s naboZzenstvom. Kritériom selekcie sa stal naboZensky kanon. S d’alSim vyvojom a najma
vydelovanim novych Zanrov sa pole lektary komplikovalo do tej miery, Ze sa v iom tazko
orientovali aj ti, ktori mali urCovat’ pravidla. Tato tazkd orientacia sa stala bazou kritiky
v metafore prilivu. K najzndmej$im toposom citatel'skych navodov je pokyn necitat’ privel'a
a v ¢itani si vyberat’ a vediet’ si vybrat. Citatel'ské navody potom pouZivaju metaforu jedu

a protijedu. Selektovat’ treba nielen medzi knihami, ale je potrebné rozpoznat' nebezpecné

4 KOLLAROVA, Ivona. Slobodny vydavatel, mysliaci Citatel: Typografické médium v jozefinskej dobe.
Budmerice: Vydavatel'stvo Rak, 2013, s. 158-160. FRIEDEL, Johann. Briefe aus Wien verschiedenen Inhalts an
einen Freund in Berlin. 2. verb. Auflage. Leipzig und Berlin: [b. t.], 1784, s. 373, 387-388.



miesta, jedy v knihach. Proti nim pouzivat’ protijed. Za najvhodnejSie ,,o¢kovanie* proti tymto

jedom povazujii zboznost’.>

Diskurz o ¢itani, jeho pravidlach, uzitocnosti a Skodlivosti, ktory mozno sledovat’ uz od
Tridentu, sa stal v druhej polovici 18. storo¢ia stucastou Sirokého osvietenského diskurzu

o slobode prejavu, tlace a slobode, resp. jeho konzervativnou protivéahou.
KniZnice privilegovanych skupin obyvatel’stva

Dejiny kniznej kultury venuju neprehliadnutel'ny zdujem knizniciam privilegovanych skupin
obyvatel'stva. Je to aj vdaka tomu, Ze sa po nich zachovalo vela stop najmid v podobe
elementarnych stpisov ¢i sofistikovanejSich zoznamov, ktoré by sme mohli oznacit’ za katalogy.
Ako konstatuje Tomas Janura, stipisy kniznic vidieckej Slachty vznikali len zriedkavo cielene
ako systematické spracovanie zbierky, ale spravidla pri prilezitosti r6znych
majetkovo—pravnych prevodov, v ramci dedi¢ského alebo exeku¢ného konania. Systematicky
vypracované zachované supisy (ako je to napriklad v pripade kniznice Ladislava Radvanského)
su dokladnejSie a mézu dnes posluzit’ ako pramen pre analyzu kniznice a Ciastoéne aj pre

konstatovania o &itatel'skych zaujmoch jej vlastnika.®

Toma$ Janura reflektuje tieto supisy, resp. ich obsah ako odraz socidlneho postavenia a
mentalneho nastavenia ich vlastnikov predovietkym v suvislosti s jazykom knih.” Upozoriiuje
na to, ze zberatel'ské preferencie vysSej Sl'achty v 18. storo¢i ovplyvnila moda, trend zaujimat’
sa o osvietenskych filozofov, ako to bolo v pripade kniznice Jozefa Windischgrétza. Vedie ho

to k nezodpovedanej otdzke o skuto¢nych gitatel'skych zaujmoch.®

Isté poznatky o obsahu kniznic a Citatel'skych preferenciach prind$aji pramene zachované
v stvislosti s drazbami. Ak mala byt’ knizna zbierka po smrti vlastnika rozpredana na drazbe,
musel jej supis najskor skontrolovat’ cenzor. Stalo sa to napriklad v pripade kniZnice cisarsko-
kral'ovského banského radcu a vrchného banského spravcu Karla Leibwurza. Ked’ v roku 1794
poziadali o povolenie licitovat’ jeho kniZnicu, cenzor nasiel nielen knihy zamerané na banictvo,

hutnictvo a geologiu, ale aj osvietenské a antiklerikalne knihy Gottholda Ephraima Lessinga,

> BICKENBACH, Matthias. Von den Méglichkeiten einer , inneren* Geschichte des Lesens. Tiibingen: Max
Niemeyer, 1999, s. 119-123. KOLLAROVA, Ivona. Pokusy o usmerfiovanie itatel'skej recepcie v 18. storoéi. In:
RADIMSKA, lJitka (ed.) K vyskumu zdmeckych, méstanskych knihoven , Ctendi a jeho knihovna* Ceské
Budgjovice: JihoCeska univerzita, 2003, s. 527-534.

6 JANURA, Tomas. Nezname $§lachtické kniznice 18. storo¢ia z Liptovskej, Trenéianskej a Zvolenskej stolice. In:
Studia Bibliographica Posoniensia. Bratislava: Univerzitnd kniZznica v Bratislave, 2014, s. 44-51. Katalog
kniznice: Statny archiv v Banskej Bystrici, Rod Radvansky, inv. &. 645: Zoznam knih kniznice Radvanskych.
"JANURA, ref. 6, s. 43.

8 JANURA, ref. 6, s. 52-55.



Voltaira, Wielanda, Klopfstocka a inych. Miestodrzitel'stvo nasledne prikadzalo vrchnému
komorskému grofovi zakazané knihy skonfiskovat’ a podozrivé poslat’ na reviziu. Knihy poslali
miestodrzitel'stvu na jeset 1794 a d’alsie spravy o osude kniznice nemame.® Nevieme, ¢i Karl
Leibwurz knihy kupil, dostal, zdedil a nevieme teda, ¢i sa v jeho kniznici ocitli ndhodou, ako
vysledok povrchného zberatel'ského zdujmu alebo ich cielene ziskaval a cCital. Poslednu
moznost’ vzhladom na preukazate'ni popularitu osvietenskych idei vSak povazujeme za
najpravdepodobnejsiu. Aj preto, Ze o pit rokov sa odohral podobny pripad. V maji 1799
nahlasil vrchny komorskogrofsky urad miestodrzitel'stvu, ze planuje drazbu kniznice
prisediaceho banského sidu Johanna O'Reillyho a poziadal o Specifikaciu knih, ktoré sa
vzhl'adom na platné nariadenia drazit nesmu. Cenzor Riethaller uviedol osem titulov
osvietenskych diel, ktoré oznacil za nevhodné na drazbu. Bolo medzi nimi napr. 33 zvézkov
zobranych spisov Rousseaua, sedem zvizkov Helvetiovych zobranych spisov alebo a Oeuvres
Philosophiques od franctizskeho materialistu La Mettricho.’® Aj O'Reillyho kniZnica ndm
umoznuje robit’ isté konsStatovania o jeho systematickom zdujme o osvietenské idey, vratane
radikalnych, o antiklerikalne a materialistické diela. Mdzeme tiez predpokladat’, ze v jeho
kniznici boli d’alSie knihy, ktoré sa do licitatného zoznamu nedostali, lebo Stiavnicki radni
vedeli, Ze ich drazba nebude povolena. Takéto kauzy mierne dopifiaju netiplny obraz

o sukromnych kniznych zbierkach elit v druhej polovici 18. storocia.
Recepcia osvietenskych idei

Ovela blizsie k recepcii osvietenskych idei nas dostdva stidna kauza rthania vedend proti
pomocnikovi banského meraca Jozefovi Aschenbrierovi, v ktorej kniznica zohrala podstatnt
rolu. Jozef Aschenbrier sa v €ase turicnych sviatkov roku 1772 dostal do slovného sporu
s miestnym fararom Krajcovicom kvoli vynechaniu omse. Vzniknuta aféru zacal po niekol’kych
mesiacoch vySetrovat’ banskostiavnicky bansky std ako zlo¢in ruhania. Aschenbriera potrestali
dvanastimi tyzdiiami vizenia v komorskom dvore v Banskej Stiavnici. Okrem toho mal
v stredu, v piatok avnedel'u zostat' len o chlebe ao vode. Po odpykani trestu mal ako
vol'nomysSlienkar vlastniaci vo svojej kniznici okrem iného knihu Magnusa Gottfrieda
Lichtwera Prdvo rozumu nastipit na prevychovu do niektorého opétstva alebo klastora. Z

Aschenbrierovej kniznice mali vylucit vSetky zakdzané a urdzlivé knihy alebo knihy, o ktorych

® Magyar Némzeti Levéltar — Orszagos 1évéltar (dalej MNL — OL), C 60, cs. 88, 11910, cs. 13458, cs. 89, 1967.
10 KOLLAROVA, Ivona. Tajne: Nebezpecna myslienka a netranspareninost komunikacnych sieti v case nepokoja
(1780 —1799). Bratislava: VEDA, 2020, s. 122.
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usudili, Ze su nad jeho pochopenie. Zachovany supis obsahuje uz len povolené knihy.!! Takze
o tom, ¢o vSetko mal Aschenbrier v kniZznici, a mézeme pripustit, ze to aj cital, sa uz
nedozvieme. Vyskumy recepcie ateistickej a materialistickej filozofie, ako aj niekolko
nariadeni Marie Terézie zameranych na boj s libertinizmom a indiferentizmom, néas vedu k
predpokladu, ze Aschenbrier nebol vynimo¢nym a ojedinelym pripadom, ale len akousi Spickou

ladovca, ktoré sa vynorila v podobe eskalovania konfliktu s duchovnym.

Pri vyskume dejin cenziry, knizného obchodu a CitateI'skych preferencii v obdobi neskorého
osvietenstva si nemozno nevSimnut popularitu kantovskej filozofie. Mozno ju vnimat’
a zachytit’" niekol’kymi spdsobmi. Nie je to len neprehliadnutelnd pritomnost Kantovych
a kantovskych knih v dobovych knizni¢nych katalégoch ¢i knihkupeckych ponukach, ale aj
Citatel'ské stopy, teda rukopisné poznamky v knihach alebo citaty z kantovskych diel v
dobovych pamitnikoch. Kantove a kantovské knihy st v historickych knizniciach zastupené
naozaj bohato, stopy ¢itania, resp. pouzivanie nesu len zriedkavo. Vlastnici knih si na predsadky
pripisovali iné Kantove texty'? alebo opisovali recenzie (napriklad z Allgemeine Literatur-
Zeitung) &i pasaze zo suvisiacich kantovskych diel.!* Sporadicky sa objavuju aj poznamky
v texte.!* Nepritomnost gitatel'skych pozndmok sice celkom nevyluéuje aktivnu pracu s textom,
ale ani neumoznuje potvrdit, ¢i vyvratit pozndmky dobovych komentatorov o nadSeni c¢i
nepochopeni. Neznamy uhorsky ,,patriot™ vo svojej polemickej knihe Der Patriot aus der
Grundsdtzen otvorene kritizuje zhubny vplyv racionalizmu a kantovstva. Hovori o ,,vyssej
filozofii cistého rozumu“ aza jej prospeSnej$i ekvivalent povazuje prakticka filozofiu,

kra€ajucu po vysliapanych cestach bez rizika zablidenia v labyrinte nadzmyslovej metafyziky.

1 KASIAROVA, Elena. Prehresky a tresty banikov v oblasti pdsobnosti hlavného komorskogrofskeho uradu
v Banskej Stiavnici v 18. storo&i. In: Kriminalita, bezpecnost a sudnictvo v minulosti miest a obci na Slovensku.
Zbornik z rovnomennej vedeckej konferencie konanej 1.-3. 10. 2003 v Lucenci. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2007, s. 218-219. Statny tstredny bansky archiv v Banskej Stiavnici, fond Hlavny komorskogrofsky
trad v Banskej Stiavnici, Ber, 26. 4. 1773. KOLLAROVA, ref. 9, s. 113.

2 Napr. Univerzitna kniznica v Bratislave, 21 F 5421: KANT, Immanuel. Critik der reinen Vernunft. Frankfurt: [s.
t.], 1794. Na prednej predsadke je odpis Kantovho ¢lanku: Erkldrung in Beziehung auf Fichtes Wissenschaftslehre,
na zadnej predsadke poznamky k textu a vypisky z knihy Jacoba Friedricha Friessa Neue Critik der Vernunft
(1807).

13 Napr. Univerzitna kniznica v Bratislave, 21 F 15422: KANT, Immanuel. Die Metaphysik der Sitten. Th. 1.-2.
Kénigsberg: Nicolovius, 1797. Excerptd zrecenzie diela eklektického kantovca Karla Ludwiga Poérschkeho
uverejnenej v Allgemeine Literatur-Zeitung, 1799, &. 224, stipec 129-134. Alebo: 21 F 15420: KANT,
Immanuel. Critik der practischen Vernunft von Immanuel Kant. Frankfurt: [s. t.], 1795. Na prednej a zadnej
predsadke vypisky z diel filozofov.

14 Napr. Univerzitna kniznica v Bratislave, XXI G 375: KANT, Immanuel. Critik der reinen Vernunft. Riga:
Hartknoch, 1794. Zbierka kantovskych knih sa zachovala aj v Lyceélnej kniznici v Kezmarku. Len zriedkavo nest
stopy Citania alebo aktivnej prace s textom. N 45749: KANT, Immanuel. Critik der reinen Vernunft. Riga:
Hartknoch, 1794. Poznamky na zadnej predsadke. N 5986 PV: KANT, Immanuel. Zum ewigen Frieden.
Konigsberg: Nicolovius, 1796. Tu aj systematické podciarkovanie v celej knihe.
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., Poznam znamenitych muzov, povedal ostrozraky pozorovatel’ dnesného osvietenstva, ktori by
mohli ndjst na kantovskej filozofii nieco dobré. Keby sa bez tejto filozofie nedalo byt
uslachtilym clovekom, bola by cela moralka starych cias fantom. Poznam tiez mnohych
znamenitych ludi studujucich Kantovu filozofiu; ale aj bez nej by boli dobrymi a vazenymi
ludmi,; poznam stovky inych, ktori sa tak ako ja oddali tomuto Studiu, ale ani na okamih nie su
lepsi, ba skor sa zda, Ze ¢im je systém rafinovanejsi, tym je Skodlivejsi pre tych, ktori porozumeju
len novotam so svojim vzdelanym hrubym duchom. — Marnivost a tuzba byt moderny maju tiez
velky podiel na tom, Ze kantovska filozofia by chcela dominovat tak, ako pred niekolkymi rokmi

beletristika,. Vidime, Ze sa jej venujii ludia, co este nikdy nestudovali filozofickii knihu. “*°

Ista oporu nachadzame v inom prameni — pamétnikoch alebo tzv. Stambuchoch. Album
venovani priatel'ov, autorit a osobnosti zo Studentskych ciest je v istom zmysle unikdtnym
zdrojom. V stereotypnom prude sentencii o priatel'stve, Stasti, mudrosti, vybranych
z klasickych autorov, biblickych textov, ¢i zbierok aforizmov zostavenych pre tento ucel, sa
niekedy objavi neStandardny zaznam: filozofické posolstvo s racionalistickym odkazom.
Albumy cirkulovali v sitkromnych kruhoch a nepodliehali cenzire. MoZno v nich preto ngjst’
aj uprimné politické vyjadrenia ¢i citaty, ktoré neboli v stlade s oficialnymi a schvalenymi
ideologiami ¢i ndbozenskymi tradiciami. M6Zeme v nich ndjst’ myslienky zakazanych alebo
problematickych autorov. Pamitnik sa takto stdva svetom neaprobovanych myslienok, svetom,
v ktorom cirkulujii z verejného diskurzu vytesnené témy. V nahl'ade do analytickych databaz
pamaitnikov z druhej polovice 18. storoCia sa pred nami vynara neprehliadnutel'na frekvencia
vyrokov z diel Voltaira, Rousseaua, Kanta, Lessinga, Humea, Holbacha a inych osvietenskych
filozofov.'® Pogetné citaty z Kantovych, resp. kantovskych knih ukazuju, ze ich vyskyt

v knizniciach nebol len zberatel'skou médou, a Ze k recepcii jeho diela dochadzalo.!’

V pamitnikoch nakoniec najdeme i citaty zo zakazanych knih. ,,Clovek je nestastny len preto,
lebo nepoznd prirodu napisal jensky $tudent Pavol Suvada v roku 1800 do pamitnika svojho
priatela Istvana Sikosa. Citat je zo zadkladného diela osvietenského ateizmu, Holbachovho
Systemu prirody (1770). Ukazuje nam, ze na konci storo¢ia malo svojich ¢itatel'ov a inSpirovalo

ich k predstave §tastného Zivota bez nabozenskych predstav.®

15 Der Patriot aus Grundsditzen. Pest: Trattner, 1797, s. 144-145.

16 KOLLAROVA, Ivona. Historick4 pamit’ v pamétnikoch. In: Pamiatky a miized, 64, 2015, ¢. 4., s. 25-26.

170 recepcii Kantovej filozofie: KOLLAROVA, Ivona. Popularita Kantovskej filozofie na prelome 18. a 19.
storocia. In: Historicky casopis, 68, 2020, ¢. 2, s. 313-334.

18 KOLLAROVA, Ivona. Hladanie zakazaného: Popularita ateistickej a materialistickej filozofie na konci 18.
storo&ia. In: Vedeckd komunikdcia 1500 — 1800. 1.: Zbornik prispevkov z vedeckej konferencie. Zilina: Zilinska
univerzita v Ziline, Fakulta humanitnych vied, Katedra mediamatiky a kultarneho dediéstva, 2109, s. 46-47.
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Pokusy wvniest’ svetlo do recepcie ateistickej filozofie na zaklade vyskumu CcitateI'skych
zaznamov v Holbachovych knih4ch zachovanych v historickych knizniciach dopadli podobne
ako v pripade Kanta. Exemplare Systém prirody sa v knizniciach vyskytuja, ale neobsahuju
takmer nijaké stopy Citatel’stva. A pravdepodobne mdzeme ich vyskyt pripisat’ povrchnejSiemu,

viac zberatel'skému ako ¢itatelI'skému, zaujmu o zakdzan(i materialistick( filozofiu.*®
Citatel’stvo

Po viac-menej netspesnom hl'adani stop aktivneho Citatel'stva pdsobi osviezujuco napriklad

autenticka spomienka Jana Kollara na kniznicu istého Mateja Zmeskala.

.,V dome pana Kolbenheyera, hned’' v mojom susedstve, byval akysi pan Matej Zmeskal, rodom
zeman z Lestin, byvaly vyberac hlavnej vojenskej pokladnice v Oravskej stolici. ... Bol takzvany
naturalista, ¢ize volnomyslienkar a v jeho kniznici boli napospol protinabozenské knihy, alebo
aspon diela takzvanych prirodnych filozofov. V kniznici opatroval vicsinu spisov Voltairovych,
Rousseauovych, Baylovych atd’. a knihy, ktoré sam nemal, vypoZiciaval si a prinasal domov od
znamych a priatelov. S kazdou novou knihou prikvitol ku mne so slovami: ,,Zase mame nieco
nové na citanie.” Takto som sa pol druha roka zdasluhou pana ZmeSkala oboznamoval so

vSetkymi ateistami, naturalistami, deistami a bohvie este s akymi istami. 20

Kollar d’alej osvetluje, o vSetko zo Zmeskalovej kniZznice mal v rukach a aky to na neho
urobilo dojem. O Zmeskalovych ¢itatel'skych zdujmoch asi uz nemusime mat’ pochybnosti.
Kollarom artikulované subjektivne pohorSenie z predkladanej lektiry moze byt’ do istej miery
vysledok autostylizacie. Jeho zmienky o knihédch a knizniciach st v Pamdtiach po€etné. Okrem
in¢ho sa zmienuje o svojej takmer aZ posadnutosti dielami antickych klasikov, neskor o ¢itani

osvietenskych spisovatel'ov a filozofov.?!

Kollarove Stylizované ,,spomienky* napriek vSetkému v metodologickej rovine podc¢iarkuju, Ze
autentické vyroky sti¢asnikov st rovnako doleZitym, ak nie doleZitejSim zdrojom pochopenia

ako zachované katalogy, resp. ukazuju na synergiu viacerych pramenov. Mame k dispozicii aj

19 Exemplare bez pouzivatel'skych stdp v zbierke Lycealnej kniznice v Bratislave alebo v historickych fondoch
Univerzitnej kniznice v Bratislave. V zbierke Lycealnej kniznice v Kezmarku sa nachadza o. i. exemplar zo
zbierky Martina Schwartnera. Neobsahuje nijaké stopy Citania (Signatara 12641).

20 KOLLAR, Jan. Pamdti z mladsich rokov Zivota. Bratislava: Tatran, 1997, s. 126.

2L KOLLAR, ref. 19, s. 86-87, 102, Zaujme aj jeho konstatovanie (s. 112), Ze Bratislava bola v ¢ase jeho $tadii
chudobna nielen na kniZnice, ale aj iné kultirne ustanovizne. Takéto vnimanie je pravdepodobne vysledkom
porovnavania kultirnej atmosféry s inymi velkymi mestami, ktoré navstivil.
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iné¢ zmienky, bez autobiografickej Stylizacie. Nemozno si v nich nevSimnat’ rozpor medzi

idedlom a realitou Citatel'stva, a to neraz najmé u zien.

., Nas pater Sonntagsprediger horlil Castejsie proti Citaniu tychto svetskych a (ako to on vola)
luterskych knih. Zda sa, zZe jeho kazne zaucinkovali; lebo teraz vicsina dam, predtym casto
Clitajucich svetské knihy, snazi sa odpykat si hriech lekturou povznasajucej duchovnej knihy;
preto vidno v ich knizniciach diela vysoko uceného otca Pergensa® vedla Novej Heloise®;
Nebesky kl1ic?* vedla Candida® a Zivotopisy svitych vedla Zivota Ninon; a ked damy povolia
pristup k ich toaletnému stoliku, mozno tam wvidiet lezat aj Pannu Orlednsku®® vedla péstnych

kiiskov neprekonatelného pana Obermayera. “*’

Takto jozefinsky spisovatel Joseph Richter, podobne ako spomenuty Johann Friedel, so
satirickou nadsazkou komentuje Citatel'sky vkus.?® Nejde o objektivne hodnotenie, ale skor
subjektivne komentovanie ¢itatel'skych paradoxov, akéhosi zmétku domacich kniznic. V nich
sa vedl'a seba nachddza barokovd modlitebnd klasika a modne osvietenské texty, Zivotopisy
svitych a lahkd erotika ¢i  pornograficko-satirickd poéma s protikatolickym
a protiabsolutistickym akcentom. Konflikt ziaduceho a neziaduceho ¢itania sa v komentaroch

objavuje mnohokrat. Prejavy idedlneho Citatel'stva len zriedkavo.

,, Teraz som zamestnany citanim Herodota, budem tiez citat Tukydida a po Tukydidovi precitam
Xenofona. Neviem, ktorého spomedzi historikov, ak nie Polybia, ktory bol pri rozvrate Kartaga,
by som mal citat! Preto poniZene Ziadam, ... o prejav priazne obstaranim alebo Heumanna

iného akéhokolvek dobrého autora. ®®

Peter alebo de Kosztolan z Teplicky, zat’ barona Ladislava Pronaia a autor tohto citatu, sa vo
svojom liste bratislavskému evanjelickému fardrovi Michalovi Institorisovi-MoSovskému
detailne zmiefiuje o svojej lektare. Tuzba, aby mu Institoris pomohol pri ziskani niektorych

knih, ho viedla k tomu, aby podrobne opisal, ¢o ¢ital a ¢ita. Kosztolan piSe, Ze od Strnastich

22 Pergens je pseudonym Nikolausa Sprengera, viedenského khaza, autora troch polemickych pojednani
0 teologickych otazkach, vydanych v roku 1783.

2 ROUSSEAU, Jean-Jacque. La nouvelle Héloise : Ou lettres de deux amanx. Amsterdam: Rey, 1761.

24 Martin von Cochem. Goldener Himmel-Schliissel, Oder Neues Gebett-Buch. Miinchen: Aschendorf, 1744.

%5 VOLTAIRE, Francois-Marie Arouet de. Candide, ou /'Optimisme. [s. 1.]: [s. t.], 1759. Satira na Leibnizovu
filozofiu.

% [VOLTAIRE, Francois-Marie Arouet de]. La Pucelle d'Orledns. Louvain: [s. t.], 1755. Satirickd poéma
popretkavana erotickymi situaciami, zaradend medzi kontroverznu a Skandaléznu literataru utociacu na dvor,
panovnika a klérus.

27 Obermayer je pseudonym Josepha Richtera, autora citovaného textu.

B [RICHTER, Joseph]. Bildergalerie weltlichen Misbrdiiuche ... Frankfurt und Leipzig : [s. t.], 1785, 5.161-162.
29 Ustredna kniznica SAV, Rukopisné zbierka Lycealnej kniznice v Bratislave, RKp. zv. 356, 27. 8. 1790, Peter de
Kosztolan, Teplicka.
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rokov si vyhladava knihy s komentdrmi a vytahmi z diel klasickych autorov, ¢o pre neho
v istom momente prestalo byt putavé. Preto chee ¢itat’ celé diela klasickych autorov pocntc
Homérom. Na to potrebuje prirucku, ktord by mu poradila, ako postupovat’ a ¢o si vyberat. U
profesora literatary vraj videl osemzvizkovu literarnu historiu starych autorov (Heumann,
Fabricius) a chcel by ju vlastnit’. Kosztolan exponuje svoje vedomosti o starovekej literatre a
starovekych dejinach zrejme s ciel'om ziskat’ si sympatie adresata a podnietit’ ho spolupracovat’
pri ziskavani knih do svojej kniznice.®® List ako zmetodickej priru¢ky o povinnom
a volitel'nom &itani klasickej literatury je ojedinely svojho druhu. Citatelia sa o svojej lekttre
spravidla nezmiefiujii a ak ano, nie tak obsirne ako Kosztolan.®! Jeho zaujem o starovekych
autorov pdsobi ojedinele. NadSenych CcCitatelov klasickej literatury bolo v tomto obdobi
nepochybne viac, ale zrejme nepredstavovali priemer ani trend. Citanie bolo isto témou
rozhovorov v salonoch a kaviarnach, ale obsah sa nedozvieme. Zmienky o ¢itani a ziskavani

knih méZeme najst najmi v listoch vzdelancov.

Stopy v knihach

Asi to nebola ndhoda, ze Kosztolan adresoval svoje listy bratislavskému evanjelickému fararovi
Michalovi Institorisovi-Mosovskému. Jeho zberatel'ské a Citatel'ské zdujmy dnes dokumentuje
jeho rozsiahla osobnd kniZznica a osobna koreSpondencia. Doklad4 Institorisov zaujem
napriklad o staré bohemikd z 15. a 16. storocia. Aktivne ich vyhladaval prostrednictvom
svojich znamych v Cechach a na Morave. Rozposielal im dokonca zoznam titulov, o ktoré mal
zaujem. Takto sa do jeho zbierky dostali napriklad dnes unikéatne zachované bohemika. Jeho
kniznica bola samozrejme ovela bohatSia a obsahovala vydania z mnohych ¢asti Eurdpy.
Institoris je vybornym prikladom skuto¢ného zberatel’a, Citatel’a a tieZ prikladom toho, ¢o dnes
naozaj potrebujeme alebo si myslime, Ze potrebujeme — aktivneho zapisovatela svojich
myslienok, zaznamenavajiceho svoju interakciu stextom. V jeho knihdch sa pravidelne
vyskytuju rukopisné poznamky. Mnohé st dnes okrem iné¢ho ddlezitou relevantnou spravou
o autoroch, prekladateloch a vydavateloch anonymnych diel, nenahraditelnou pomdckou

spracovavatel'a. Preukazatel'nych vlastnikov st stovky, vyuzitelnych zaznamov je zopar.

30 Mbze ist’ 0 priru¢ku: FABRICIUS, Johann Albert. Bibliotheca Graeca (1705) alebo Bibliotheca Latina mediae
et infimae aetatis (1734 — 1736).

31 Ustredna kniznica SAV, Rukopisna zbierka Lycealnej kniznice v Bratislave, Rkp. zv. 356, 27. 8. 1790, Peter de
Kosztolan, Teplicka. Podobne sa Andras Zemko z Papi zmiefiuje o ¢itani gréckych knih: Rkp. zv. 351 (4. 12.
1783).

32 Napriklad v koreSpondencii Karola Gottlieba Windischa: SEIDLER, Andrea. Briefwechsel des Karl Gottlieb
Windisch. Budapest: Universitas kiad6, 2008, s. 226-227. Karol Fejérvary z PreSova K. G. Windischovi, 4. jina
1790.
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Jednou z kniznic, ktord mozno vyuzit' pre lepSie a demytologizované poznanie historicke;j
osobnosti, je kniznica pravnika, publicistu a etnografa Jana Caplovi¢a. Jeho Zivot, aktivity a
dielo zachované v dobovej tlaci, monografidsch alebo len v rukopise bolo predmetom
systematického badania. Je citovanym autorom nielen medzi etnografmi. Sucast'ou
rukopisného dedi¢stva zachovaného po Janovi Caploviovi je aj jeho kniZnica, resp. dnes uz
len knihy nestice jeho vlastnicky zaznam a rukopisné pozndmky, teda zapisy preukazujuce
aktivne Citanie a spracovanie textu. Z mojho pohl'adu je najzaujimavejSim dokumentom z jeho
kniznice slovensky katechizmus.®® V tomto obdobi to bola jedna z najbeznejsich knih —
ucebnica ur¢ena na memorovanie nabozenskych pouciek — teda ni¢, ¢o by sme hladali
v kniZnici osvietenského intelektuala. Paradoxne prave tuto ,,véedna* knihu zaplnil Caplovié

Specifickymi rukopisnymi poznamkami a urobil z nej mimoriadne zriedkavy pramen.

Katechizmus

Strana | Text Caplovi¢

1 2. Co jest to spasenu (!) byti? Ze j&4 po mé smrti | ak mne tam pustja
k Bohu do nebe ptijdu

1 3. Ktera jest prava cesta k spaseni: Pravé kiestanstvi | a penize

11 6. Co svedci vice o Bohu? Svédomi Czloveka, kteréz | a palica richtarska
se Boha boji

20 49. Co Bih vtomto ptfikdzani nam zakazal? | ale za tringeld

Abychom jména BoZiho na darmo nebrali

26 74. Proc¢ pravé ten den? Ponevadz toho dne, Blih sam | a fajku sy zapalil

po dokonaném stvofeni vSech vecy, odpocinul;

29 88. Kde slibuje Krystus Pan svau milostivau | pri poharu
pfitomnost? Mat. 18, 20. Kdizkoli shromézdi se dva

neb tfi, ve Jménu mém, tut jsem ja u prostied nich

3 Ustredna kniznica SAV (dalej UK SAV), BB 190, HRUSKOVIC, Samuel. Katechizmus D.M.L... . Banska
Bystrica : Z. Stefani, 1823. Kompletny prepis pozndmok a informacie o vlastnikoch KOLLAROVA, Ivona.
Katechizmus Jana Caplovi¢a : Citatel'ské poznamky ako prameii poznania historickych osobnosti? In: Studia
bibliographica Posoniensia. Bratislava: Univerzitna kniznica v Bratislave, 2014, s. 99-116.
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104 49. Kdy (!) byla mezy tim jeho duse: V nebeském | krumple jedla

raji

106 60. Podle kterého pfirozeni Krystus do nebe | abozske v zélohu nechal
vstaupil? Podlé¢ lidského u krémarky!

124 61. Co jest ten vécny, radostny zivot? Oko nevidalo, | opekance s makem
ani ucho neslychalo ... co pfipravil Bh tém, ktetiz

ho miluji. I. k Kor. 2, 9

154 19. Kterak dava kist vécny zivot? KdyZ nés z synti | z oplanu loptoSou

hnévu, syny bozimi ¢ini

Vsedna nabozenské knizka ndm ukazuje nielen to, ako pdsobia inhibicie v historiografii, ale
v spolocenskej komunikdcii vobec, ako pdsobi subtilna, no uc¢innd forma autocenziry —
vytesnenie neprijatelnych extrémov z diskurzu. Nie je to cenztra, ktord nas prenasleduje, ale
cenzura, ktori sami vytvarame. Ked’ prekoname prvotné prekvapenie, mézeme vnimat’, ze
poznamky v katechizme nie su iba prazdnym zartovanim, ale pontkaju niekol'ko terénov pre
Givahy. Je to zéna kompatibility s Caploviovym etnografickym a publicistickym dielom
a filozofickymi nahl'admi. Je tu zona vnutra anotdtora — zname ¢i dosial’ nepoznané stranky
svetonazoru a jeho vztahu k naboZenskym predstavam a teologickej tradicii. Nad nimi je sféra
uvazovania o autorskej sebaregulacii, autocenzure, zavrhnutia nahl'adov, ktoré sa v oficidlnych
pracach neobjavuju. Torzo Caplovi¢ovej kniznice je dnes zachované v niekol’kych intitiiciach
spravujtcich historické fondy. Caplovi¢ove knihy mozno jednoznaéne identifikovat’ podl'a jeho
vlastnickeho zdznamu. Sucast'ou jeho rukopisnej pozostalosti si aj rukopisy dokumentujuce
aktivnu pracu s textom knih a dobovych periodik — ¢itanie, poznamkovanie a excerpovanie
z cirkevno-historickych a pravnych dokumentov. Zaujimal sa aj o politicku satiru.3* Hoci by sa
mohlo zdat’, Ze postava Jana Caplovi¢a je dostatoéne prebadand, prave prepojenie poznatkov
ojeho kniZnici apoznidmok v knihdch sjeho vypiskami ajeho dielom vedie k

neschematickému a demytologizovanému poznaniu historickej osobnosti v jej zloZitosti.®®

Od stpisov k dejinam ¢itania

3 Ustredna kniznica SAV, BB 364: MSCPT: Religionaria Studio et opera Joannis Csaplovics ... [1]802. Podobne
v jeho rukopise Literaria notata: Literarny archiv SNK, J 4, 1806.

% KOLLAROVA, Ivona. Jan Caplovi¢ - "oslavovatel’ slovenského l'udu" ? Disciplinizaéna sila a zavrhnutie ako
faktor konstruovania v biografii. In: Historické studie, 51, 2017, s. 79-95.
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Dejiny citania st v metodologickom vnimani jednou z najproblematickejSich zon kultarnych
dejin. Dostupné pramene — katalogy kniznic, poznamky v knihach ¢i vypisky — neumoznuju
hlbsie pochopenie ¢itatel'skych schopnosti a zdujmov a nevedu k stabilnym konStatovaniam
o vplyve cCitania na vedomie jedinca. Jednym z moznych pristupovych uhlov je dozor
a disciplinizacia. Snaha kontrolovat’ ¢itanie je zalozena na predstave, Ze Citanie spdsobuje alebo
umoziiuje rozsirovanie nebezpe¢nych myslienok, je zalozena na metafore nikazy textom.®
Stale vSak nevieme dat’ jednozna¢nt odpovedat’ na otazku, ¢i je literatiira symptoém alebo faktor
spolo¢enského vyvoja. Zmeny postojov prostrednictvom citania jediného diela st mimoriadne
nepravdepodobné a ak pripustime, ze takdto zmena moéze nastat, je vysledkom trvalych
a dlhodobych ¢itatel'skych zazitkov spolu s d’al§imi vplyvmi. Aj tedria Collective Action Frame
odmieta moznost’ jednoduchého ovplyviiovania, ale objasiiuje, Ze myslienky ¢i ,,navody* mézu
v istom zmysle vedomie menit’ a nepriamo viest' socidlnym zmendm alebo ich podporovat’.
Utinky ¢&itania podporuje kolektivne zdielanie — napriklad diskusia v &itatel'skej spoloénosti,

kaviarni, salone alebo v divadle.®’

Postupujiice spracovanie zbierok historickych kniznic zrejme pomodZze objavit novych
vlastnikov alebo rekons$truovat’ ich zbierky. Otazka, ako a ¢i vobec bude mozZné tieto data
vyuzit' pri skimani Citatel'stva, a ¢i sa nestanu len dokladom individudlneho zberatel'stva,
zostava otvorend a vedie skor k pesimistickému konstatovaniu o sicasnych metodologickych
obmedzeniach dejin kniZnej kultiry. MZe nés len trocha potesit’, Ze tento problém — problém
nepreklenutej priepasti medzi deskripciou a pochopenim — maji iné aj historické discipliny.
Vystizne to zhrnul Zdenck Vasic¢ek v prirovnani k druzicovej fotografii, na ktorej sice vidno
velky &insky mur, ale Ziadnych Cinanov.®® Su¢asny stav spracovania zbierok a zachované
stpisy umoziuju v individualnych pripadoch rekonstrukciu osobnej alebo inStitucionalnej
zbierky, len zriedkavo vedu k hlbSiemu poznaniu jej vyuzitia a jej vplyvu na vedomie vlastnika
a pod. Ak stale priptiStame, Ze niecCo také je, resp. bude v budliicnosti mozné, zrejme nadm to
umozni len sofistikované skiimanie a vyhodnocovanie podstatne mohutnejSicho mnoZzstva
nielen vlastnickych zdznamov, ale aj zaznamenanych citatel'skych interakcii velkého poctu
zachovanych historickych knih a zbierok v nadinstitucionalnych ramcoch elektronického
prostredia. Inak povedané, Caka nds naisto eSte vela Ciernej prdce a mozno aj pokusy

o obnovenie, pripadne implementaciu metodologického a pojmového aparatu inych vied.

3 BACHLEITNER, Norbert. Die literarische Zensur in Osterreich von 1751 bis 1848. Wien, K6ln, Weimar:
Bohlau, 2017, s. 33.

37 BACHLEITNER, ref. 35, s. 38-40.
38 VASICEK, Zdengk. Archeologie, historie, minulost. Praha: Karolinum, 2006, s. 57-58.
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Jedingm pomocnikom vtomto snazeni s neistym vysledkom nam budid informacné

technolégie.
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KniZnica ako ,,skladacka* - proces utvarania kniznej zbierky ¢lenov rodu

Zay a Calisius®

Eva KOWALSKA, Historicky ustav SAV

Habent sua fata libelli — podobny vyrok mozno pokojne preformulovat’ aj na habent sua fata
bibliothecae. Zatial' ¢o pod ,,kniznicou* rozumieme celkom intuitivne kolekcie (usporiadang,
¢i len jednoducho zhromazdené) knih alebo inych nosi¢ov informacii, rovnako vsak aj priestory,
kde sa uchovavaju a déavaji do ruk citatelom, pod termin fata, , osudy“ sa daju zaradit
rozmanité cesty asposoby ich nadobudania,*® uchovévania a vyuzivania. Toto trivialne
konstatovanie, predkladané Studentom knihovedy zrejme uz v proseminari mi v§ak umoznuje
vel'mi jednoducho naznacit’, aké dolezité je vnimat’ prave procesy spojené s nadobudanim (a
pouzivanim) knih. Ak sa prave ony hlbsie analyzuju, historické kniznice sa ukazu byt nielen
objektom hodnym ochrany a vystavovania, ale aj ve'mi vypovednym prameniom socidlnych
a kulttrnych dejin. Pri takomto pohl'ade nemusi byt potom dodlezité, aké vel'ka je uchovana (¢i
zaregistrovand) kolekcia, ale skor to, akym sposobom sa s knihami od momentu ich fyzického
vzniku zaobchadzalo. Do popredia teda vstupuju producenti, sprostredkovatelia, vlastnici aj

pouzivatelia knih a najmi, ich vzdjomné vztahy.

Z takychto vychodisk sa ststredim na doplnenie poznatkov o pohnutych dejinach zayovske;
kniznej zbierky, ktora dnes patri — resp. aj pravdepodobne je — k najvacSim historickym
knizniciam, urCite vSak v kategorii sikromnych, nota bene, dodnes zachovanych(!) kniznic.
Ako prva bola blizsie, hoci nie komplexne analyzovana Jozefom Vsevladom Gajdosom.* Jeho
konStatovanie o tom, Ze sa utvarala postupne, pripajanim viacerych kolekcii knih, sa javi dnes
ako korektné, zodpoveda vSak dobe, v ktorej sa praci s touto zbierkou venoval, a pouzitej

metodike vyskumu. Nepoznal celkom dokladne pribuzenské vdzby v ramci Zayovsko-

39 Stadia vznikla v ramei riegenia projektu APVV-19-0524 Chronolégia dejin kniznic na Slovensku od pociatkov
do roku 2020 (Chronologia historiarum bibliothecarum ab initio usque ad annum 2020).

Za kolegialnu a nadstandardni pomoc dakujem aj pracovnikom SNK, Oddeleniu starych tlaci, Mgr. Janke
Cabadajovej a Mgr. Ondrejovi Somodimu.

% Tito podstatna sucast nadobudania/budovania kniznice si v&ima na priklade Palffyovcov SIBYLOVA,
Michaela. Mechanizmus ziskavania knih do §l'achtickych kniznic v 2. polovici 18. storo¢ia. In: Sudia biliographica
Posoniensia, 2011, s. 86-98.

4l Gajdo$ vylucil z analyzy niektoré typy knih, v sulade s dobovym ideologickym marxistickym ,,hodnotenim*
dolezitosti knihy z hladiska obsahu. GAJIDOS, Jozef Vievlad. Zayovskéa kniznica v Uhrovci: struéna historia
a rozbor fondov. In: Kniznicny zbornik, 1968, 1. zv. Martin: Matica slovenska, 1968, s. 94-119; Ten isty. Niekol’ko
exlibrisov zo Zayovskej kniznice. In: Cirkevné listy. 1964, roC. 77, €. 6, s. 91-93.; prehl'adne tiez SABOYV, Peter.
Zayovska kniznica. In: SABOYV, Peter a kol. Sprievodca po historickych knizniciach na Slovensku. Prvy zvizok.
Martin: Slovenska narodna kniznica, 2001, s. 18-24.
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Calisiovského rodu, hoci spravne predpokladal, Ze kniznicu obohacovali prirastky od
individudlnych majitel'ov. Uz Gajdos vSak avizoval, ze bude prinosné patrat’ aj v archivnych

dokumentoch, ktoré on nemal k dispozicii.

Kym Gajdos sa najviac spoliehal na objavenie starSich kataldgov, o osudoch kniznice dokézu
vypovedat’ aj iné zdroje, uloZzené v obrovskom rodinnom archive Zayovcov — do ktorého navyse
patria aj mensie archivy rodov, ktoré s nimi boli spribuznené. Hoci ani ja som zatial’ nenatrafila
na komplexny kataléog spred roku 1840, o ktorom Gajdo$ predpokladal, ze mozno ani
neexistoval, na rozdiel od neho nevylucujem, Ze je mozno otazkou cCasu, kedy sa tak stane:
kniznica (vratane tych casti, o ktoré sa obohacovala) sa totiz stala predmetom niekol’kych
pozostalostnych konani, pri ktorych sa dokédzatelne robila revizia, resp. sipis knih. Kym sa
v rozsiahlom rodovom archive ¢asom takyto kataldog objavi, mozno podobu kniznice k istym
medznikom rekonStruovat’ spdtne — okrem podrobného vyhodnotenia zaznamov o knihéch je
prinosné najmi stidium rodinnych vzt'ahov a jednotlivych osobnosti na zaklade dostupnych
pisomnosti roznej povahy, jednoducho $tidium dokumentov, ktoré sa viazu k nim, a nie priamo

ku kniznici samotne;.

Zayovci totiz patria k rodom, ktoré su skutocne dolozitelné do hlbokého stredoveku
(spol'ahlivo do zaciatku 16. storocia), a ktoré sa postupne dostavali do pribuzenskych zvizkov
s aristokratickymi a Slachtickymi rodmi z Uhorska a neskor aj Rakuska, ¢eskych krajin aj
dalSieho zahrani¢ia. Druhou S$pecifickou ¢rtou tohto rodu je, Ze ako jediny z prostredia
aristokracie v Uhorsku ostal stipencom reformacie, zatial’ ¢o v pripade inych rodov doslo bud’
k vymretiu (Thurzovci, Ostrosithovci), alebo konverzii ku katolicizmu (Balassovci,
[lléshdzyovcei a mnohi d’alsi). Do rangu uhorskej aristokracie pritom prenikli v r. 1560 ziskanim
dedi¢ného baronskeho titulu, podrzali si ho vSak az do r. 1830. AZ v tomto roku Imrich Zay
kone¢ne dosiahol na titul grofa, ¢o sa nepodarilo nikomu z jeho predkov vratane otca Petra,
ktory zastdval doleziti cirkevno-politicki funkciu amal vyznamné miesto v rdmci
protestantskej politickej scény. Zayovci pritom uZz v prvej generacii, ktord reprezentuje
aristokraticku €ast’ ich rodovych dejin, v osobe FrantiSka/Ferenca Zayho (1498 — 1570) mali
dosah do vysokych politickych kruhov a svoj rozhl'ad formovali bezpochyby primerane svoje;j
dobe, aj prostrednictvom knih. FrantiSkovi mozno pripisat’ vysokti mieru vzdelanosti (Studoval
na univerzite v Padove),* ¢o mohlo tieZ prispiet’ k jeho zaradeniu do diplomatickej misie cisara

Ferdinanda 1. smerujucej k osmanskému sultanovi. FrantiSek svoje postrehy zachytil pisomne

2 SIBYLOVA, Michaela. Unikét z kniznej zbierky bardna Frantiska Zaia (1505 — 1570) vo fonde Univerzitnej
kniznice v Bratislave. In: Studia Posoniensia bibliographica 2017, s. 35.
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k 23. novembru 1554 a uchoval ich vo svojom archive — kde sa daju preéitat’ aj v originali.*®
Bol to uz on, kto polozil zéklady kniznice a informacie o nej uchoval v podobe katalogu.**
Podobne si pocinal jeho syn Peter, ktory r. 1596 zapisal svoje rozhovory s Petrom Koharym
(1564 — 1629) o spoloéne prezitych vojenskych udalostiach.*® SluZba pre cisarsky dvor istotne
predpokladala plni gramotnost” a minimalne v mladosti Casty kontakt s knihami, podporeny
kultarnou praktikou citania, udomécnenej aj vdaka reformadcii. Poziadavka na autentické
poznanie Slova Bozieho prostrednictvom Biblie ur¢ite stala za nadobudanim knih uz v tomto
obdobi — napokon, tlace 16. storo¢ia su v Zayovskej zbierke pomerne frekventované (i ked’
mozno predpokladat’ aj ich neskorsiu akviziciu, a zrejme aj nadobtudatel'ov z inych rodov, nez
Zayovcov).*® Oba spominané rukopisné dokumenty povodcovia uréili pre rodovy archiv, ktory

v danej dobe istotne eSte nebol oddeleny od kniznice.
Systematicka tvorba zbierok v zayovskej rodovej linii

Sledovat’ d’alsi rozvoj kniZnice na zéklade relevantnych podkladov je nateraz moZné az od cca
zaCiatku 18. storocia: dovtedy zrejme registrovanie knih nebolo nevyhnutnostou, resp. sa
nejaké supisy (katalégy) nezachovali. Je teda tazké odhadnut’ rozsah kniznice, ¢i jej
obohacovanie v désledku systematického rozsirovania jednotlivymi muzskymi ¢lenmi rodu,
u ktorych je predpoklad saturovania potrieb Citania a vzdelavania prostrednictvom knih, resp.
ich nadobudanie za cielom vlastnej/rodovej reprezentacie. Zaroven v danej dobe boli Zayovci,
eSte silnejSie vSak s nimi od 18. storocia prepojeni Calisiovcei, prostrednictvom manzeliek,
v priamom pribuzenskom vztahu s Bossanyiovcami, Berényovcami, Hellenbachovcami,
Révayovcami, Rudnayovcami, Kollonitzovcami, Perényiovcami, Zerdahelyovcami a d’alSimi
rodmi.*” Nateraz je mozné dohl'adat’ stopy po nich v podobe knih len v ojedinelych pripadoch,*
najmi preto, lebo Zeny ako majitel’ky kniZznic v danej dobe neboli typickym zjavom vo sfére

zberatel'stva a ich prichod do rodiny sa nemusel nutne odrazit’ v podobe pocetnejSich prirastkov

43 MV SR — SNA, Fond Zay Uhrovec, Lit. J, fasc.XXIV, No. 58-63, §kat. 24, fol. 211-222.

# SIBYLOVA, Michaela. Unikét z kniznej zbierky bardna Frantiska Zaia (1505 — 1570) vo fonde Univerzitnej
kniZnice v Bratislave. In: Studia Posoniensia bibliographica 2017, s. 35. Knihy z tejto ¢asovej vrstvy spracovala
SAKTOROVA, Helena. Tlace 16. storocia v $lachtickej kniznici rodu Zai. Martin: SNK, 2017.

4 MV SR - SNA, Fond Zay Uhrovec, Lit. J, fasc.XXIV, No. 58-63, 3kat. 24, fol. 207-208.

% SAKTOROVA, Elena. Turzovské kniznice (Osobné knizné zbierky a knihy dedikované ¢lenom rodu Turzovcov).
Martin: SNK, 2009, s. 5-25.

47 Udaje podra http://w.genealogy.euweb.cz/hung/zay1.html

4 Vodidlom pri identifikdcii cesty diela do fondu kniZnice prostrednictvom manZelky mozu byt rukopisné
zdznamy: napr. v postile (resp. zbierke kazni k adventu) jezuitu Gyoérgya Kaldiho, Az vasarnapokra-valo
predikatzioknak elsé resze. Posonyban 1631 (ZAY 13039) sa nachadza pripis majitel'a — Ladislava Révaya (1600-
1667), ze autor mu knihu osobne venoval v PreSporku r. 1631. Podobne je k r. 1634 Ladislav Révay explicitne
uvedeny ako posesor knihy Johanna Ravisia Officina sive Theatrum etc, Basileae 1626 (ZAY 5377/Z 5833). Jeho
dcéra Kristina (*1635) bola druhou manzelkou Andreasa Zayho (+1685) a zrejme prave cez nu sa knihy dostali
do zayovskej zbierky.
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do kniZznice. Zrejme aj ich CcitateI'ské ¢i pouzivatel'ské preferencie boli Specifické, resp.
obmedzené na sféru domacnosti a religiozity, casom sa vSak ich pomer ku knthdm menil a v
zachovanych katalégoch osobnych kniznic niektorych zien sa zrkadli uz vysoky stupen
vzdelanosti a vyhraneny vkus ¢i teologicka orientacia. Toto konsStatovanie sa tyka nielen
konkrétnych osob, ale plati aj generacne: ku koncu 18. storocia sa prostrednictvom katalogov
knih, patriacich jednej z manzeliek Petra Zayho dozvedame o sirke jej zaujmov, podporovanych
gitanim knih.*® Laska ku kniham a literatare priviedla dokonca v rAmci rodu jej neter a zaroven
nevestu Mariu Alzbetu (Mimi) Zayovu, rod. Calisius k aktivnej literarnej ¢innosti, paradoxne,
napriek snahe jej otca, vasnivého zberatela a Citatel'a, odvadzat jej pozornost’ od citania

romanov...

Hoci sa kniZnica dnes nazyva Zayovska, je uz len otazkou ¢asu ziskat’ aspon predbezny prehl’'ad
o tom, ako jednotlivé generacie Zayovcov a s nimi prepojenych rodov obohacovali knizny fond.
Pripisy su zaujimavym dokladom o vlastnictve jednotlivych knih, vedia vSak prezradit’ viac
o majitel'ovi, nez o aktudlnom rozsahu a zlozeni jeho zbierky. D4 sa predpokladat, ze ako
angazovani patroni cirkevného zboru zaobstaravali pre duchovnych vyznamné teologické diela,
ktoré by si sami sotva mohli dovolit’, no pre dvorskych kazatel'ov s vysoko (aj teologicky)
vzdelanym poslucha¢stvom boli nevyhnutné. Vpisovat posesorské poznamky do vzacnych
a obsiahlych diel nemuselo byt nevyhnutnost'ou a ich absencia mdze znamenat’ aj prejav ucty
voci (drahej) knihe, ktorej pouZivatel nemusel byt nevyhnutne jej majitelom. Zda sa, ze o
systematickejSiu organizaciu kniznice sa zaslizil az Peter Zay (1735-1788), od r. 1758
generalny inSpektor evanjelickej a.v. cirkvi. Svoju zbierku bezpochyby systematicky rozsiroval
a svoj vrely vztah ku kultirnemu dedi¢stvu uhorskych luteranov pretavil do iniciovania velkej
akcie odpisovania najvyznamnejSich rukopisnych dokumentov réznej povahy, ktoré sa dialo
pod redakciou Martina Lautseka aj niektorych d’alSich evanjelickych vzdelancov. Lautsekova
zbierka (Collectanea Lautsekiana) sa z velkej Casti zachovala prave v zayovskom archive.
Peter Zay uz aj CastejSie nez predosli majitelia kniznice vpisoval do knih r6zne pripisy, ktoré
avizuju sposob nadobudnutia knihy. Zachoval tak napr. doklad o tom, Ze uz v itlom veku dostal

niekol’ko knih od Alexandra Lanyho, zrejme svojho hofmeistra.

Prostrednictvom druhej manzelky Petra Zayho sa do SirSiecho pribuzenstva dostali
Auerspergovci, vyznamny grofsky rod zo Stajerska. Hoci Anna Maria zomrela kratko po

narodeni syna Imricha, vzt'ahy so svokrovcami — aj ked’ chvil'ami vel'mi problematické — ostali

49 Pozri vyklad niZsie.
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zachované (hoci chladné), pochopitelne, kvoli vnukovi Imrichovi Richardovi (Emmericus
Reichhard, 1765-1831). Ako ich jediny potomok sa po smrti starého otca Reichharda
Wolfganga Ehrenreicha Auersperga (1715-1774) resp. neskor aj jeho manzelky, stal dedicom
nielen domu v Soprone, ale aj pomerne bohatej kniznice.>® Tvorilo ju 725 zvizkov (resp. 625
titulov) knih, odrazajacich majitelove Citatel'ské a zberatel'ské preferencie: medzi titulmi
figurovali zobrané diela Racina, Moliera, Boileaua, La Fontaina, knihy o elektrine, diela Jana
Amosa Komenského, Voltaira, Leibnitza, memodare kardindla Retza, Perzské listy aj rOzne
»galantné* knihy aj Le Mercure galant. Zachovany katalég umoznuje presnt identifikaciu
titulov a v kombinacii so zaznamami Petra Zayho pomoze urcit’ rozsah kniznice k datumu

umrtia vlastnika, resp. prebratia zbierky do zayovského fondu.

Petrov syn Imrich rozvijal kniZnicu zrejme uZz s va¢$im ohl'adom na vlastné zaujmy, potreby
a preferencie. Dochované su zdznamy o pravidelnych vydavkoch na knihy, ktoré si kupoval
dokonca aj v priebehu svojej cca 10-ro¢nej vojenskej kariéry (ked” ku knihkupcom nemal

pristup, pozi¢iaval si knihy aj od svojho velitel'a). Medzi jeho preferovanymi zanrami boli

51

dobové ,,politologické* tituly osvietenskej povahy, prezradzajuce jeho osobné nastavenie,” ale

najmé knihy s ekonomickou tematikou: zhanal sa po novinkach z vedy a technologii (napr.

o cukrovarnictve, novych metédach chovu dobytka apod.) aoobsahu knih viedol aj

52

koreSpondenciu s vyznamnymi dobovymi ekondmami>* aj s niektorymi pribuznymi (Karol

Calisius, svokor Johann Calisius). V nej obéas priznaval, Ze za knihy vydava znaéné peniaze,>
mozno aj preto zacal uprednostiiovat’ dodavky neviazanych harkov, ktoré nasledne bud’ daval
knihviazaCom, alebo sa sam ujal tejto Cinnosti. Dna 22. jula 1817 mu totiZ trnavsky cech

mestianskych knihviazadov vystavil riadny vyuény list>*

a aj neskorSie zmienky z prostredia
Stirovskej rodiny spominaju viazanie knih samotnym barénom Imrichom spolu so Samuelom

Starom.%® Hoci nie je nateraz znamy rozsah osobnej kniZnej zbierky Imricha Zayho, netreba

% MV SR - SNA, fond Zay, Lit. J, fasc.XXIV, No. 58-63, §kat. 24, Varia, fol. 223-243, 244-257.

®1V dokumentoch z pozostalosti Imricha Zayho sa nachadzajti vypsiky z diela Georga Masona, autora Deklardcie
prav Virginie (1776) a nasledne tstavy USA, ktoré sa mu zdali vhodné pre reviziu uhorskej ustavy v liberalnom
a demokratickom duchu. MV SR — SNA, fond Zay, Buéiansky archiv, Imrich Zay — Kore$pondencia, Skat. 107,
Elench I, fol. 75.

52 Blizsie KOWALSKA, Eva. Dostojnik v arméade a spolo¢nosti na prelome 18. a 19. storoéia: Imrich II. Zay a jeho
kariéra (7.1.1765 — 18.8.1831). In: Vojenskd historia. Casopis pre vojenskii historiu, miizejnictvo

a archivnictvo. 19 (2015), €. 2, s. 147-160, tu s. 158-159.

53 Napr. v liste Karolovi Calisiovi pisanom z Buéian 6.12.1800,. MV SR — SNA: Zay — Bu¢iansky archiv, Karol
Zay, No. 1-156, §k.193, f0l.284-285. Na ospravedInenie uvadzal, ze nechové jazdecké kone, neholduje alkoholu
ani kartam a nemina peniaze ani na zeny (keiner fleischlichen Liiste auf unerlaubte Weise pflege).

5 MV SR — SNA: Zay — Bug&iansky archiv, Imrich Zay — Kore$pondencia, $k. 104, 2. &ast’, fol. 186.

SSHURBAN, Jozef Miloslav. udovit Stir, Kniha prva. In: Zlaty fond SME [online]. 2007 [cit. 13-11-2023].
Dostupné na: https://zlatyfond.sme.sk/dielo/1148/Hurban_Ludovit-Stur/1#id2578743 , pévodne vychadzalo

v Slovenskych pohl'adoch 1881, text k pozn. 71.
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pochybovat’, ze sa tiez zasluzil o rozmnozenie zayovského fondu, po smrti jeho svokra Johanna
Calisia (1807) spojeného s calisiovskou zbierkou. Mimoriadne zaujimavé by bolo zistenie,
o aky pocet knih ju obohatila Imrichova manzelka Maria (Mimi, 1779-1842), sama aktivna
literatka, navysSe s hlbokym zaujmom o lieCitel'stvo: svoju zbierku z tejto oblasti nazvala
priamo homeopatickou kniznicou, ktora sa ako celok mala odovzdat nejakému lekarovi,

zbehlému v danej oblasti.>®
Calisiovci

Na rozdiel od Zayovcov, ktorych osobné vklady do zbierky mozeme blizsie identifikovt’ zatial
az od cca polovice 18. storocia, Calisiovci, minimalne od r. 1712 usadeni v Skalici resp.
v Byt¢ici st prezentovani pomerne vel'kou a usporiadanou kniznicou (s identifikovateI'nymi
titulmi) uz v tomto obdobi. Trvalo sice eSte dve generacie, nez sa Zayovci a Calisiovci prepojili
rodinnymi zvizkami, je vSak bezpochyby vyznamné vediet’ deSifrovat’ ich dodnes nedoceneny

prinos k rozvoju zayovského fondu.

Zaciatkom 18. storocia disponoval kvalitnou zbierkou knih, ktoré zrejme Ciastocne priniesol so
sebou do Uhorska, uz Filip Henrich (Philipp Heinrich) Calisius (cca 1670—-1722), ktory sa ako
prvy zrodu usadil v Uhorsku. Povolanim vojak, vd’aka sobasu s Christinou Razgha, ktore;j
majetky zahfilali dom v Skalici, SobotiSti aj podiel na bran¢skom panstve a Malych
Bierovciach, ziskal tu 3. februara 1713 indigenat.>’ Po druhom sobasi s Alzbetou Révayovou,
vdovou po Stefanovi Petroczim (1715) presidlil sice do Bytéice, no Skalica bola vd’aka
strategickej polohe vyhodna pri jeho cestdch do Viedne, preto sa tam zastavoval a nechal tam
uloZent aj svoju kniznicu, prinajmene;j jej ¢ast’.%® Ostala tam aZ do jeho smrti, az kym sa jeho
syn Christian nerozhodol po sobasi s Alzbetou Petroczyovou, dcérou druhej manzelky svojho
otca, prestahovat’ sa do ich nového kastiel'a v Bytcici. Pri tejto prileZitosti poZiadal svojho
provizora Johanna Hajného/Hajndcziho, aby urobil jej stupis a knihy postupne previezol do
Bytcice. Vd’aka tomu vieme, Ze kniznica plukovnika Calisia, deponovana v Skalici obsahovala
pred prestahovanim 158 titulov knih roézneho formatu, z ktorych je dodnes v katalogu
doloZenych minimalne 66. Zaujimava je vSak skladba diel: prevazni vicsinu tvoria diela od

najvyznamnej$ich autorov z oblasti historie, Statovedy, filozofie, prava (Bonfini, Brunnemann,

% Podra testamentu z 2.2.1840. MV SR — SNA: Zay — Karol Zay, Rodinny archiv —rozne, $k. 221, Fasc.1, fol. 10-
13.

57 Podklady a rozhodnutie o udeleni indigenatu ulozené v MV SR — SNA: Zay— Budiansky archiv, Karol Zay, No.
1-156, sk. 193, fol. 65-80.

%8 Rozlahly razghovsky/calisiovsky dom na namesti mal prestiznu polohu v blizkosti radnice, moZno preto
predpokladat’, Ze prave tu bolo hlavné sidlo Filipa Henricha Calisia a jeho prvej manzelky.
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Buddeus, Grotius, Puffendorf, Thomasius, Schurzfleisch, Struvius ai.), ako aj aktudlne
lexikony — kompendia dobovych poznatkov. VicSina znich bola pochopitelne vydana
v zahrani¢i, kde Filip Henrich stravil ¢ast’ Zivota a kde bolo ovel'a rozvinutejSie tlaciarenstvo,

nez v Uhorsku.

Majitel’ kniznice bol sice vojak, pravdepodobne vSak Studoval nejaky ¢as na univerzite. Mal
teda moznost’ nadobudnut’ Siroké spektrum poznania a aktivne pracovat’ s obsahom knih, ktoré
potreboval pri rieSeni pravnych, ekonomickych ¢i cirkevno-organizaénych otazok. Hoci nie
vSetky knihy precital — niektoré z nich boli dokonca nerozrezané — je opravneny predpoklad, ze
skladba titulov odrdza jeho vzdelanostny obzor a ziskané poznatky vedel pretavit' do svojho

konania.

V Bytcici sa s prichodom zbierky zo Skalice bezpochyby len obohatila uz existujica kniznica
v drzbe Zzien, pochéadzajucich z Thurzovsko-Révayovskej rodovej linie. Filipova manzelka
Alzbeta Révay, vdova po Petréczym, bola podobne ako jej matka Katarina Révay, rod.
Ujfalussy mecénkou Skoly v Necpaloch, patronkou evanjelickych cirkevnych zborov aich
kazatel'ov, obe sa angazovali aj pri vydavatel'skych po¢inoch. Im venované diela bezpochyby
nasli miesto vich osobnych knizniciach aznového kastiela v Bytcici sa tak stavalo
nadregiondlne vyznamné miesto vzdelanosti. Ich knihy vplynuli do korpusu rodovej zbierky,

ale nateraz nie je ich podiel identifikovany.

V 20. rokoch 18. storoc¢ia bol hlavou calisovskej rodiny uz Filipov syn Christian, podobne ako
otec Cinny v armade, od mladosti systematicky pripravovany prevziat Ulohu vo vedeni
evanjelickeho a.v. spolocenstva. Svoje §tadia v Tiibingene (1715-1720) zavfsil . 1721 cestou
do Nizozemska a jeho krajania uz v tom case predpokladali, Ze bude vyznamnou osobnost’ou
pre celil komunitu.® Christian mal aj prepojenie s Nemeckom aj Sliezskom, ¢o bolo vyhodou
pre ziskavanie podpory pre evanjelicku a.v. cirkev v Uhorsku, ktoru bolo treba previest
zlozitymi  politickymi turbulenciami. Jeho osobné kontakty s téSinskym pastorom
Muthmannom boli doéleZité pre vyjasiiovanie predstav o fungovani konzistoria, ktoré v TéSing
existovalo, no v Uhorsku sa ho napriek rozhodnutiu RuZzomberskej synody (1707) nepodarilo
zriadit’. Calisius bol aj vyznamnym sprostredkovatelom pri hl'adani nového uplatnenia
sliezskych prenasledovanych kazatel'ov. Predpoklady spajané s mladym Christianom Calisiom

sa prili§ nerozisli s neskorSou skuto¢nost'ou: stal sa nielen vyznamnym patrénom vlastného

5 Johannes Matolai v liste Danielovi Hajnéczymu z 28.11.1717, ktory pisal z Tiibingenu, konstatoval, ze do
barona F. H. Calisia sa vkladaju vel'ké nadeje vo veci podpory evanjelického a.v. naboZenstva.
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cirkevného zboru, ale aj inSpektorom Preddunajského distriktu, novej cirkevnej organizacie,
ktora sa sformovala po nariadeniach (ediktoch) Karola VI/IIL. v r. 1731 resp.1734. Zaroven
vSak bol povazovany za totius Evangelici Status in Hungaria existentis Supremus Caput et
Columen, Libertatisque ejusdem verum defensor — hlavu a ochrancu celej evanjelicko-
luteranskej cirkvi v Uhorsku.®® Zaradil sa k po¢etnym svetskym stiipencom pietizmu a podporil
kontroverzne prijimané vydanie prekladu Spenerovho diela do slovenciny (v kralickej
jazykovej redakcii) z pera Eliasa Milecza,! ktory bol v rokoch 1727 - 1730 dvornym kazatel'om

jeho svokry Alzbety.%?

Udrziaval kontakty s osobnostami v Halle a Té&Sine, nehovoriac
o Viedni, kde sa pohyboval v okoli dvorskych agentov ¢i kazatel'ov na Svédskom ¢i danskom
vyslanectve.®® Knihy nadobudal nakupmi prostrednictvom kupca Wohlmutha, bezpochyby ich
vSak dostaval aj darom. Z jeho akvizicii tohto druhu su zaujimavé diela Das Christliche Jahr,
oder die Episteln und Evangelien,®® ako aj Die Tugendschule der Christen,® ktoré vysli
zasluhou podobne ,,neortodoxnej* osobnosti, FrantiSka Antona Sporcka. Sporck sa totiz stal
podozrivym (a vySetrovanym) zo Sirenia jansenizmu, neortodoxného smeru v ramci
katolicizmu, akym bol aj pietizmus v ramci luterstva. Autentické zaznamy o venovani dodnes
zachovanych vel’kych zvizkov st dokladom vzajomnych prepojeni a transferov idei, ktoré mali
podobné smerovanie k upevneniu osobnej zboZnosti zalozenej na askéze. Pri budovani kniznice
tak Christian Calisius bezpochyby nadviazal na zbierku svojho otca a obohatil ju o zatial’ presne
nedefinovany pocet knih. Nie je vylucené, Ze mohla obsahovat’ vySe 967 zviazkov, lebo takyto
pocet evokuje ojedinelé znacenie na oreze Styroch dielov publikacie o hrdinskych ¢inoch princa

Eugena Savojského.

Pre rozvoj calisiovskej zbierky, ktord neskor podstatne — radovo o stovky knih, ak nie viac —

roz§irila zayovsky fond, bola vynimo¢ne ddlezita kniZnica, ktorou disponoval Christianov syn

80 Vyjadrenie patronov a predstavenych cirkvi v Stilove na adresu Christiana Calisia z 5.6.1739.

61 Postylla a neb Gruntownj Véenj o Clancych Wiry Kestanské, na obycegnd Nedélnj a Swatecnj Ewangelia, z
Swatého Bozského Slowa ditwodné predlozené, a pro rozssjienj spasytediné znamosti prawdy wydané. B. m.
[173772].

62 Stalo sa tak na zdklade pozvania AlZbety rod. Révay, v tom ase uz vdovy po plukovnikovi Heinrichovi
Calisiovi.

83 Christian Calisius sa z(¢astnil aj delegécie vyslanej k dvoru, v tom €ase v Linzi, na prelome augusta/septembra
1732.

84 \/ kniznici sa zachoval 1. a 6. diel tejto edicie: Das Christliche Jahr, oder die Episteln und Evangelien auf die
Kirchen-Fest-Tage und und Geliibd-Messen etc, (Praha) 1733 (ZAY 13040, ZAY 13041). V oboch zvézkoch je
vlastnoruény pripis barona Christiana Calisia, potvrdzujtci, Ze knihy dostal priamo od Sporcka. K Sporckovi pozri
PREISS, Pavel. Frantisek Antonin Spork a barokni kultura v Cechdch. Praha — Litomysl: Paseka 2003, s. 138;
CAPSKA, Veronika. Mezi texty a textiliemi. (Swéerts-)Sporkové, textové praxe a kulturni vyména na pielomu
baroka a osvicenstvi. Praha: Scriptorium 2016, s. 148 upozornuje na systematické vyuzivanie Sporkovskych tlaci
pre ucely reprezentativneho knizného darcovstva.

% Die Tugendschule der Christen, worinnen ein jeder Mensch aufferbaulich unterwiesen wird,[...] Erster Theil.
Anderte Edition. Prag 1720 (ZAY 13038), tiez s pripisom o venovani F. A. Sporckom.
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Johann Traugott Calisius. Mal viacerych surodencov, ktori sa dozili dospelého veku (dve sestry,
troch bratov, niektori d’al$i zomreli v detskom veku) a najmé v pripade bratov st doklady o tom,
ze ich zbierky sa dostali do Johannovej opatery alebo z nich ¢o-to dokonca kupil na posmrtnej

drazbe ich majetku.

Johanna Calisia mozno pravom povazovat’ za vaSnivého zberatel’a i Citatel'a knih, ktory svoje
osvietenské nazory dokazal pretavovat’ aj do svojich verejnych aktivit. Johann Calisius svoje
postoje formoval poc€as univerzitnych stadii v Jene, ktoré absolvoval spolu s bratom v r. 1763 -
1766. Nebola to pre Slachticov obvykla forma $tadia, pozostavajica z navstev vybranych
predmetov a bohatého spolo¢enského Zivota, ale riadne §tadium orientované na r6zne predmety
prava u profesorov Johanna Ludwiga Schmidta, Wilhelma Ernsta Sonn(en)schmida a Jacoba
Raveho.®® Johann si uz z Jeny priviezol (resp. tam si v danom ¢ase objednal) znaény podet knih,
ako o tom sved¢ia jeho pripisy o nadobudnuti.’” Po cely Zivot viak zrejme s velkym zaujatim
knihy zhromazd’'oval a aj usilovne ¢ital. Tento postreh potvrdzuji nielen dosledne uvadzané
poznamky o datume nadobudnutia, ale Casto aj miesta precitania (dokonca opakovaného)
a pripadne aj zmienky o tom, kde je v tej-ktorej knihe nejaky defekt ¢i iné podrobnosti ku knihe.
Knihy pravidelne kupoval prostrednictvom knihkupcov a antikvarov — najcastejSie Philipa
Ulricha Mahlera, ale aj Loweho, (Franza) Antona Voglsingera,®® Josefa Stahela a inych
knihkupcov, ¢i prileZitostne priamo vo Viedni. Nie je doloZené, Ze by osobne chodieval na
vSeobecné aukcie, moZno sa vSak zcastnil drazby kniZnice po svojom bratovi Karlovi — aj
vjeho pripade iSlo zrejme o pozoruhodni osobni kniZznicu, knihy znej su totiz
v Zayovskom/Calisiovskom fonde tiez hojne zastupené. Mimoriadnu akviziciu predstavovala
kolekcia knih, ktort Johannovi Calisiovi zaslal do Byt¢ice Joachim Heinrich Campe, jeden
z najvyznamnejsich osvietenskych pedagogov. V niekol’kych zéasielkach sa nachadzali rdzne
Campeho diela, ktoré Johann zamyslal vyuZit pri vychove a vzdelavani svojej dcéry Marie

Alzbety (Mimi).%® Calisius bol na svoje knihy patri¢ne hrdy, no za ich dedi¢a neurcil svoju

8 Uvedenymi profesormi podpisané vysvedéenia ulozené v MV SR — SNA: Fond Zay - Buéiansky archiv, Karol
Zay, No. 1-156, §k.193, fol. 48, 50, 51.

57 Napr. ZAY 2962/Z 3591 THOMASIUS, Christian. Fundamenta luris Naturae. Halae 1718, ziskal 29.6.1764;
podobne ZAY 2963/Z 3592 KOEHLER, Henricus. Juris socialis et gentium ad ius naturale. Jenae 1737, ziskal
24.6.1764 uz zviazanu, ZAY 2975/Z 3605 HELLFELD, Johann August. lvrisprvdentia Forensis Secvndvm
Pandectarvm [...] Tomvs I. Jenae 1766, ziskal 16.8.1766 a nechal zviazat’ v TeSine.

8 K nemu struéne HUPFER, Georg. Zur Geschichte des antiquarischen Buchhandels in Wien. Diplomarbeit zur
Erlangung des Magistergrades der Philosophie. Wien 2003, s. 58-60.

% Doteraz neznama koreSpondencia prezradza dlhsie trvajuci kontakt (cca 1788-1792) a dorudenie viacero
zésielok knih, z ktorych sa cast dodnes nachadza v Zayovskej kniznici. ISlo o objednavky knih v hodnote
niekolkych desiatok risskych zlatych. Blizsie KOWALSKA, Eva. Briefe von Joachim Heinrich Campe nach
Bytcica/Bitschitz in Ungarn. Ein Beitrag zu den Akteur:innen und Orten des Kulturtransfers im 18. Jahrhundert.
In: Das achzehnte Jahrhundert und Osterreich, 2023, s. 57-84.
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dcéru, ale vnuka Karola.”® Tu sa odrazila jednak pravna situacia Zien pri dedeni,’* jednak napity
vzt'ah Johanna Calisia s vlastnou dcérou a jej rodinou, voci ktorej sa usiloval presadit’ vlastné
nazory na vychovu vnuka.’? Calisiov majetnicky vzt'ah ku kniZnici zaznamenal uz hofmeister
— sukromny ucitel’ jeho dcéry rytier Karl Heinrich von Lang, ktory svoje spomienky zachytil
v ramci obsiahlejsich memoarov.”® Hoci Lang posobil v rodine v rokoch 1788 - 1789, do
kniznice a ku knihdm sa na svoje velké sklamanie dostal len zriedka, aj to len pod prisnym

dohl'adom majitel’a.

Zaujimavo sa vyvijali okolnosti ohl'adne pomerne velkej zbierky knih, ktoru vlastnila
Johannova sestra a vdova po Petrovi Zaym, Lujza Amalia rod. Calisius (1743 - 1817).
V osobitnej izbe svojho velkého trnavského domu mala r. 1814 ulozenych 447 knih,’* ktoré
mali byt podl'a pdvodnej dohody macochy s Imrichom z 13. marca 1807 spolu s archivom
zaclenené do Zayovskej kniznice. Jej osobny fond sa formoval postupne, je mozné, ze Cast’ knih
si priniesla do manzelstva anového domova s Petrom Zaym zdomu v Bytéici, resp.
Drogomysli. Kym k roku 1775 to bolo 35 titulov v minimélne 62 zvdzkoch, v roku 1798, kedy
sa musela majetkovo vysporiadat’ so svojim nevlastnym synom Imrichom, ktory sa nedavno
ozenil, sa prihlasila o 88 titulov (poloZiek zo Zayovskej kniznice) v 119 zvdzkoch, o ktoré mala
zdujem a zelala si ich vydat ako sucast’ svojho majetkového podielu. Medzi oboma jej
katalogmi, z ktorych prvy sama zostavila, je podstatny rozdiel. Vac¢S$ina titulov z prvej zbierky
sa da identifikovat’ aj v druhej, do konecnej podoby kniZnice (k r. 1814, resp. doby umrtia v r.
1817) pribudli vSak mnohé nové, ktoré bezpochyby odrazali rozvoj jej zaujmov, budovania

5

okruhu vlastnych intelektualnych/korespondenénych partnerov’® a rozsirenie intelektualneho

zaberu.

Jej nie vel'mi dobry vzt'ah s nevlastnym synom vSak sposobil, Ze uz vyrovnanie majetku medzi

nimi po umrti Petra Zayho a sobasi Imricha s Mariou Alzbetou rod. Calisius (neter Lujzy

0 Original testamentu z 30.3.1807, MV SR — SNA: Zay — Buéiansky archiv — Varia, Razgha-Kalis, $k. 335, fol.
58.

™ Pozri LACLAVIKOVA, Miriam a Adriana SVECOVA. Zena v stredovekom a novovekom Uhorsku: pravne
postavenie Slachticnej v oblasti dedicskych a majetkovych prav. Praha: Leges 2020.

72 Uvadza Imrich Zay v liste zo 16.2.1805 svojej tete do Sopronu. MV SR — SNA: Zay — Bugiansky archiv, Imrich
Zay — KoreSpondencia, Skat. 101, 1. ¢ast, fol. 134-135.

3 Memoiren des Karl Heinrich Ritters von Lang. Skizzen aus meinem Leben und Wirken, meinen Reisen und
meiner Zeit, 1. Theil. Braunschweig : F. Wiewegh und Sohn 1841, s. 125-137.

74 Katalog tejto v Trnave uloZenej kniznice zatial’ nie je znamy, zhotovil ho viak pravdepodobne profesor lycea
Daniel Stanislaides. MV SR — SNA: Zay — Uhrovec, Lit. J, fasc.XXIV, No. 58-63, sk. 24, pisomnosti ré6zneho
druhu, fol. 16-17. Medzi autormi zastupenymi v jej zbierke boli o.i. Arndt, Gellert, Voltaire, z nabozenskej
literatiry niekol’ko spevnikov aj Koran.

75 Prostrednictvom svojho syna a jeho vychovavatel'a Waschovszkeho posielala listy a rozne podklady napr. prof.
Grellmannovi do Gétingenu.

31



Amalie) bolo znaéne komplikované. Preddasné umrtie jej vlastného syna Zigmunda malo
potom za nasledok, ze Lujza Amalia cely svoj majetok testamentom odkazala preSporskému
cirkevnému zboru a knihy zjej osobnej kniznice sa dostali pravdepodobne do fondu
presporského konventu ¢i lycea, pripadne sa dali do drazby spolu s ostatnymi hnute'nymi aj
nehnutel'nymi vecami: napokon, aj Imrich dostal obrazy vlastnych predkov z jej zbierky len na
zaklade zvlastneho pokynu drazitel’a a niektoré veci osobnej povahy musel dokonca odkupit’.
Podobne sa po vysporiadani pozostalosti dostala do zbierky kolekcia 37 titulov knih,’®
patriacich tete Imricha Zayho, Marii Zayovej (1736 - 1812), s ktorou mal Imrich, na rozdiel od

svojej macochy, mimoriadne dobry vzt'ah.
Prirastky od individualnych majitelov/darcov mimo okruhu rodiny Zay/Calisius

Okrem prislusnikov a prislusnicok rodu sa majitelmi a porucitel'mi knih, ktoré vplynuli do
korpusu knizného fondu, stavali aj 'udia zijuci v tesnej blizkosti, v okruhu §irSie ponimaného
dvora. Zayovci mali v Uhrovci bezpochyby uz z dob spred 18. storocia svoj vlastny fond, ktory
mohli okrem nich samych vyuZivat aj ich dvorski kazatelia.”” Pre rozvoj kniznice v Uhrovci
bol dolezity fakt, ze v zdkone 26/1681 bol definovany ako artikuldrne miesto, kde sa mohol
praktikovat’ vykon evanjelického a. v. ndbozenstva. Mimoriadnym po¢inom Zayovcov bolo, ze
priestory kaplnky vo svojom podstatne rozsirenom kastieli ponukli pre potreby cirkevného
zboru a veriacich z Trenc¢ianskej stolice bez toho, aby museli pripadne cakat’ na stavbu nového
kostola, ako tomu bolo vo vsetkych ostatnych pripadoch.”® V kostole a kastieli tak pdsobil
kazatel’ hned’ od uvol'nenia pomerov po roku 1681, o znamenalo o. i. aj pravidelné kazanie,
neodmyslitel'ne spojené s pracou s biblickymi textami, pripravou kédzni a sluzieb Bozich.
Pochopitel'ne, drahé vydania Biblie alebo rozsiahle kompendié klasikov ortodoxie si nemohol
dovolit kazdy kazatel, ak sa navySe musel jazykovo prispdsobovat’ roéznorodému
posluchacstvu a mal by mat’ poruke prislusné aprobované preklady textov. Hoci rodina
Zayovcov postupne zacala pri liturgii preferovat’ dobovu slovencinu vo verzii ,,biblictiny*, na
ich dvore bezpochyby znela aj nemcina alebo mad’arcina. Je vSak otdzne, nakol’ko si jednotlivi
kazatelia mohli dovolit’ vlastné drahé vydania ¢asto objemnych (vel'korozmernych) knih, Biblii

¢i postil: urcite sa vSak s nimi mohli stretnit’ v kniznici kastiel’a, ktord navySe obsahovala aj

6 MV SR — SNA: Zay, Buciansky archiv, Imrich Zay — Kore$pondencia, §k. 108, fol. 66a-69.

" LAZORIK, Eduard. Stredoveké rukopisné fragmenty z fondov Slovenskej ndrodnej kniznice a v knizniciach
Zaiovcov, Aponiovcov, Ucenej spolocnosti malohontskej a Antona Augustina Banika. Martin: SNK, 2021.
Predchodcom Masnicia v Uhrovci bol tiez byvaly exulant Samuel Lischovinyi; Masnicius pisal svoje listy uz od
3.7.1689 z Uhrovca.

8 DUDAS, Milos. Drevené artikularne kostoly v nabozenskych, historicko-politickych a architektonickych
stvislostiach. In: Zbornik Slovenského ndrodného miizea v Martine Cll, Etnografia 49 (2008), s. 29-31.

32



zbierku dolezitych pravnych dokumentov a rdéznych podkladov, ddlezitych pre existenciu

cirkevného spolocenstva.

Za zrejme najvyznamnejSieho dvorského kazatel'a Zayovcov mozno povazovat Tobidsa
Masnicia, byvalého exulanta, ktory (pravdepodobne na pozvanie Vavrinca Zayho) zaver svojho
zivota (1689-1697) stravil v Uhrovci, s kratkym prerusenim pocas navstevy Wittenbergu
(1693); je mozné domnievat’ sa, Ze prvu gramatiku spisovnej slovenciny, v tom Case v ,,kralickej
redakcii®, zostavil prave tu a tu aj ziskal sprostredkovatel’a pre jej vydanie v Zitave (Zittau,
1696). Mohol nim byt navstevnik u Zayovcov, vtedy eSte pol'ny kazatel' v jednom z plukov
brandenburskej armady, Andreas Brehmer.”® V dobe svojej navitevy prave hl'adal uplatnenie
v Uhorsku, kde bol v danej dobe nedostatok kazatel'ov: po 1681 sa s odstupom niekol’kych
rokov zacala obnovovat’ cirkevna infrastruktara, no nebol pre fiu dostatok kazatelov. Cast
byvalych duchovnych ostala alebo zomrela v exile, d’al§i sa domov vracali len postupne.
Zayovci®® mohli Brehmerovi posluzit’ svojimi konexiami a iste aj vd’aka nim sa dostal 14. jila
1697 na prestizne miesto druhého nemeckého kazatela v Presporku.®! Uvedené okolnosti
opraviiuju predpokladat, ze Zayovci sa popri Katarine Sidonii Révay, manzelke vyznamného
patréna cirkvi Mikulasa Ostro§i¢a® aj finanéne podielali na vydani Masniciovych diel,
bezpochyby vsak svojmu dvorskému kazatel'ovi spristupnili svoje knizné zbierky a umoznili
nadviazat’ uzitocné kontakty. Jozef VSevlad Gajdo$ registruje tri diela, ktoré boli pdvodne

v drzbe Tobiasa Masnicia a po jeho smrti ostali v Zayovskej kniznici.®

Masnicius nebol jediny duchovny, ktorého knihy sa stali su€astou zayovskej zbierky. Dostali
sa do nej aj niektoré knihy, ktoré tam venoval Masniciov synovec Daniel Krman,
najvyznamnej$i cirkevny Cinitel’ z radov luteranov v 18. storo¢i. Zatial' su zndme dva folio-
formatové zvazky; vel'ka Cast’ jeho rukopisnej pozostalosti je uloZena v ramci rodového archivu
Zayovcov v Slovenskom narodnom archive. V pripade Krmana vSak treba predpokladat’ aj (¢i

skor?) prepojenie na Calisiovcov: Daniel Krman bol de facto rovesnikom prvého uhorského

" Pruské i d’alSie jednotky z rdznych rissko-nemeckych §tatov sa zGgastnili spolu s cisarskou armadou bojov
s Osmanmi.

8 Na prelome 17./18. storoéia boli v dospelom veku Stefan, Alexander a Vavrinec Zayovci.

81 K nemu KLEIN, Samuel. Nachrichten von den Lebensumstinden und Schriften evangelischer Prediger in allen
Gemeinden des Konigreichs Ungarn | (CSEPREGI, Zoltan a Peter KONYA, eds.). Presov: Vydavatel'stvo
Presovskej univerzity, 2021, s. 9 (87). Nie je zatial isté, ¢i Brehmer nebol explicitne vyslany do Uhorska nastupit’
na miesto po kontroverznom a prave odvolanom pre$porskom kazatel'ovi Christianovi Krumbholtzovi.

8 KOVACKA, Milos. SPachtické Zeny rodu Révai v slovenskych a turgianskych evanjelickych dejinach. In:
KOVACKA, Milos, AUGUSTINOVA, Eva, MACUHA, Maros (eds.). Rod Révai v slovenskych dejindch (=Studia
historico-bibliographica Turociensia 3). Martin: SNK, 2010, s. 157-162.

8 GAJDOS, Zayovska kniznica, s. 111 uvadza nazvy troch knih, pévodne vo vlastnictve Masnicia, v su¢asnom
komplexnom katalogu sa v8ak podarilo identifikovat’ z nich len dve (Sennertus — ZAY 0686, Sleidanus — ZAY
13252). Jednu knihu uchovava aj Univerzitna kniznica v Bratislave.

33



¢lena rodu, Filipa Henricha Calisia, este va¢Smi bol vSak prepojeny s jeho synom Christianom,
ktory vystupoval ako distriktudlny a de facto aj ako generdlny inSpektor uhorskych evanjelikov
a. v. Uzemna posobnost’ oboch osobnosti bola teda identicka, dokonca Krman v rokoch 1704 -

1708 posobil v Ziline, v blizkosti Byt¢ice.

Do zayovského fondu sa dostali aj tituly z vlastnictva d’al$ich osob, spatych ¢i spriaznenych so
Zayovcami &i Calisiovcami. Specifické miesto mali doméci ugitelia, preceptori, ktori so svojimi
chovancami neraz stravili dlhé roky a sprevadzali ich na Studiach uz ani nie ako mentori, ale
priam priatelia. Ich vyber nebol nahodny, skoér naopak: rodicia i stari rodiCia starostlivo
zvazovali vyber vhodnych kandidatov. Podmienkou bola mravné integrita, odborné znalosti aj
ovladanie viacerych, resp. preferovanych jazykov. Ako priklad mozu posluzit’ napr. Johann
Friedrich Sandvos alebo Ferdinand Waschovsky. Prvy sa stal sprievodcom Imricha Zayho na
jeho turbulentne prebiehajucich Studidch najprv v PreSporku a nasledne v Lipsku, kedy obaja
zapasili s nedostatkom peniazi (plat hofmeistra bol stanoveny na 350 guldenov) a ked’ sa Imrich
napriek odhovaraniu pridal k vojsku. Po navrate do Uhorska Sandvos predpokladal, Ze sa s nim
uz viac nestretne a odisiel z Uhrovca (resp. vtedy uz aj z Bucian) so vSetkym svojim imanim —
zrejme 1 s knihami, prinajmenej s vacSinou: zatial’ sa stopa po lom uchovala len v jednej knihe.
Nie je isté, ¢i tento exemplar nedaroval svojmu chovancovi na pamiatku, ako to urobil napr.
Alexander Lany v prospech svojho zverenca Petra Zayho, Imrichovho otca.3* Ako preceptor
vSak bezpochyby patril k uzivatelom wucebnic, odbornych aj dalSich diel ulozenych

v zayovskych kaStiel'och.

Priame stopy sa vSak zachovali po Ferdinandovi Waschovskom, ktory sa 21. septembra 1795
ujal vychovy druhého muzského potomka Zayovcov na konci 18. storo¢ia, Zigmunda Zayho.%
Zatial’ o v pripade Imricha a jeho hofmeistra rodi¢ia nemali prili§ vela prostriedkov na platenie
ich potrieb, vratane knih, Zigmunda jeho matka uz lahSie dokazala zaopatrit, ked'ze jeho
nevlastny brat Imrich sa osamostatnil a mal s bratom a nevlastnou matkou uz vysporiadany
majetok. Waschovszky bol sprostredkovatel'om a dodavatelom knih nielen pre Lujzu Amaéliu
Zayov, ale aj od nej dorucoval rozne podklady pre profesorov, s ktorymi prisiel do styku pocas
spoloénych $tudii so Zigmundom v Jene, Gottingene a Lipsku. Po navrate odtial’ zostal posobit’
u Zayovcov ako sekretar, najskor u svojho chovanca, po jeho smrti (1806) ho prichylil Imrich

Zay a pribral do uzkeho kruhu priatel'ov a stal sa dokonca na kratky ¢as aj vychovavatel'om

8 Takyto postup je doloZeny zapismi v doteraz dvoch identifikovanych knih4ch.
8 Dohoda 0 podmienkach vykonu funkcie, MS SR, SNA: Archiv rodu Zay — Bu&iansky archiv, pisomnosti
Ferdinanda Waschovského, §k. 133, fol. 82-83.
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malého Karola Zayho. Pocas svojich stadii a pdsobenia v zayovskej rodine nadobudol zrejme
minimalne niekol’ko desiatok knih, ktoré sa scasti dostali do fondu kniZnice.®® Vieme tak na
zaklade jeho testamentu z 23. juna 1822,%" ktory sice ne$pecifikuje pocet knih, no skutoéne ilo
o0 vacsie mnozstvo — kazdému zo svojich priatel'ov odkazal, nech si z nich vybera podl'a svojho
uvazenia (a zaroven aj tie ktoré si od nich pozical...). Tychto blizkych nebolo malo: explicitne
menoval Mariu Zayovu rod. Calisius, baréonov Imricha a Karola Zayovcov, baronku Karolinu
rod. Pronay (manzelku Karola Zayho), sle¢nu Teréziu Artner (ku ktorej zrejme prechovaval
zvlastnu néklonnost)), jej vydaté sestry panie de Witte a Romano, pani Torkosovu, aj pana Jana
Boboka, ,,Amico meo dilectissimo*. Ostatné knihy (bola medzi nimi aj slovenska Biblia), ktoré¢
si nerozoberu priatelia, boli urené pre zayovsku kniznicu a aj sa daju (resp. budu dat’
kompletne) na zaklade pripisov identifikovat’: Waschovszky svoje knihy signoval a v mnohych
uvadzal aj miesto a ddtum nadobudnutia. Latinské knihy a u€ebnice vSak mali byt’ urcené pro
usu scholastico, pri¢om sa explicitne uvadza, Ze ich mal vyuzivat’ syn Zuzany Kosztolanyi, rod.

Hercsut.®8

Waschovszky si takito pomerne bohatd osobnu kniznicu, ktori priebezne
obohacoval nadkupmi vo Viedni aj v obdobi, ked’ uz nefungoval ako dvorsky ucitel’, mohol
dovolit’. Ostal totiZ slobodny a svoj nad’alej vyplacany plat mohol investovat’ do veci osobnej
a reprezentacnej potreby. V Case spisovania testamentu vlastnil o.i. zlaté hodinky, roézne

obligacie, strelné zbrane aj vac¢si objem alkoholickych népojov.
Zaver

Zayovskd kniZznica je unikdtom medzi historickymi kniZznymi zbierkami vo viacerych
ohl'adoch: jednak obsahuje enormny pocet knih, ktoré sa z vel'kej €asti zachovali, je zaopatrena
dobovym aj nov§im katalégom a k okolnostiam jej vzniku, dopiiiania aj fungovania sa daji v
bohatom rodovom archive najst’ pocetné pramene. Vd’aka tomu kniznica zacina vystupovat ako
»Z1vy organizmus®, zakomponovany do komplikovanych l'udskych osudov a kultirnych
procesov. V tomto je podl'a mojej mienky jedinecnd, vypovedajica o bohatstve kultiry doby
na sklonku raného novoveku. Poznanie nevSednych fenoménov, ktoré sa s filou viazu, mozno

prispeje k jej lepSiemu vyuZitiu a doceneniu.

8 \/ katalogu kniZnice st zmienky o minimalne 67 signovanych knihach. Zistené na zdklade mojho predbezného
prieskumu fondu v novembri 2023.

87 MV SR, SNA: Archiv rodu Zay — Bugiansky archiv, pisomnosti Ferdinanda Waschovského, k. 133, fol. 3-4.
8 Nie je objasneny pribuzensky vztah, no jednym z Calisovskych nijomcov v Turci bol Pavol Hercsuth, na
prelome 18./19. storo¢ia vysetrovany kvoli udajnym priestupkom pri dodrziavani katolickych sviatkov.
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186.

MYV SR — SNA: Zay - Buciansky archiv, Imrich Zay — Korespondencia, Skat. 107, Elench I, fol.
75.

MYV SR — SNA: Zay - Buciansky archiv, Imrich Zay — KoreSpondencia, $k. 108, fol. 66a-69.
MYV SR — SNA: Zay — Buciansky archiv — Varia, Rdzgha-Kalis, k. 335, fol. 58.

MYV SR — SNA: Zay — Uhrovec, Lit. J, fasc. XXIV, No. 58-63, sk. 24, fol. 16-17. 223-243, 244-
257.

MYV SR — SNA, Fond Zay Uhrovec, Lit. J, fasc. XXIV, No. 58-63, skat. 24, fol. 207-208.
MYV SR — SNA, Fond Zay Uhrovec, Lit. J, fasc. XXIV, No. 58-63, skat. 24, fol. 211-222.

MV SR — SNA, Fond Zay, Lit. J, fasc.XXIV, No. 58-63, Skat. 24, Varia, fol. 223-243, 244-257.
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SPachtické kniZnice ¢lenov rodu Esterhazi v kastieli Ceklis (Bernolikovo)®®

Marta SPANIOVA a Lucia LICHNEROVA, Filozoficka fakulta UK, Katedra knizni¢nej a

informacnej vedy

Esterhaziovci a Ceklis

Esterhaziovci patrili medzi vyznamné uhorské aristokratické rody, ktoré mali vel'mi blizko ku

kralovskému dvoru, vlastnili najvacsie ¢asti pddy v monarchii a ako opora Habsburgovcov a

vzor zboZnosti zastavali mnohé vyznamné funkcie v krajine — z rodu vzisli palatini, kralovski

radcovia, arcibiskupi, diplomati, chorvatski bani, ale aj ndbozenski spisovatelia, ¢i nositelia

mnohych vojenskych funkcii. Povod Esterhdziovcov sa viaZe na Zitny ostrov, kde Zil povodne

rod Salamunovcov (Salamon, Solomun). Z potomkov rodu, oznadovanych v 13. storo&i v
+¢c90

osvedceni Bélu IV. ako ,,nobiles honestissimi*“” sa v nasledujucich storo¢iach vyformovali

zakladatelia rodu IleShaziovcov a Esterhaziovcov.

V kontexte Esterhaziovcov v Ceklisi spomefime bratislavského Zupana Frantiska Esterhaziho
(1532 — 1604), ktorého traja synovia zaloZili tri r6zne vetvy Esterhdziovcov: Daniel (1585 —
1654) zalozil ¢esnecku vetvu, Pavol (1587 — 1645) zvolenskti a Mikulas (1583 — 1645)
fraknovsku. Prave palatin Mikulas Esterhazi v roku 1626 ziskal za 250 000 florénov aj Sintavské
panstvo, kam patrili okolité dedinky a mesteckd, ¢ize aj Ceklis. Sidlom Mikul4sa Esterhaziho
sa viak Ceklis nestal; svoju pozornost’ sustredil na Sintavsky hrad a jeho rekonstrukciu, kam sa
s rodinou aj prestahoval a kde vykonaval svoje profesijné zaleZitosti; od roku 1620 sa vSak

zdrziaval najmé na zamku v Lackenbachu.

S prvou manzelkou UrSul'ou Dersfiovou mal Mikulas Esterhdzi tri deti, s druhou (Kristinou
Nériovou) devit, z ktorych Ceklis zdedil syn Frantisek Esterhazi (1641 — 1685). Cekliske
panstvo sice vlastnil, ale tieZ mu nevenoval nélezity zdujem, az kym jeho syn Jozef Esterhazi
(1682 — 1748) neziskal za aktivitu vo vojnach proti Turkom od cisdra odmenu a vo veku 29
rokov sa ujal panstva. Tito odmenu sa rozhodol pouzit’ ako zaklad pre vybudovanie kastiel'a a

kniznice v Ceklisi (1714 — 1722). V priebehu storoéi sa na budovani kniznice podiel’al s istotou

89 Stadia bola vypracovana v ramci projektu APVV-22-0130 STachtické kniznice 18. a 19. storocia na zipadnom
a strednom Slovensku.

% Dozvedame sa o tom zo spisanej genealogie rodu Esterhdziovcov — ESTERHAZY, J. Az Eszterhdzy csaldd és
oldaldgainak leirdsa. Online. Budapest: az Athenaeum r. tarsulat konyvnyomdaja, 1901 [digitalizované [s. a.]].
Dostupné na: http://real-eod.mtak.hu/5543/1/000909556.pdf. [zobrazené 2023-10-06].
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d’alsi Jozef Esterhazi (1791 — 1847), vzdialenejsi pribuzny a Michal Esterhazi (1853 — 1906).
V suvislosti s ¢ekliskou kniznicou sa objavuju aj zaznamy o katalogoch cekliskej kniznice
Kazimira Esterhaziho (1774 — 1829). Jeho prinos pre budovanie kniznice v§ak nateraz nevieme

potvrdit’.
Jozef Esterhazi (1682 — 1748) — zakladatel’ $Pachtickej kniZnice v kastieli Ceklis

Jozef Esterhazi (1682 — 1748) dal vybudovat kastiel' v Ceklisi v rokoch 1714 — 1722, ako svoje
reprezentativne barokové sidlo. Vyber miesta pre vystavbu kastiela v Bernolakove suvisel s
blizkost'ou Bratislavy, kde sidlili hlavné kralovské trady a tiez Viedne, sidla panovnika, preto
nie je prekvapujuce, Ze si pre kniznicu nezvolil iné panstva v jeho majetku, napr. v Tate, Sintave

alebo Pape.
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Obrazok 1 Zivotopis Jozefa Esterhaziho od Gabriela Kolinovi¢a (1754) s posmrtnym portrétom Jozefa
Esterhaziho od rytca vo Viedni Frantiska Leopolda Schmitnera®

%1 Zdroj obrazku: autorky.
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Jozef Esterhazi sa narodil 12. 6. 1682 v Pape®? (sudasné Mad’arsko) ako druhy syn grofa
Frantika Esterhaziho (1641 — 1683) a grofky Katariny Toékoliovej (1655 — 1701).% Jeho
starym otcom z otcovej strany bol uhorsky palatin Mikulas Esterhazi (1583 — 1645) a starou
matkou grofka Kristina Nariova (1604 — 1641). Jozef Esterhazi bol pripravovany na cirkevnu
drahu, ale napokon sa venoval vojenskej a politickej kariére. Na strane cisara sa zucastnil
rozhodujucich bojov proti Frantiskovi II. Rakécimu v Rékoéciho protihabsburskom povstani
(1703 — 1711) a ako vojak sa vyznamenal vo viacerych uspesnych bitkach vo vojne proti
Turkom. V 1. 1711 bol vymenovany za zupana Komariianskej zupy, v r. 1724 sa stal prisediacim
sedmipanskej tabule a v r. 1733 bol menovany za chorvatskeho, slavonskeho a dalmatskeho
bana, ¢o bola funkcia ekvivalentna postu uhorského palatina. V r. 1741 ziskal hodnost’ poI'ného
marsala a velitel'a cisarskych vojsk Zadunajska. Jeho politicka kariéra v tom istom roku
dosiahla vrchol — nadobudol funkciu krajinského sudcu a kandidoval aj na uhorského palatina.
Jozef Esterhdzi bol dvakrat Zenaty, z prvého manzelstva sa dospelosti doZil len syn Jozef.
Esterhazi spisal 10.2.1731 testament v prospech svojho syna Jozefa, pricom cast’ majetku
odkazal aj synom svojho brata FrantiSka. Posledné roky zivota stravil Jozef Esterhazi
v Bratislave, kde 10. 5. 1748 zomrel na vodnatielku. Jediny jeho prezivsi syn Jozef Esterhazi
mladsi (1714 — 1762) viedol marnotratny Zivot a pre svoje dlhy musel dat’ svoj majetok zdedeny
po otcovi do zalohu svojim bratrancom Mikulasovi, Frantiskovi a Karolovi Esterhdziovcom na

32 rokov.®* Nemal ziadneho dedica, preto tato vetva Esterhdziovcov po jeho smrti vymrela.

Kniznica v Ceklisi, ktort sa zakladatel' Jozef Esterhazi (1682 — 1748) rozhodol vybudovat’,
nestala na rodovych kniznych zdrojoch, ale s velkou pravdepodobnost'ou ju Jozef budoval od
zékladov. Jej vznik definujeme za ¢ias Jozefovych Studii, ked’ zaktpil niekol’ko knih a v d’alSom
obdobi ju postupne rozsiroval réznymi sposobmi: nakupmi na domadcich a zahrani¢nych
kniznych trhoch, zakupenim celej zbierky od Stefana Pavla Munkaciho, &i pripadne “trvalou
vypozickou” z kniznice Esterhasiana (viac niZSie). Bohatli fideikomisni vedecku kniZznicu
trnavského pravnika Stefana Pavla Munkaciho (1683 — 1723) spolu s knizniénym nébytkom za

2000 florénov®® zakupil Jozef Esterhazi uz rok po vystavbe kastiela.

92 KOLINOVICS, G. Posthuma memoria Josephi Esterhdzii de Galantha. Online. Tyrnaviae: Typis Academicis
soc. Jesu, 1754 [digitalizované 2013-01-09]. Dostupné na:
https://books.google.sk/books?id=y21UAAAAcCAAI&printsec=frontcover&source=ghs_atb&redir_esc=y#v=on
epage&q&f=false. [zobrazené 2023-01-06], s. 7.

% ESTERHAZY, ref. 90, 5.153.

% FULOP, E. M. A Pdpa-Ugod-Devecseri Esterhdzy-uradalom megszervezése és gazdalkoddsa a 18. szdzad
folyaman. Online. Tanulmanyok Papa varos torténetébdl, [s. a]. Dostupné na:
https://mek.oszk.hu/02100/02182/html/02.htm. [zobrazené 2023-10-19].

% KOLINOVICS, ref. 92
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Obrazok 2 Rukopisny exlibris Stefana Pavla Munka¢iho v Esterhaziho knihach®

V polovici 18. storo¢ia bola Esterhaziho kniznica v Ceklisi preslavend ako moderna uhorska
aristokraticka bibliotéka. Zivotopisec Jozefa Esterhaziho Gabriel Kolinovi¢, ale i d’al§i dobovi
historici vyzdvihuju jej kvalitu a budovanie pre zu§lachtovanie ducha.”” Este aj tri desatrocia
po smrti Jozefa Esterhaziho historik J. G. Stegmiiller (pod pseudonymom Gottfried von
Rottenstein) v opise cekliskeho kastiel’'a z roku 1783 zdoraznuje, Ze kniznica v kastieli ,,je sice

mald, ale vel'mi vzacna.”*®

Opomenut’ nemozno ani fakt, Ze Esterhaziovci vlastnili vel'mi vyznamnu a vzacnu kniZnicu,
znamu ako Bibliotheca Esterhasiana, ktorej zakladatel'om bol eSte Jozefov stary otec, palatin
Mikulas Esterhazi (1582 — 1645) na zamku v Lackenbachu (dnesné Rakusko) a neskorSim
pokracovatel'om Jozefov stryko Pavol Esterhazi (1635 — 1713) v Eisenstadte a Forchtensteine.

Zda sa, ze rodinné vztahy neboli izolované, napokon, stryko Pavol Jozefa podporoval pocas

% Zdroj obrazku: autorky.

9 KOLINOVICS, ref. 92, s. 24.

% ROTTENSTEIN, G. E. [Stegmiiller, J. G.]. Reisen durch einen Theil vom Kénigreich Ungern, seit dem J.
1783, Zweiter Abschnitt. In: BERNOULLLI, J. Johann Bernoulli’s Sammlung Kurzer Reisebeschreibungen und
anderer zur Erweiterung der Linder- und Menschenkenntniss dienender Nachrichten. Zehnter Band. Online.
Berlin; Leipzig, 1783 [digitalizované [s. a.]]. Dostupné na: https://www.digitale-
sammlungen.de/en/view/bsb11448776?page=194,195. [zobrazené 2023-10-05], s. 213.
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jeho Studii, vo februari 1698 bol dokonca pritomny pri prezentovani Jozefovho traktatu z
Aristotelovskej logiky na Trnavskej univerzite.”® Okrem toho Jozef vo svojej kniznici vlastnil
aj dve strykove teologické knihy v mad’arCine (ktorych bol Pavol Esterhdzi autorom), no
uchovaval tu aj rodové archivne dokumenty, napr. listy svojho starého otca Mikulasa
Esterhaziho. Mame hypotézu, ze Jozef od stryka Pavla dostal podporu v pristupe ku literatiare
v rodinnej kniznici, z ktorej sa tak niektoré knihy mohli dostat’ do ¢ekliskej zbierky prave vo

forme “trvalej vypozicky”.

Zékladom vyskumu kniznice Jozefa Esterhaziho v kastieli Ceklis je kataldg kniZnice spisany
v roku 1749 priblizne rok po smrti Jozefa Esterhaziho Samuelom Székelym de Doba v ramci
dedic¢ského konania. Nazov katalogu napoveda, ze katalog zostavil Székely z poverenia Jozefa
Esterhaziho, este kym il (...ex Ejusdem Comitis legatione)!®. Samuel Székely de Doba bol
vhodnym kandidatom na spisanie katalégu z viacerych dovodov: bol zberatelom knih,
majitelom kniznice, historikom amal aj pravnické vzdelanie a dostatocné jazykové
kompetencie. S obl'ubou navstevoval velké mesta a klastory, kde venoval pozornost

knizniciam.

Esterhaziho Zivotopis'® prezradza, Ze svoju kniznicu zariadil knihami tak, aby boli logicky
zoradené a v roku 1731 ju usporiadal podl'a odborov. Katalog reflektuje na uloZenie knih v
skriniach a na policiach a deklaruje 881 knizni¢nych jednotiek klasifikovanych do 17 tried.
Priméarnym kritériom radenia bola téma, ale objavili sa aj iné parametre, ako napr. naboZenské
zameranie titulov, format, duplicita, planované vyuzivanie knih (ponechanie vo fonde, predaj
alebo vymena), pdvod a rok vydania. Tematicky su v katalogu zastipené najmi naboZenskeé
a teologické prace, knihy zoblasti historie, diela uhorskych spisovatelov, filologickeé,
filozofické a Skolské préace, d’alej literatira z oblasti vojenstva, matematiky, prava, geografie,
architektury, techniky, mechaniky a ekonomiky. Chronologicka analyza umoziiuje konStatovat,
ze okrem dvoch postinkunabuli obsahovala kniznica hlavne diela zo 17. storocia (39%), o nieo
menej z 18. storocia (33 %), 15 % tvorili knihy zo 16. storocia a zvysok tituly bez roku vydania.
Ak sa pozrieme na knihy zahrani¢nej proveniencie, najvacsie zastipenie mali knihy vydané v
Amsterdame (54), Frankfurte (54) a Viedni (50), o Cosi menSie zastipenie mali tituly
publikované v Parizi (49), Lyone (47), Bazileji (40) a Koline (37). Pri akvizicii Esterhazi

% ROTTENSTEIN, ref. 98, s 11.

100 S7EKELY, S. de DOBA. 1847. Catalogus Librorum qui in Bibliotheca Comitis Josephi Eszterhdzy, in
Cseklesz prope Posonium reperiuntur confectus mense Aprili 1749 per Samuelem Székely de Doba
Locumtenentem ex Ejusdem Comitis legatione. Rukopisny katalog. V: OSZK, Budapest. Signatura: Kézirattar,
Fol. Lat. 4.

101 KOLINOVICS, ref. 92, s. 26.
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nevynechal ani produkciu slovenskych vydavatel'stiev, ktoré su poctom zvizkov po nemeckych
a franctzskych zastiipené na tretom mieste. Esterhazi mal vo svojej kniznici uzemné slovacika
z Trnavy (65), Bratislavy (14), Levoce (7), Kosic (2), Komérna (1) a Sintavy (1). Podrobnejgie
sa analyze katalogu a fondu kniznice Jozefa Esterhdziho z r6znych hl'adisk venujeme v $tudii

publikovanej v ¢asopise Z Badar nad Ksigzkq i Ksiegozbiorami Historycznymi.*%

Reprezentativny charakter kniZnice naznacuje nielen jednotna barokova kozena vézba knih, ale
aj tlaceny heraldicky exlibris Jozefa Esterhdziho datovany rokom 1724, vo dvoch
vyhotoveniach.
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Obréazok 3 Heraldicky exlibris Jozefa Esterhdziho vo dvoch vyhotoveniach®

Hoci sa exlibris nenachadza vo vSetkych Esterhdziho knihach, jeho datovanie naznacuje, ze
zvelad’'ovanie kniZnice sa po vybudovani kaStiel'a a Specidlnych priestorov pre bibliotéku
zintenzivnilo. Reprezentativnost’ kniZnice zodpovedala reprezentativnosti celého Esterhaziho

sidla v Bernoldkove. Pripomenime, ze navstevnikmi kastiel'a byvali prislusnici panovnickeho

102 SPANIOVA, M., LICHNEROVA, L. The Private Aristocratic Library of Jozef Esterhdzi (1682-1748) in His
Ceklis Mansion (Bernoldkovo, Slovakia) (Pilot Research). In: Z Badannad Ksigzka i Ksiggozbiorami
Historycznymi. Online. vol. 17 (2023), no 3, s. 357-375. Dostupné na: http://doi.org/10.33077/uw.25448730.zbkh
(V tlagi).

103 7droj obrazku: autorky.
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rodu aj iné vyznamné kralovské navstevy vratane zahraniénych diplomatov. Jozef Esterhazi tu
napr. vr. 1732 tri dni hostil Frantiska Stefana Lotrinského, vtedy &erstvo vymenovaného
uhorského miestodrzitel'a a budiceho manzela Marie Terézie, budicej panovnicky.!%* Maria

Terézia tu neskor, uz v ¢ase svojho panovania, oslavovala svoje narodeniny.

Doékazom aktivneho Citatel'stva st nielen zmienky o Citani v Esterhdziho latinskych
memoaroch, z ktorych jeho Zivotopisec Gabriel Kolinovi€ Casto cituje, ale aj pocetné rukopisné
poznamky a podciarkovanie textu v knihdch. Nie je vSak mozné spolahlivo dokazat’, ¢i
zachované poznamky pochadzaji od Jozefa Esterhaziho alebo pdovodného majitel'a knih,
ktorého kniznicu Jozef Esterhazi odkupil — Stefana Pavla Munkaéiho. % Mohli ich zanechat’ aj
neskorsi vlastnici bibliotéky, potomkovia Jozefa Esterhaziho, ktori jeho fideikomisnt kniznicu

dedili a uchovévali az do 20. storocia. Na priklade Jozefa Esterhaziho bude mozné v budtcnosti

106

skimat’ recepciu textu: jeho memoare™™ sa totiZ hemzia citdtmi a vyrokmi z knih, ktoré &ital,

a ktorymi vo svojom zivotopise doklada svoje myslienky a dévody zivotnych rozhodnuti.
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Obrazok 4 Rukopisné poznamky v knihach Jozefa Esterhaziho

104 KOLINOVICS, ref. 92, s. 33.

105 Skiimali sme tlace 16. storo&ia uchovavané vo fonde Univerzitnej kniZnice v Bratislave, ktoré boli dosial
identifikované

106 ESTERHAZI, J. Josephi Eszterhdzii Vita, quam in Latine sibi scripsit. Libri Memoriales, seu protocolla
Actorum, & Institutionum per Dynastias ejusdem, Sempthaviam, Tataeam, Gestesiam. [s. a.]. Rukopis.
Informacia o iom v: KOLINOVICS, ref. 92, s. [280]).

07 7droj obrazku: autorky.
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V pripade Jozefa Esterhdziho je jednoznacne mozné pozorovat suvislosti kniznice s jeho
osobnym zivotom. Poznanie jeho zivotnej cesty vdaka jeho memoarom, ako aj poznanie
zariadenia a okolia jeho kastiel'a v Ceklisi, podrobne popisaného v publikacii cestopisca J. G.
Stegmiillera z roku 1783!%, umoziiuju nahliadnut bliz§ie do motivaénych vplyvov, ktoré
modelovali zloZenie jeho aristokratickej kniZnice. Medzi zdsadné vplyvy modzeme zaradit
zaujem o teologiu (20%), potrebu orientovat’ sa v dejinnych suvislostiach (17%), pozornost’

venovanu domadcej uhorskej spisbe (14 %) ¢i vzdelavanie sa v jazykoch (12%).

Obrazok 5 Tla¢ 16. storodia z kniZnice Jozefa Esterhaziho v Ceklisi: Case, John: Sphaera Civitatis... Frankfurkt
nad Mohanom, 1589; s emblémom anglickej kralovnej Alzbety 1.1%°

Pokracovatelia budovania Esterhaziovskej kniznice v Ceklisi
Jan Nepomuk Kazimir Esterhazi? (1775 - 1829)

Mame indicie aj o existencii mlad$ich knizni¢nych kataldgov a inventarov $lachtickej kniZznice

v Ceklisi: o katalégu grofa Jana Nepomuka Kazimira Esterhaziho (1775 - 1829) z roku 1830

18 ROTTENSTEIN, G. E., ref. 98.
109 Zdroj obrazku: autorky.
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obsahujicom 2200 titulov*!? a o jeho inventari knih z toho istého roku obsahujiicom cca 1100
titulov.!** Oba by sa mali sa nachddzat’ v Literarnom archive Slovenskej narodnej kniznice
v Martine alebo Bratislave (LA SNK), ale na$ prieskum preukdzal, ze tieto pramene su
stratené.!*? Katalog ainventdr knih Jana Kazimira Esterhaziho vznikol bezpochyby pri
prilezitosti vybavovania jeho pozostalosti, rok po jeho smrti, ¢i vSak ide o katalog knih

nachadzajucich sa v Ceklisi, je nateraz otazne.

Jan Kazimir Nepomuk Esterhazi (Janos Kazmér Nepomuk Esterhdzy) sa narodil 16. februdra
1775 v Bratislave a pochadzal zo zvolenskej vetvy Esterhaziovcov. Bol velkostatkar, vyznamny
plukovnik a rytier Rddu Marie Terézie. Jeho otcom bol Kazimir Esterhazi z Galanty (1749 -
1802) a matkou Barbara Esterhaziova, rod. Castiglione (1755 - 1842). Kazimir uz ako 19-ro¢ny
nastlpil do vojenskej sluzby a bol na bojisku az do svojich 27. rokov — do uzatvorenia mierovej
dohody v roku 1801 vo francizskom Luneville. Bojoval na viacerych frontoch pri nemeckom
meste Wetzlar a Osterach a rakiskom Friedbergu, ¢o malo za nésledok niekol'’ko zraneni, ktoré
ho donutili ako invalida vojensku sluzbu opustit’. Napriek tomu, ked” Franctzi ohrozovali
uzemie Uhorska, v rokoch 1805 a 1809 opit’ sluzil u Slachtickych povstalcov ako plukovnik
Bratislavského husarskeho pluku, kde bol jednym z prvych v palbe. Obzvlast’ sa vyznamenal
po francuzskej bitke pri Gyori, ked’ ako plukovnik branil generala Josepha de Mesko (1762 -
1815) a jeho delostrelecky tabor, ,,pricom zajal 12 dostojnikov a 200 muzov,... a oslobodil 36
dostojnikov a 400 muzov.'3“ Za tito hrdinsku &innost, duchapritomnost’ a stato¢nost sa stal

rytierom Radu Marie Terézie.

Jeho laska ku vojenstvu sa pretavila do tej miery, ze bol ochotny vynalozit’ aj svoje finan¢né
prostriedky na rozvoj vojska. Nielenze Kral'ovskej akadémii obrany Ludovica venoval 4000

zlatych, ale aZ do smrti si zachoval neochvejny vzt'ah k vojakom, ku ktorym predtym patril, a

110 Bucher Verzeichniss der Samlung des Hochgebornen Herren Grafen Casimir Eszterhazy de Galantha, etc.
1830. Rukopisny katalog. V: LA SNK MS-Ba. Bez signatury. Informacia pochadza z: Katalogy historickych
kniznic. Online. Zilinsk univerzita v Ziline, [s. a.]. Dostupné na: http:/historickekniznice.uniza.sk:8080/xmlui/.
[zobrazené 2023-03-09].

UL Inventdr kniZnice grofa Kazimira Esterhdzyho. 1830. Rukopisny katalog V: LA SNK MS-Ba. Bez signattry.
Informacia pochadza z: Katalogy historickych kniznic. Online. Zilinsk4 univerzita v Ziline, [s. a.]. Dostupné na:
http://historickekniznice.uniza.sk:8080/xmlui/. [zobrazené 2023-03-09].

12 Inform4cie o katalogoch sme ziskali prostrednictvom databazy Kataldgy historickych kniznic. Online.
Zilinska univerzita v Ziline, [s. a.]. Dostupné na: http:/historickekniznice.uniza.sk:8080/xmlui/. [zobrazené
2023-03-09] a nasledne sme katalogy hl'adali v LA SNK, Zial’ neboli najdené.

13 HIRTENFELD, J. Der Militir-maria-theresien-orden und seine Mitglieder: Nach authentischen Quellen
bearbeitet. Online. Aus der kaiserlich-koniglichen und Staatsdruckerei, 1857 [digitalizované 2006-06-06].
Dostupné na:
https://books.google.sk/books?id=XJIxdXCPw190C&printsec=frontcover&hl=de&source=ghs_ge_summary_r&
cad=0#v=onepage&q&f=false. [zobrazené 2023-07-14], s. 1019-1020.
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to do takej miery, Ze poskytoval pochodujicim vojskam ubytovanie v jeho majetkoch a

zabezpecil im ¢o najlepsiu starostlivost’.

Dobovy obraz (obr. 6) prezentuje Kazimira Esterhaziho ako muza v uniforme, s dlhymi
bokombradami a hustymi fuzmi, presne tak, ako to bolo typické pre clenov uhorského

jazdeckého husarskeho pluku — husto $nurovany doloman a fuzy boli povinnou vybavou.

Z jeho sukromného Zivota vieme, Ze bol od roku 1801, ked’ ukonc¢il svoju prvi vojensku kariéru,
zenaty s baronkou Mariou Jozefou Annou Esterhdziovou (1777 - 1843), s ktorou mal 2 deti

(dcéru a syna). Zomrel v Karlovych Varoch 17. augusta 1829 vo veku 54 rokov.

Mg Tonthecr: Drgorisitivs Fomt oo

Obrazok 6 Jan Nepomuk Kazimir Esterh4zi'!*

114 7droj obrazku: Graf Janos Kézmér Esterhdzy de Galantha (1775 - 1829). In: EsterhazyWiki. Online. [s. n.],
2009. Dostupné na: http://de.esterhazy.net/index.php/Datei:JanosKazmer17751829.jpg. [zobrazené 2023-09-09].
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S ohl'adom na uvedené biografické udaje Jana Kazimira Esterhaziho je podl'a ndsho nazoru
nepravdepodobné, Ze jeho kniZnica sa nachadzala v kastieli Ceklis (ako podl’a Borisa Balenta
uvadza databéaza Katalogy historickych kniznic). Nie je vSak vylucené, ze po Kazimirovej smrti
sa jeho knihy znejakého dovodu dostali do kastiel'a v Bernolakove spolu s katalogom

a inventarom jeho knih. M6ze vSak ist’ aj o chybu evidencie katal6gov historickych kniznic.

Ku kniznici Kazimira Esterhaziho existuje iny, mladsi kataloég z roku 1805. Tento vSak
registruje knihy, ktoré mal vo svojom panstve v rakuskom Gattendorfe. Kniznica v Gattendorfe
obsahovala 740 titulov a ich zameranie dokumentuje, ze iSlo o modernu kniznicu ddstojnika.
Jeho kultara bola francuzska: dve tretiny knih boli vo francuzstine, zvysok je v nemcine, vel'mi

malo v latin¢ine, jeden titul v talian¢ine, v mad’aréine neevidujeme Ziadne knihy.!*

Jozef Esterhazi (1791 - 1847)

Knihy Jozefa Esterhaziho (1682 - 1748), zakladatel'a §lachtickej kniznice v kastieli Ceklis, sa
nachadzaju aj v mladSom katalogu jeho pribuzného Jozefa Esterhaziho (1791 - 1847) z roku
1816. Majetok zakladatela kniZnice v Ceklisi, Jozefa Esterhaziho (1682-1748), totiz zdedili
potomkovia jeho stryka, otcovho brata, Frantiska Esterhaziho.''® Ceklis tak pripadol jeho
bratancovi Frantiskovi Esterhazimu mladSiemu (1715 - 1785)!!" apotom jeho synovi
FrantiS8kovi II. Esterhazimu z Galanty (1758 - 1815). Jeho smrt'ou sa Sintavské panstvo
rozdelilo na tri samostatné dominia a zo Senca a Ceklisa ostal majorat pre &eklisku vetvu
Esterhaziovcov, ktory sa takto dostal dedicskym konanim k d’alSiemu Jozefovi Esterhdzimu

(1791 - 1847).118

Jozef Esterhazi (1791 - 1847) sa narodil vo Viedni 24.11.1791. Jeho rodi¢mi boli gréf
FrantiSek Esterhazi (1758 - 1815) a Alzbeta Grassalkovi¢ova (1767 - 1823). Pribuzensky vzt'ah
tohto Jozefa s Jozefom Esterhazim star§im — zakladatelom kniZnice v kastieli Ceklis, je
vzdialeny: brat Jozefa Esterhaziho starSieho (1682 - 1748), FrantiSek Esterhazi (1683 - 1754),
bol prastarym otcom Jozefa Esterhaziho (1791 - 1847).

Prvou manzelkou Jozefa Esterhaziho (1791 - 1847) bola Maria Leopoldina von Metternich

(1797 - 1820), dcéra vtedy najvyznamnejSiecho rakaskeho politika a diplomata, ministra

115 Viac 0 kniznici MONOK. 1. Az arisztokrata konyvtarak rendjének valtozasai a 17—18. sz4zadi
Magyarorszagon. In: Szécs Géza 60 album amicorum. Erdélyi Hiradé Kiado; Irodalmi Jelen Konyvek, 2013, s.
153-161.

U6 ESTERHAZY, ref. 90, s. 158.

W FULOP, ref. 94.

Y8 Esterhazi — cekliska vetva. 1498-1939. Inventar. V: Slovensky narodny archiv. Signatara: L. Rody a panstva
L/l
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zahrani¢nych veci Rakuskeho cisarstva, s mimoriadnymi zdsluhami v napoleonskych vojnach,
kniezata Klemensa Wenzela von Metternich. Po jej umrti na tuberkul6zu vo veku 23 rokov, sa
Jozef Esterhazi ako 50 ro¢ny oZzenil druhykrat s ruskou Slachti¢nou Jelenou Nikolaevnou
Bezobrazovou zo St. Peterburgu (1800 - 1891, Ilona Esterhdziova), dcérou generalmajora

Nikolaja Aleksejevica Bezobrazova. Naprieck dvom manzelstvam Jozef Esterhazi nemal

7 119

vlastnych potomkov, zomrel 12.5.184

Obrazok 7 Portrét Jozefa Esterhaziho (1791-1847) namalovany v Ceklisi cca. v roku 18282

Po smrti otca FrantiSka, zdedil Jozef Esterhazi cCeklisky majorat (mesteCkd Bernoldkovo
a Senec) a oblast, kde vzniklo samostatné Cekliske panstvo. Jozef Esterhazi bol cisarskym
a kralovskym komornikom a hospodaril na svojich velkostatkoch, ale inak o jeho kariére nic¢
viac nevieme. Pochovali ho v Bernolakove, kde je memoridlna kaplnka Esterhaziovcov, ktorti
dala postavit’ druhd manzelka Jozefa Esterhdziho, gréfka Jelena (Ilona) Esterhdziova, po jeho

smrti v r. 1847 na jeho pamiatku.

119 ESTERHAZY, ref. 90, s. 170.

120 Zdroj obrazku: ROYALTY (travel) GUIDE. Online. [s.n.], [s.a.]. Dostupné na:
http://www.royaltyguide.nl/images-families/esterhazy/esterhazyprinces-2/1791%20jozsef.jpg. [zobrazené 2023-
09-09].
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Rukopisny kataloég kniznice Jozefa Esterhaziho (1791 - 1847) v Ceklisi zroku 1816 sa
nachadza v Univerzitnej kniznici v Bratislave.'?! Fond kniZnice sa za nie celych 70 rokov od
smrti jej zakladatel'a rozrastol na 1728 zvézkov knih a 88 map, €o predstavuje prirastok viac
ako 800 zvizkov. Treba zdoraznit, Ze Slo predovsetkym o knihy, ktoré do fondu kniZnice
nenadobudol samotny Jozef Esterhazi uvadzany na titulnom liste katalogu ako jej majitel’, ale
este jeho otec FrantiSek Esterhazi. Jozefovych knih v kataldgu je priblizne iba stovka. Dovodom
takého malého poctu je ukoncenie evidencie knih do tohto katalogu uz v roku 1819, teda tri
roky od jej zacatia. Z roku 1819 pochadzajii najmladSie zaevidované vydania a rovnako aj
poznamky katalogizatora v katalogu st datované najneskor rokmi 1818/19. VSetky Jozefove
knihy s vynimkou tych, ktoré¢ boli nadobudnuté este v roku zacatia zostavovania katalogu 1816,
su zaevidované rukou iného katalogizatora, pricom véc¢sina z nich bol vydana v rokoch 1817 —

1819.
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Obrazok 8 Titulny list knizniéného katalégu Jozefa Esterhdziho (1791 - 1847) v kastieli Ceklis z roku 18162

121 Cathalogus Librorum qui Cseklészii in superiori et inferiori Illustrissimi Domini Iosephi E Comitibus
Eszterhdzy Bibliotheca 1816 continentur. 1816. Rukopisny katalog. V: Univerzitna kniZnica v Bratislave.
Signattra: Ms 953.

122 7 droj obrazku: autorky.
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Obrazok 9 Knizn4 vézba a zdznamy knih v knizni¢nom katalogu Jozefa Esterhaziho (1791 — 1847) z roku
18162

Katalog je zviazany vo forme knihy, obsahuje 408 rukopisne ¢islovanych stran, pricom
priblizne stovka z nich je prdzdna na nové prirastky. Podl'a nazvu katalogu bol kniZzni¢ny fond
rozdeleny na horni  (bibliotheca superioris) adolni  bibliotéku (bibliotheca
inferioris). Zaznamy knih obsahujii meno a priezvisko autora, skrateny ndzov, miesto a rok
vydania, Cislo Casti, pocet zvizkov a format. Okrem tychto informadcii sa tu nachadza aj
poradové Cislo knihy a Cislo skrine i police, kde sa kniha vo fonde nachadzala, dokonca i miesto
na poznamku, kde katalogizator uvadzal napr. poradie vydania diela. Cely fond bol rozdeleny
tematicky na tieto oddiely: teoldgia, pravo, medicina, filozofia, matematika, filologia, historia
a mapy. Podl'a poradovych ¢isiel knih v katalégu je mozné orientacne ziskat’ prehl’ad o vel'kosti
jednotlivych tematickych skupin: najviac knih bolo v skupine filolégia (550 jednotiek), d’alSie
odbory boli podl'a poctu exemplarov zastipené v nasledujicom poradi: historia (540 jednotiek),
pravo (283 jednotiek), filozofia (144 jednotiek), teoldgia (96 jednotiek), matematika (94
jednotiek), medicina (21 jednotiek) a napokon mapy (88 jednotiek). NajvzacnejSou bola

inkundbula zr. 1480 — dielo Andria (Diev€a z Andru) od Publia Terentia Afra vo vydani

128 7droj obrazku: autorky.
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z Benatok.'?* V katalogu su aj izemné slovacika, bratislavské, trnavské i kosické tlade 18.

storodia.

Medzi prvym katalogom zakladatela kniznice v Ceklisi, Jozefom Esterhazim (1682 — 1748)
a katalogom jeho pribuzného, Jozefa Esterhaziho (1791 — 1847), viak panstvo v Ceklisi
spravovali aj ini ¢lenovia rodu, spomenuti vysSie — FrantiSek Esterhazi ml. (1715 — 1785),
bratranec zakladatela a Frantisek II. Esterhazi (1758 — 1815). Uvadzame to z toho dovodu, ze
je potrebné uvazovat’ aj o tychto osobach ako o potencidlnych budovatel'och kniznice, hoci
inventare knih neviedli alebo sa nezachovali. V pripade objavenia zachovanych knih z ¢ekliske;j

biliotéky sa v§ak mozno objavia exlibrisy tychto ¢lenov rodu.

Zroku 1841 pochadza katalég nekonkretizovaného vlastnika scca 480 titulmi.?® Islo
o obdobie, kedy v Ceklisi este pdsobil Jozef Esterhazi (1791 — 1847), ¢o dovoluje
predpokladat’, ze ide o jeho supis knih. Jozef Esterhdzi mal dobre vyvinuty zmysel pre potrebu
organizovania réznych evidencii, o ¢om napoveda aj skutoCnost’, ze v roku 1819 , vsetky

domdace a dvorské ucty prestahoval do Ceklisa a usporiadal skoro vsetok material tzv.

126 «« «127

riaditel’ského archivu sSintavského panstva~=°“, hoci je tu ,,vela nedoslednosti.

Jozef Esterhazi (1791 — 1847) zomrel bez potomkov a preto preslo ¢ekliske panstvo na jeho
brata Michala (1794 — 1866) a od neho na deti po d’alsom bratovi Karolovi (1799 — 1856).1%8
Jednym z nich bol aj Antal Esterhéazi (1820 — 1889) a jeho syn Michal (1853 —1906), po ktorom
sa zachoval stpis knih oddisponovanych z ¢ekliskej SI'achtickej kniznice po zndrodneni majetku

Esterhaziovcov (vid’ nizsie).
Michal Esterhazi (1853 — 1906)

Povodné knihy zakladatel'a kniznice Jozefa Esterhdziho (1682 — 1748) sa vyskytuju aj v stpise
knih z majoratnej kniznice Michala Esterhaziho (1853 — 1906), ktory vyhotovil bratislavsky
notar Viktor Dusek pri prileZitosti oddisponovania Esterhaziovskej kniZnice z kastiel'a Ceklis
do Bratislavy po konfiskacii majetku Esterhaziovcov v roku 1949. Grof Michal Esterhazi (1853
— 1906) je povazovany za priekopnika gumotlacovej fotografie, v parku kastiel'a v Ceklisi mal

na tato c¢innost dokonca vybaveny samostatny pavilon. Okrem toho bol vyznamnym

124 Polozka 328 v katalogu, zaevidovana spoloéne s Ovidiovymi Metamorfézami z roku 1513,

125 Index Cathalogi Librorum Bibliothecae Cseklésziensis. 1841. Rukopisny katalog. V: LA SNK MS-Ba. Bez
signatary. Informécia pochadza z: Katalogy historickych kniznic. Online. Zilinska univerzita v Ziline, [s. a.].
Dostupné na: http://historickekniznice.uniza.sk:8080/xmlui/. [zobrazené 2023-03-09].

126 Esterhdzi — cekliska vetva, ref. 118, s. 6.

127 Esterhdzi — cekliska vetva, ref. 118, s. 6.

128 DUCHON, M. (zostavovatel'). Bernoldkovo 1209-2009: Dejiny obce. Obec Bernolékovo, 2009, s. 63-64.
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poslancom, ndmornikom, polovnikom a vzdelanym aristokratom. Bol tiez ,,dozivotnym
¢lenom hornej komory hlavného radu, cisdrskym a kralovskym komornikom a tajnym

129« ale znamy tiez ako cestovatel’ a lovec levov. Siroki paletu jeho zaujmov dopiali

radcom
Sportové aktivity, posobil ako predseda autoklubu, atletického klubu a klubu lodnikov.
V Ceklisi Zil spolu so svojou manzelkou a dcérami; po jeho smrti (pochovany je v Galante)
musela jeho rodina za vel'mi zlozitych okolnosti miesto opustit’ a usadila sa v loveckom kastieli

v Tomasikove.

Zo 16 tlaci 16. storocia z kniznice Michala Esterhaziho, zachovanych v Univerzitnej kniznici
v Bratislave, osem exempldrov obsahuje aj exlibris Jozefa Esterhaziho, zakladatela kniznice
v kastieli Ceklis. Mame indicie, ¢ Michalove knihy z jeho pozostalosti, spisané notarom
Dusekom, sa neskor dostali do fondu Univerzitnej kniZznice v Bratislave. Zo 16 tlaci 16.
storocia, ktoré sa tu nachadzaji, ma 13 Stitok, ktory do nich nalepil notar DuSek ,,Pozost. Neb.
Dra Michala Eszterhdzyho*“ a Dusekovu peciatku (obrazok 10). Je evidentné, ze potomkovia
kniznicu nielen zvelad’ovali, ale plnili vol'u fideikomisnej zbierky a knihy jej zakladatela

Jozefa Esterhaziho (1682 —1748) tu pretrvali viac ako dve storocia.

Posledna revizia kniznice v kastieli Ceklis bola realizovana v r. 1920. Vietky knihy boli vtedy
oznaCené peciatkou Esterhdzi Hitbizomanyi Kényvtar Cseklész 1920 (Esterhdziovska

fideikomisna kniznica Ceklis 1920), ¢o dokazuji zachované a dosial’ identifikované exemplare.

Osudy Esterhaziovskej kniZnice po zo$tatneni kastiePa Ceklis v polovici 20. storo¢ia

Z rodu Esterhazyovcov v Ceklisi Zil aj Karol Gejza Rudolf Alfons Méria Fortuné (1891 — 1959),
prezyvany Pufy, brat Michala (1853 — 1958). Spolu s manZelkou Hildegardou Petrech
vychovavali tri deti. Posledny ¢len rodu Karol Esterhazi (1918 — 1958) Zil v Bernolakove so
svojou manZelkou a tromi det'mi az do skoncenia druhej svetovej vojny. Bernolakovo opustil
pred prichodom frontu a uz sa tam nikdy nevratil, ani on, ani jeho deti. Opusteny kaStiel’ sa stal
predmetom rabovania, odcudzené boli cenné obrazy, nabytok, ale aj knihy z kniZnice, ktora
vtedy obsahovala priblizne 5000 zvizkov knih!3. Majetok Karola Esterhaziho bol ku 1.8.1945
uz v doCasnej sprave Poverenictva Slovenskej narodnej rady pre Skolstvo a osvetu v Bratislave,
ako vyplyva zo spravy o stave kastiel'a, ktori Poverenictvu adresoval predseda Slovenského

narodného vyboru v Ceklisi Dudovit Szalay.*3!

129 KEPPERT, J. Grof Mihaly Esterhazy. Online. [s. n.], 2010. Dostupné na:
https://www.ephoto.sk/fotoscena/historia/grof-mihaly-esterhazy/. [zobrazené 2023-10-10].

130 DUCHON, ref. 128, s. 167.

8L Pamiatkové orgdany na Slovensku v rokoch 1919-1951. 1945-08-11. Archivny dokument. V: Archiv
Pamiatkového uradu SR, Bratislava. Signatura: Spis ¢. 1044/45.
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V sprave informuje o zlom stave interiéru kastiel’a, ktory bol takmer uplne vyrabovany a tiez
o tom, ze kastiel’ si uz prevzala ¢eskoslovenska armada a planuje v nom zriadit' rekrea¢né
stredisko pre vojnovych invalidov.

KniZnica Jozefa Esterhaziho (1682 — 1748) v kastieli Ceklis, ktory ju zaloZil, sa napriek jeho
voli a snaham jeho potomkov ako celok, zial', nezachovala. Kastiel’ bol v prvej polovici 20.
storoCia predmetom uradnej ochrany ako pamiatka mimoriadnej hodnoty a po druhej svetove;j
vojne sa stal majetkom Statu. Bernoldkovsky kastiel prevzala sekcia ,,B“ Poverenictva
podohospodarstva a pozemkovej reformy, ktora mala na starosti konfiSkaciu majetku podl'a
konfiska¢nych nariadeni Slovenskej ndrodnej rady. Pri preberani objektov, ktoré mali historicku
a kultirnu hodnotu, boli pritomni aj zastupcovia Poverenictva skolstva a osvety, ktori sa snazili
zachranit’ z kastielov posledné zvysky interiérového =zariadenia. V Bernoldkove bol
Slovenskou narodnou radou povereny DuSan Fajnor, ktory dia 19.9.1945 prevzal z kastiel'a
2763 knih z kniznice grofa Karola Esterhaziho a odviezol ich do Slovenského muzea (dnes
Slovenské narodné muzeum) v Bratislave. Podl'a zapisnice Poverenictva Skolstva a osvety
v Bratislave vo veci prevzatia knih z majetku grofa Karola Esterhaziho podpisanej referentom
Dulkom, boli Esterhaziho knihy uz 31.12.1946 umiestnené v Slovenskom muizeu.'®? Podl'a
spravy Ustavu pre mechanizovanie pol'nohospodarstva o opravach kastiel’a, bolo este 1.3.1947
v kastieli vela starych knih, obrazov a rytin, ktoré ako konfiskaty pripadli Poverenictvu Skolstva
a osvety. Poverenictvo si vyziadalo, aby boli tieto predmety postupne odovzdavané uréenym
zastupcom.'®® Kastiel medzitym pripadol Ustavu pre zmechanizovanie pddohospodarskej
vyroby (MEPOD). Vr. 1949 boli v kastieli objavené¢ dalSie knihy a staré rukopisy
z pozostalosti grofa Michala Esterhaziho (1853 — 1906), znameho uhorského amatérskeho
fotografa, cestovatela a politika. 28.4.1949 oblastny riaditel MEPOD-u zaslal Narodnej
kultirnej komisii a tiez Poverenictvu podohospodarstva a pozemkovej reformy, sekcii ,,A* —
Podohospodarskemu archivu pripis o oddisponovani knih po Esterhdziovcoch. Podl'a tohto
pripisu Slo o knihy z pozostalosti Michala Esterhdziho zaslané Poverenictvu podohospodarstva
do Podohospodarskeho archivu na Bezru€ovej ulici 7 v Bratislave ndkladnym autom, v troch
debnach oznacenych ako 1-119, 120-190 a 191-329. Trinast’® zvdzkov bolo odoslanych

jednotlivo. Zoznam knih k zasielke obsahoval 329 poloziek a vypracoval ho bratislavsky

132 pamiatkové orgdany na Slovensku v rokoch 1919-1951. 1946. Archivny dokument. V: Archiv Pamiatkového
uradu SR, Bratislava. Signattra: Spis ¢. 177.335.

133 Pamiatkové orgdany na Slovensku v rokoch 1919-1951. 1947-03-01. Archivny dokument. V: Archiv
Pamiatkového turadu SR, Bratislava. Signatura: Spis ¢. 194076.
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verejny notar Viktor Dusek™®*, ktory v tom &ase spravoval pozostalost Michala Esterhaziho,

vratane ¢asti kniznice.1%®
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Obrazok 10 Revizna peciatka z roku 1920 a papierova nalepka notara Viktora Duseka v knihach Michala
Esterhaziho v Bernolakove (Zdroj: Univerzitna kniznica v Bratislave)

Knihy pochadzali z rokov 1517 - 1936 a notar Dusek do kazdého exempléra vlepil papierova
nalepku s peéiatkou. NajstarSou knihou v zozname bola postinkunabula Styroch knih sentencii
Sententiarum libri quattuor — najznamejSieho diela talianskeho scholastického teologa Petra
Lombardského (Petrus Lombardus), ktoré predstavovalo Standardnii ucebnicu teoldgie
a krestanskej dogmatiky az do obdobia reformacie. Podl'a DuSekovho zaznamu mal Michal
Esterhazi vydanie z r. 1517 z Mohuce. Cely Dusekov rukopisny zoznam oddisponovanych knih
Michala Esterhaziho z kastiela v Bernoldkove sa nachadza v Archive Pamiatkového uradu.!3®
Vysvita, ze v zalezitosti prevozu knih Michala Esterhaziho z Bernoldkova do Bratislavy doslo

ku zmitkom. Administrativna kancelaria Narodnej kultirnej komisie dostala vySSie spominany

pripis s oneskorenim az 10.5.1949 av odpovedi MEPODu vy¢ita, ze knihy nemali byt

138 pamiatkové organy na Slovensku v rokoch 1919-1951. 1949-04-29. Archivny dokument. V: Archiv
Pamiatkového uradu SR, Bratislava. Signatura: Spis ¢. 289-290/1949.

135 RAGAC, R. Az Esterhazyak cseklészi hitbizomanyi kényvtaranak Gjonnan fellelt része = Novonajdena Gast
esterhazyovskej fideikomisnej kniznice v Bernolakove. In: Az Esterhdzyak fraknéi ifjabb dga = Mladsia
fraknovska linia Esterhdzyovcov. Mesto Senec, 2017, s. 446-453.

136 pamiatkové organy na Slovensku v rokoch 1919-1951. 1949-05-03. Archivny dokument. V: Archiv
Pamiatkového uradu SR, Bratislava. Signatara: Spis ¢. 11553/1949.
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oddisponované do Pddohospodarskeho archivu bez vedomia Narodnej kultirnej komisie.
V liste Narodna kulturna komisia preto dorazne ziada upozornit’ P6dohospodarsky archiv, nech
Nérodnu kultrnu komisiu informuje, kde sa knihy momentélne nachadzajt, aby ich mohla
prezriet’ a ur€it, ¢i ide o Statny kulturny majetok . Kazdému, kto odoprel sucinnost’ Narodnej
kultirnej komisii pri sprave a vyuziti skonfiSkovaného alebo uz ustanoveného Statneho
kultirneho majetku vratane kniznic, hrozilo podl'a zdkona 137/46 Zb. o Narodnych kultirnych
komisiach pre spravu statneho kultirneho majetku rocné vizenie alebo pokuta 1 milion korun
ceskoslovenskych, pripadne oboje sucasne. Dodajme, ze slachticka kniznica Esterhaziovcov
v kastieli Ceklis (konkrétne Karolova) obsahovala v roku 1945, ked’ ju konfiskovali trady,
udajne pat’ tisic zvizkov, takze prevezenych Karolovych 2763 knih a dodato¢ne najdenych 329
titulov z pozostalosti Michala Esterhaziho predstavovalo len nieco cez polovicu knih, ktoré sa
v kastieli pred rokom 1949 nachéadzali. Je pravdepodobné, Ze ostatné knihy sa stali predmetom
rabovania a kniznica bola ako celok napokon zni¢ena.

Doterajsie Ciastkové vyskumy potvrdzuju, ze fond Esterhaziovskej kniznice z kastiela
v Ceklisi, resp. jeho ¢ast, bola v polovici 20. storodia rozptylena do viacerych pamitovych
inStitdcii na Slovensku, pravdepodobne najmd do Univerzitnej kniZnice v Bratislave,
Slovenského narodného archivu v Bratislave, prip. Slovenského narodného muzea v Bratislave.
Osudy knih z Esterhdziovskej kniznice v kastieli Ceklis po jej zaniku podrobime d’al§iemu

vyskumu a pokusime sa identifikovat’ jej zachované tituly.
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KniZnica slovenskej Studentskej literarnej spoloc¢nosti na evanjelickom

Iyceu v Banskej Stiavnici v 19. storo¢i

Adriana MATEJKOVA, Slovenské Banské mizeum v Banskej Stiavnici

Dolezitou sucastou spolocenského, kultarneho, literarneho a cirkevného zivota Banskej
Stiavnice v minulosti bolo evanjelické lyceum, na ktorom sa $tudenti pocas 19. — 20. storo¢ia
aktivizovali v stlade so Skolskymi nariadeniami apod dohl'adom profesorov v rdznej
zaujmovej ¢innosti v oblasti hudobnej, jazykovo-literarnej, telovychovnej a tiez rozvijali svoje

aktivity na zaklade prijatych stanov jednotlivych spolkov.

Na byvalom evanjelickom gymnéziu (v roku 1841 premenované na lyceum) posobil hudobny
institut, zalozeny v roku 1820, slovensky a mad’arsky Studentsky spevokol, v ramci ktorych sa
Studenti venovali vyucbe tedrie hudby, hre na organ, hudobné nastroje a spevu. Vystupovali na

roznych spolocenskych Skolskych a mestskych slavnostiach.

ConCorDI stVDIo CreVI stVDIIsqVe faVebo.

Obrazok 11 Budova byvalého evanjelického Iycea v Banskej Stiavnici postavena v roku 1830 s napisom a
chronogramom
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V 90. rokoch 19. storocia zacal na Skole pdsobit’ telovychovny spolok, zalozeny v roku 1891,
ktorého ¢lenovia sa venovali turistickym vychadzkam a Sermu. Dlohoro¢nym predsedom

spolku bol profesor Karol Jezsovics.

Vzdelavanie Studentov v latinskom jazyku a latinskej kéaziiovej tvorbe podporovala
Homiletickd spolo¢nost’, ktora na $kole posobila v rokoch 1819 — 1824 pod vedenim profesora
a slovenského evanjelického farara Jana Seberiniho. Clenmi spolo¢nosti boli §tudenti vyssich
ro¢nikov, ktori sa pripravovali na buduce fararske povolanie. Cielom okrem samotnej
nabozenskej literarnej a kaznovej tvorby, reCnictva bolo aj vzdelavanie sa

v latinskom, nemeckom a slovenskom jazyku.'®’

V spolkovej ¢innosti na evanjelickom lyceu vynikli predovsetkym narodné Studentské literarne
spolo¢nosti — slovenska, mad’arska a nemecka, ktoré odzrkadl'ovali mnohonarodnostné pomery
na evanjelickom Iyceu a v Banskej Stiavnici v 19. — 20. storo¢i. Cinnost' jednotlivych
Studentskych literarnych spolo¢nosti bola ovplyvnena rozvijajiicimi sa narodnymi hnutiami,
citkevnymi a Skolskymi pomermi a tiez Cinnostou Studentskych literarnych spolo¢nosti
posobiacich na strednych a vyssich Skolach v d’alSich mestach (Bratislave, Kezmarku, Levoci,
PreSove). Hlavnou napliiou spolocnosti bolo v spojitosti so Skolskymi reformami
samovzdeldvanie €lenov v materinskom jazyku, rozvijanie vedomosti z narodnych jazykov

a literatiry a pokusy $tudentov o literarnu tvorbu.3®

Vyznamnymi predchodcami Studentskych spolo¢nosti, ktoré svoju ¢innost’ v prvych obdobiach
svojej existencie zameriavali predovSetkym na vzdeldvanie sa v narodnych jazykoch a literattire
boli ucené spoloc¢nosti vznikajuce na nemeckych protestantskych univerzitach a v prostredi

evanjelickych kitazov a ugitelov na Slovensku koncom 18. a za¢iatkom 19. storo¢ia.!®®

13" BREZNYIK, Janos. A selmecbdnyi dgost. hitv. evang. egyhdz és lyceum torténete: masodik és harmadik fiizet.
A XV — XIX-ik szdzdabel esmények. Selmecbanyan: Joerges Agost 6zv. és fianal, 1889, s. 289-294, 311-348, 357-
363, 447-458 (dalej ako BREZNYIK, J. A selmecbdnyi dgost. hitv. evang. egyhdz és lyceum torténete... S.);
HLAVATSEK, Andras — KIRALY, Emé. A selmeczbdnyai dg. hitv. ev. keriileti lyceum térténete. Selmeczbanya:
Joerges Agost 6zvegye és fia konyvnyomoja, 1896, s. 103-132 (d’alej ako HLAVATSEK, A., KIRALY, E. A
selmeczbanyai dg. hitv. ev. keriileti lyceum torténete, S.).

133 MATEJKOVA, Adriana. Cinnost $tudentskych literdarnych spolocnosti na evanjelickom ljceu v Banskej
Stiavnici v19. — 20. storoci. [Dizertaéna praca). Bratislava: Historicky ustav SAV, 2006. 286 s. (dalej ako
MATEJKOVA, A. Cinnost studentskych literdarnych spolocnosti na evanjelickom ljceu v Banskej Stiavnici v 19.
— 20. storodi, S.).

139 podra vzoru spolo¢nosti zakladajiicich a zameranych na pestovanie nduénych odborov, posluchaéi z izemia
Slovenska si v roku 1783 na univerzite vo Wittenbergu zalozili vlastni spolo¢nost’” Societas Slavica Aquilae
Nigrae. Na univerzite v Jene od roku 1792 pdsobila Societas Slavica. V druhej polovici 80. rokoch 18. storocia
posobila v Banskej Bystrici u¢ena spolo¢nost’ Erudita societas slavica. V Malohonte vznikla v roku 1791 Societas
lectoria valle Kishontensis a v roku 1808 Erudita societas Kishontensis. Vzniku uéenych spolo¢nosti a ich
obsahovym naplniam sa podrobne venuji: VYVIJALOVA, Maria. Societas Slavica Aquilae Nigrae zalozena
slovenskymi §tudentmi vo Wittenbergu roku 1783. In: Historicky ¢asopis, 1998, roc. 46, €. 3, s. 470-478; BRTAN,
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Dolezitym predpokladom vzniku slovenskej Studentskej spolo¢nosti na evanjelickom lyceu
v Banskej Stiavnici bolo pdsobenie Ucenej spolocnosti banského okolia, zaloZenej v roku 1810
Bohuslavom Tablicom. Jednym zo zdmerov spolo¢nosti bolo podl'a vzoru bratislavského lycea
zalozit' v Banskej Stiavnici katedru reci a literatiiry slovenské, na ktorej posobili pedagogovia
Jan Rojko, Matej Sevrlay a Jan Seberini. Koncom roka 1836 pod vedenim superintedentalneho
kaplana Samuela Hojc¢a bola zalozena Studentmi niz$ich ro¢nikov Cudovitom Grossmannom a
Janom Bystereckym Spolocnost’ slovenska (Ceskoslovenska), ktorda v obdobi svojho vzniku
a v 40. rokoch 19. storoia nadviazala kontakt so spoloCnostami v Bratislave, Kezmarku

a Levo¢i. 140

Spolocnost’ sa zapajala do slovenskych narodnych aktivit a vjej Cinnosti sa odzrkadlila
celospolocenska situdcia. Na zdklade nariadenia Kralovskej miestodrzitel'skej rady z roku
1836, potvrdeného viedenskou vladou v roku 1837, ktoré zakazovalo ¢innost’ Studentskych
spoloénosti sa obmedzili aktivity ¢lenov spolo¢nosti.!*! K tiplnému zaniku spoloénosti nedoslo.
Podla vzoru Studentskych spolo¢nosti na evanjelickych lycedch v Bratislave, Kezmarku,
Levodi a PreSove doslo k premenovaniu spolo¢nosti na Ustav cesko-slovensky (slovensky;

nazov bol ustaleny v roku 1842).142

Odroku 1845 sa banskostiavnicky Ustav cesko-slovensky (slovensky) stal stcastou
celoslovenskej Studentskej Ustrednej Jednoty mladezZe slovenskej pri evanjelickych a. v. Skolach
v Uhorsku. Clenovia banskostiavnickej Jednoty sa aktivne zapajali do celoslovenskych aktivit
a tiez kultrno-spoloéenského diania v Banskej Stiavnici a udalosti revolticie1 848 — 1849, ktora
vo vel'kej miere zasiahla do ¢innosti Studentskych spolo¢nosti vSetkych ndrodnosti habsburske;j

monarchie.

Rudo. Predchodcovia bratislavskej spoloénosti. In: SEDLAK, Imrich (ed.). Literdrnomiizejny letopis 14. Martin:
Matica slovenska, 1980, s. 109-118; VALACH, Julius. Erudita societas slavica. In: KOSTOLNA, Eva (ed.).
Literarny archiv 10. Martin: Matica slovenska, 1974, s. 95-111; VILIKOVSKY, Jan. Prvni slovensky pokus
0 zaloZeni ucené spolo¢nosti. In: Bratislava, 1934, ro¢. 8, s. 244-245; STEFANEK, Anton. Malohontski
osvietenci. In: Bratislava, 1929, ro¢. 2, s. 533-557.

10 CAPLOVIC. Vladimir. Rok vzniku $tudentskej spolo¢nosti slovenskej v Banskej Stiavnici. In: Tvorba,
1942/1943, ro&. 3, & 2, s. 111-112; MATEJKOVA, A. Cinnost Studentskych literarnych spolocnosti na
evanjelickom ljceu v Banskej Stiavnici v 19. — 20. storoci, s. 52-68.

141 MATULA, Vladimir. Spolo¢nost’ &esko-slovanska a jej vyznam v nasich dejinach. In: SEDLAK, Imrich (ed.).
Literanomuzejny letopis 18. Martin: Matica slovenska, 1984, s. 11-21; SEDLAK, Imrich. Spolocnost’ ¢esko-
slovanska v Bratislave a slovenské $tudentské hnutie. In: SEDLAK, Imrich (ed.). Literdanomiizejny letopis 18.
Martin: Matica slovenska, 1984, s. 119-124; MATEJKOVA, A. Cinnost Studentskych literdarnych spolocnosti na
evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici v 19. — 20. storoci, s. 68-75.

142 Studenti pouzivali v nazvoch spolo&nosti v tomto obdobi subezne obidva terminy pre jej nazvanie: spoloénost’
a tiez ustav.
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V obdobi od vzniku spolo¢nosti az do roku 1849 sa do ¢innosti slovenskej Studentske;j literarne;j
spolo¢nosti zapajali profesori Samuel Hojé, Daniel Lichard, LCudovit Suhajda a $tudenti
Benjamin Pravoslav Cervenak, Iudovit Grossmann, Andrej Braxatoris, Pavol Viudyslav Ollik,

Samuel Ormis, Daniel Maréthy, Eugen Vrahobor Sparnensis a d’al$i.*3

Pod vplyvom porazky revolicie 1848 — 1849 doslo k doCasnému preruseniu cinnosti
banskostiavnického Ustavu, ktory svoju ¢innost obnovil aZ v $kolskom roku (d’alej k. r.)
1851/1852. Studenti sa nad’alej venovali vzdelavaniu sa v slovenskom jazyku a vlastnej
literarnej tvorbe. Pocas sk. r. 1852/1853 — 1853/1854 a 1856/1857 — 1857/1858 bola ¢innost’

Ustavu pre nepriaznivé podmienky zo strany vedenia $koly obmedzen4.#

Cinnost’ Ustavu sa obnovila a skvalitnila po prichode profesora Pavla Dobsinského, ktory
zreorganizoval organiza¢nu Struktiru Ustavu a dbal na vysokd uroveii vyuéby slovenského
jazyka a predkladanych literarnych $tudentskych prac. Studenti nad’alej rozvijali spolupracu so
slovenskymi Studentskymi spolo¢nostami na dalSich Skoldch, ako aj s vyznamnymi
predstavitel'mi slovenského ndrodného hnutia v maticnom obdobi (Jozef Miloslav Hurban, Jan
Francisci). Pavol Dobsinsky sa stretdval so Studentmi aj vo svojom byte, kde sa ¢itavali
slovenské povesti, poviedky, basne, cestopisné a pou¢no-zabavné ¢lanky. U Studentov sa snazil
vzbudit lasku k narodu, vlasti a cirkvi. Nabadal ich, aby boli usilovni vo vzdeldvani materinskej
reci, hrdi na historiu Slovakov, ktori maju svoju histériu, historickt opravnenost’ a nedbali na
barbarské osoCovania. Pocas Sk. r. 1863/1864 si Studenti napr, pripomenuli zaloZenie Matice
slovenskej na svojom zasadnuti 24. 11. 1863, tieZ pamiatku junového narodného zhromazdenia
v Martine vyletom na Sv. Troji¢ny vrch 6. 6. 1864. Oslav sa zucastnili okrem Studentov
evanjelického lycea aj ¢eski, moravski a slovenski Studenti Banskej a lesnickej akadémie a
slovenski narodno-orientovani mestania z Banskej Stiavnice. Program oslavy bol spestreny
zaspievanim hymny BoZe svetov stvoriteli, recitaciou basni Jana Kollara, Cudovita Kubaniho,
Andreja Sladkovica, Pavla DobSinského, Daniela Marothyho, LCudovita Zellu, Samuela

Chalupku. Slavnost’ bola ukoncend zaspievanim hymny Kto za pravdu hori, Hej Slovdci. Po

43 AMBRUS, Jozef. Daniel Mar6thy na $tiavnickom lyceu. (Prispevok ku $kole Stirovej). In: Shornik Matice
slovenskej: literarna histéria 16-17. Turéiansky sv. Martin: Matica slovenska, 1938 — 1939, s. 9; BUTVIN, Jozef.
Jednota mladeze ,,Bratstvo slovenskje®. In: Shornik Filozofickej fakulty Univerzity Komenského: historica 15.
Bratislava: Filozoficka fakulta UK, 1964, s. 279-298; KLEMENTIS, Eugen. Eugen Vrahobor Sparnensis. Martin:
Matica slovenskd, 1971, s. 11-12 (d’alej ako KLEMENTIS, E. Eugen Vrahobor Sparnensis, s.); NOVOTNY, Jozef.
Strredni Slovensko. Praha: L. Mazag, 1937, s. 225; MATEJKOVA, A. C’innost’itudentslgﬁch literarnych spolocnosti
na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici v 19. — 20. storoci, s. 75-89.

144 MATEJKOVA, A. Cinnost Studentskych literdarnych spolocnosti na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici
v 19. — 20. storoci, s. 89-95; Lycealna kniznica Banska Stiavnica (dalej LKBS), Pamdtnica Ucencou reci a
literatiiri Slovenskej na Ev. Skolach v B. Stjaviiici od roku 1851/2 do roku 1862/63, sign. Pam 1.
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junovom zhromazdeni sa prehibili kontakty $tudentov evanjelického lycea so $tudentmi
Banskej a lesnickej akadémii v Banskej Stiavnici a &lenovia Kola navitevovali Besedu,

zriadenu akademikmi.

V sk. r. 1863/1864 doslo k premenovaniu banskostiavnického Ustavu na Kolo slovenské
a k schvaleniu novych stanov, podl'a ktorych sa Studenti riadili vo svojej ¢innosti. Po raktisko-
uhorskom vyrovnani v roku 1867 v obdobi silnejiicej mad’arizacii vyucba slovenského jazyka
a literatury na evanjelickom lyceu pokracovala, avSak slovenski Studenti boli niekolkokrat
vystaveni utokom zo strany vedenia Skoly a ¢innost Kola slovenského bola obmedzovana
apocas sk. r. 1871/1872 — 1874/1875 aj prerusend. Po kratkom obnoveni ¢innosti Kola
slovenského doslo v k. r. 1876/1877 po odchode profesora Karola Hrencika a umrti profesora
Jana Timku, ktory vyucoval slovensky jazyk a viedol Kolo slovenské, k zaniku jeho ¢innosti.
Vyucovanie slovenského jazyka na banskostiavnickom lyceu ako vyuc€ovaci predmet vypadol
v slovenskom jazyku len biblicku histériu a katechizmus, avSak od $k. r. 1881/1882 sa i tieto
predmety vyucovali v mad’arskom jazyku. Po zaniku Kola slovenského dochéadzalo
k prenasledovaniu §irenia slovenskych narodnych myslienok medzi Studentami evanjelického
lycea v 90. rokoch 19. storoc¢ia a v rokoch 1902, 1907 a 1913 zo strany vedenia Skoly, ktoré

bolo podmienené vtedajsou mad’arizaénou $kolskou politikou.'*®

KniZnica slovenskej Studentskej literarnej spolo¢nosti

Na banskostiavnickom evanjelickom lyceu pdsobila v 19. stor. v ramci ¢innosti slovenskej
Studentskej literarnej spolo¢nosti kniZnica obdobne ako na inych slovenskych evanjelickych
Iyceach. KniZznica bola budovand c¢lenmi spolocnosti za uCelom  vzdelavania sa
v Ceskoslovenskom, neskor v slovenskom jazyku a literature, ¢o bolo jednym z cielov
spolo¢nosti. Spomedzi Studentskych kniZnic na evanjelickom lyceu bola svojimi predchodcami

najstarSou Studentskou kniZnicou.

Cinnost” spolo¢nosti a jej kniznice savisi so vznikom Ucenej spolocnosti banského okolia v .
1810, z iniciativy ktorej zacala na banskostiavnickom evanjelickom lyceu posobit’ Katedra reci
a literatury slovenskej. Kniznica Uc€enej spolocnosti banského okolia uz v prvom roku svojho
posobenia vlastnila okolo 150 knih od viacerych darcov: B. Tablica, O. Paluminiho, O.

Braxatoria, S. Kuzmu, M. Godru, Jana Blatnického a jej d’alSich zakladatel'ov. Knihy mali byt

145 MATEJKOVA, A. Cinnost Studentskych literdarnych spolocnosti na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici
v 19. — 20. storoci, s. 96-113; LK BS, Pamdtnica Kola slovenského, 1863 — 1876, , sign. Pam 2.
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docasne ulozené v evanjelickom kostole v Prandorfe (teraz DeviCany). Kniznica mala byt
neskor umiestnena v Banskej Stiavnici, aby mohla byt vyuZivana novozalozenou Katedrou re¢i
a literatury slovenskej a Studentmi banskostiavnického evanjelického lycea. Na rozvoj kniznice
prispievali ¢lenovia spolo¢nosti kniznymi a finanénymi darmi. Kniznica sa postupne rozrastala.
Po rozpade ucenej spolo¢nosti a smrti B. Tablica v r. 1832 boli mnoh¢ knihy rozpozi¢ané, alebo
sa stratili. Cast’ kniznice zachranil J. Seberini, evanjelicky farar v Banskej Stiavnici, ktory
neskor odovzdal ¢ast’ knih Spoloénosti slovenskej na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici.
Nad’alej sa o kniZnicu staral a zaobstaraval nové knihy. Zachovald Cast’ kniznice a archiv
byvalej kniznice Ucenej spolocnosti Banského okolia po vysporiadani uctov spoloc¢nosti v r.
1844 boli formalne odovzdané Spoloc¢nosti slovenskej na banskostiavnickom evanjelickom

lyceu.
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Kniznica Spolocnosti slovenskej, ktora vznikla v Skol. roku 1836/1837 sa pomerne rychlo
rozrastala a zvelad'ovala z kniznych darov (J. Seberini, P.J. Safarik, J.M. Hurban D. Lichard)

a finan¢nych prispevkov Studentov.
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Za vyuzivanie kniznice jednotlivi ¢lenova spolo¢nosti a Citatelia boli povinni platit’ ro¢ne
stanovené poplatky. Boli vyberané tiez financné pokuty za oneskorené vratenie alebo stratu
vypozi¢anych knih. Poplatky vyberal G€tovnik (pokladnik), ktory mal na starosti ich evidenciu.
Vyzbierané financie boli uréené na nakup knih, Casopisov, opravu, vizbu knih a iné ucely
kniznice (koreSpondencia, postovné). Napr. v Skol. r. 1853/1584 a 1854/1855 prijmy kniznice
spolu s predpisanymi poplatkami a vybratymi pokutami predstavovali 37 zlatych (d’alej zl.) 46
grajciarov (gr.), vydavky v oboch skol. rokoch boli 49 zl. 43 gr.

Do kniznice slovenskej Studentskej literarnej spolo¢nosti boli ziskavané knihy, ktoré suviseli
so vzdelavanim Studentov vo vSeobecnych predmetoch, so Specidlnym zameranim na Cesku,

slovensku a slovansku jazykovedu, literarnu historiu, poéziu a beletriu.

Z rokov 1842 — 1843 je zachovany v Slovenskej narodnej kniznici - Archive literatiry a umenia
v Martine Gménoslov Knéh Ustavu cesko-slowenského w Stawnici, vedeny F. Justhom. V r.
1842 vlastnila kniznica 313 zv., v r. 1843 bolo zapisanych v katalégu kniznice 357 zv. knih.
Knihy boli vydané prevazne v ceskom, ale aj v nemeckom, pol'skom a srbskom jazyku.
NajpocetnejSou skupinou bola krasna literatira, najmi dramatické diela, poézia, nabozenstvo
(vyklady Starého a Nového zdkona, Katechizmus Dr. Martina Luthera, modlitebné knihy,
nabozenské spevniky), historia, pravo, pedagogika, jazykoveda, ostatné vedné skupiny su
zastipené vo velmi malom mnoZstve. KniZnica obsahovala diela Stefana Pilarika, Antona
Bernolaka, Jana Hollého, Jana Kollara, Pavla Jozefa Safarika, Karola Kuzményho, Jana Amosa
Komenského, Ladislava Bartholomeidesa, Samuela Godru, Augusta Horislava Skultétyho,
Bohuslava Tablica, Josefa Dobrovského, Josefa Jungmana, tiez noviny a Gasopisy (Ceského
museum, Kvety, Nové divadlo ceské, Swetozor, Ceskd Thalia, Ceska Wécela, Hronka, Nitra,

Tatranka, Zora, Bibliotheka zabawného cteni).

Podl'a zachovaného zoznamu Novuo zrjadenja a spisanja knih slovenskich na ev. Lyc.
Stjavnickom roku 1845 (Usporiadal Ludovit Krno). V r. 1845 kniZnica obsahovala 540 zv. knih,
pricom 40 zv. knih sa zakupilo v tomto istom roku. Knihy st v katalogu rozdelené do odborov
naboZenstvo, pedagogika, historia, zemepis, filozofia, poézia, krdsna literatira a drama.
Niektoré knihy v katalogu su vSak zaradené do nespravnej skupiny. V katalogu najviac
zapisanych knih predstavuje beletria, na druhom mieste je pedagogicka literatura, d’alej je to
nabozenstvo, histdria, dramatickd literatira, poézia a jazykoveda, v ramci ktorej pribudol do
kniznice najvacsi pocet knih. V kniznici boli taktiez zastipené diela znamych eurdpskych

spisovatel'ov, dramatikov, filozofov ako napr. Anakreona, M. T. Cicera, J. Flavia, Homéra,
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Cervantesa, J. G. Fichteho, Gessnera, J. W. Goetheho, Lafontaina, W. Shakespeara. Knihy boli

vydané v pévodnom jazyku alebo v preklade.

Katalég kniznice sa viedol do 1. 1851, kedy bolo v kniznici evidovanych 602 zv. knih. V tomto

roku kniznica utrpela mnoho $kod pri poziari, vel'a knih zhorelo a mnohé staré rukopisy zmizli.

Kniznica sa budovala aj v nasledujucich pétdesiatych a Sestdesiatych rokov 19. stor.
a aj v postupne zhorSujucich sa podmienkach sedemdesiatych rokov 19. stor. Podl'a idajov
profesora Jana Breznika v roku 1860 kniznica obsahovala 830 zv., v r. 1861 bolo evidovanych

v kniznici 800 zv. knih.

KniZnica bola umiestnena v dvorane Skolskej budovy, spravovali ju knihovnici, ktorych si volili
Studenti dvakrat ro¢ne, na jesenn a na jar. Funkciu knihovnikov vykonavali dvaja az traja
Studenti. V obdobi existencie spolo¢nosti, knihovnikom napr. v Skol. roku 1837/1838 Ludovit
Grossmann, v Skol. roku 1842/1843 FrantiSek Justh, 1843/1844 Pavol Gerengay a Titus
Meltzer, 1845/1846 Ludovit Krno, Daniel Mardthy, v Skol. roku 1859/1860 bol hlavnym
knihovnikom a zapisovatelom Jan Nedobry, v poslednom skol. roku 1875/1876, kedy

spolo¢nost’ posobila na evanjelickom lyceu boli knihovnikmi Juraj Slavik a Samuel Tretjak.

Knihovnici viedli aj zoznamy Ccitatel'ov. Vedené boli v Skol. r. 1843/1844-1862/1863. Na
zaklade zoznamov, ktoré su nepravidelné a Castokrat necitateI'né, kniZnicu vyzivalo ro¢ne 16-
66 citatel'ov. Kniznicu navstevovali €lenovia spolo¢nosti, Studenti, profesori evanjelického
lycea atiez niekolki obyvatelia Banskej Stiavnice a okolia, ktori mali zAujem nielen
o slovensky jazyk a literatiru, ale aj literatiru inych slovanskych narodov. KniZnica bola
Citatel'om spristupnend pocas Skolského roka a to od oktdbra do méaja, v Skol. r. 1845/1846 bola

otvorena aj pocas Skolskych prazdnin.

V préci spolocnosti bol vedeny doraz aj na reviziu knizniéného fondu. Revizie sa konali
oby¢&ajne pri nastupe novych knihovnikov alebo pocas finanénej kontroly. Clenmi reviznej
komisie boli spravidla predseda, podpredseda spolocnosti, dvaja zapisovatelia, uctovnik, dvaja
prizvani ¢lenovia spolo¢nosti a knihovnici. V jednotlivych zdznamoch o revizii bol uvedeny
stav, v akom sa kniZnica nachadza a taktiez boli uvedené jednotlivé stratené alebo nevratené
knihy. Nové straty boli vzdy uvadzané prirastkovym ¢islom knihy, jej skratenym nazvom
a menom citatel'a, ktory ju stratil alebo v ur€enom termine nevratil. Predchadzajlice straty sa

uvadzali len prirastkovymi ¢islami knih.
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Zanikom cinnosti slovenskej Studentskej literarnej spolocnosti prakticky skoncila svoje
posobenie aj kniznica, ktort vedenie Skoly zatvorilo koncom osemdesiatych rokov 19. stor. Na
zaklade udajov z vyro¢nych Skolskych sprav z r. 1879-1883 mala kniznica 1010 zv., v r. 1884
mala 1066 zv., vo vyro¢nej sprave zo Skol.r. 1885/1886 sauvadza opat’ 1010 zv. knih. Posledny
udaj o pocte knih byvalej slovenskej Studentskej kniznice pochédza z r. 1889, kedy bolo podl'a
J. Breznika na evanjelickom lyceu evidovanych 1066 zv. knih uz zaniknutej slovenskej
Studentskej literarnej spolo€nosti. Kniznica bola vtomto obdobi nepouzivana. Je
pravdepodobné, ze jednotlivé knihy byvalej slovenskej Studentskej kniznice mohli byt neskor
rozobraté slovenskymi Studentmi lycea a tiez zaradené do knizni¢ného fondu profesorskej

kniznice na evanjelickom lyceu.

Podla doterajSich znalosti o kniznicnom fonde lycedlnej kniznice sa zachoval vo fonde
profesorskej kniznice vel'mi maly pocet knih (2 zv.) slovenskej Studentskej literarnej

spolo¢nosti.

V kniznici slovenskej spolo€nosti bola najpocetnejSou skupinou krasna literatira, najma
dramatické diela, poézia, nabozenskd literatira (vyklady Starého a Nového zakona,
Katechizmus Dr. Martina Luthera, modlitebné knihy, ndbozenské spevniky), historia, pravo,
pedagogika, jazykoveda, ostatné vedné skupiny s zastlipené vo vel'mi malom mnozstve.
KniZnica obsahovala diela Stefana Pilarika, Antona Bernolaka, Jana Hollého, Jana Kollara,
Pavla Jozefa Safarika, Karola Kuzményho, Jéana Amosa Komenského, Ladislava
Bartholomeidesa, Samuela Godru, Augusta Horislava Skultétyho, Bohuslava Tablica, Josefa
Dobrovského, Josefa Jungmana, tiez noviny a asopisy (Ceského museum, Kvéty, Nové divadio
Ceské, Swétozor, Ceskd Thalia, Ceskd Wéela, Hronka, Nitra, Tatranka, Zora. V kniznici boli
taktiez zastipené diela znamych eurdpskych spisovatelov, dramatikov, filozofov ako napr.
Anakreona, Marca Tullia Cicera, Jozefa Flavia, Homéra, Miguela de Cervantesa, Johanna
Gottlieba Fichteho, Johanna Wolfganga Goetheho, Jeana de la Fontaine, Williama Shakespeara.

Knihy boli vydané v pévodnom jazyku alebo v preklade.'4®

146 MATEJKOVA, Adriana. Kniznice studentskych literarnich spole¢nosti posobiacich na evanjelickom lyceu
v Banskej Stiavnici. In: LABUDA, Jozef (ed.). Zbornik Slovenského banského miizea 21. Banska Stiavnica:
Slovenské banské muzeum, 2007, s. 65-68. ISBN 978-80-85579-35-2 (d’alej ako MATEJKOVA, A. Kniznice
studentskych literdrnich spolecnosti pésobiacich na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici, s.); MATEJKOVA,
A. Cinnost Studentskych literarnych spolocnosti na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici v 19. — 20. storoct, s.
114-120.
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Literarna ¢innost’ ¢lenov slovenskej Studentskej literarnej spolo¢nosti

K vyznamnym aktivitam ¢lenov slovenskej Studentskej literarnej spolo¢nosti bolo vydavanie
studentskych rukopisnych ¢asopisov. Studenti v rokoch 1844 — 1845 vydavali Prostondrodiii
Zabavnik Stjaviicki, v ktorom prevazni &ast prispevkov tvorili prozaické Pudové Zanre:
rozpravky (s fantastickymi motivmi, mravoucné), povesti s motivmi slovenskej a regiondlnej
historie, I'udové T'ubostné, baladické, svadobné, pohrebné, banicke, Studentské, regrutske,
zbojnicke a Zartovné piesne, rézne porekadld, hadanky, anekdoty, detské hry, ale aj vlastné

Studentské basne a prozy a poznamky k jednotlivym prispevkom.

Zapisané prispevky v zachovanych banskoStiavnickych zdbavnikoch reprezentuju l'udovy
folklor Styridsiatych rokov 19. storocia a spomedzi regionov je najviac zastipeny Liptov,
Gemer, Malohont, Turiec, Horehronie, tiez Bansk4 Stiavnica a okolie. Autormi mnohych
prispevkov boli napr. Jan Jaroslav Bansel, Samuel Bodorovsky, Alexander Bizay, Pavol
Gerengay, Jan Kozelnicky, Pavel Markovi¢, Daniel Mar6thy, Jan Anton Molitoris, Samuel

Ormis, Jan Bohuslav Pepich, Eugen Vrahobor Sparnensis a d’ali. 14

Spomedzi &lenov Ustavu ¢esko-slovenského v 40. rokoch 19. storoéia vynikol svojou aktivitou
a literarnou tvorbou Eugen Vrahobor Sparnensis, ktory okrem zapisanych prispevkov v
banskostiavnickych zdbavnikov vytvoril aj viaceré prileZitostné basne. Z roku 1845 je znama
vlastenecka basen Jan Sobieski pri Vjedni, ktora bola napisand na oslavu pol'ského velitel’a,
ktory zastavil napor Turkov a z 13. 9. 1846 basen Epilog, ktorou chcel oslavit’ rozvijajuci sa
narodny Zivot v Banskej Stiavnici. Po¢as rokov 1845-1846 napisal basne Bohu sldva a Vodca
na mori, ktoré sa nezachovali. V poézii Eugena Vrahobora Sparnensisa sa popri narodno-
vlasteneckych motivov nachadzaju aj I'ibostné motivy. Zurnalistické prispevky o kultiirno-
spolo¢enskom diani a aktivitach ¢lenov Jednoty slovenskej v Banskej Stiavnici publikoval

v dobovych slovenskych periodikach Slovenskje narodnje noviny (v rokoch 1845 — 1847)

W MATEJKOVA, A. Cinnost §tudentskych literdarnych spolocnosti na evanjelickom ljceu v Banskej Stiavnici
v 19. — 20. storoci, s. 121-141; Literarny archiv Slovenska narodna kniznica (dalej LA SNK), Prostonarodii
Zabaviiik Stjaviticki Udov vistavu slowenkgeho Lyc. A. W. Ewan. Stgawnickom 1844, sign. 1463; XIV. Zabaviiik
Stjaviticki, alebo Djel V-ty 1844/5, sign. 1464; KOVACKA, Milo§. Slovenské Studentké rukopisné zborniky a
Casopisy korporacniho typu v 19. storoci. Prispevok k literdarnéhistorickému vyskumu genézy, k evidencii a
sumarizacii studentskych rukopisnych periodik. [Dizertatna praca]. Bratislava: Literarny ustav SAV, 1981, s. 128-
129 (dalej ako KOVACKA, M. Slovenské Studentké rukopisné zborniky a casopisy korporacniho typu v 19.
storodi..., 8.); ORMIS, Jan Vladimir. Stiavnicky zabavnik. In: Shornik Matice slovenskej 10. Tur&iansky sv.
Martin: Matica slovenska, 1932, s. 85-102.
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a Orol tatranski (v rokoch 1846 — 1848) pod pseudonymami Podkrivansky, Vrahobor,

Zlatiborsky a tiez vlastnym menom.'*8

Po roku 1845 v Banskej Stiavnici podobne ako aj v d’aldich slovenskych Studentskych
literarnych spolo¢nostiach zacal v Studentskej literarnej tvorbe upadat’ predchédzajici vyrazny
zaujem o folkloristické témy. Do popredia sa dostaval autorsky princip, ¢o sa v Banskej
Stiavnici prejavilo premenou rukopisnych zabavnikov s prevazne l'udovymi Zanrami a témami
na rukopisny Studentsky, prevazne autorsky orientovany Casopis Sitno, ktory redigoval Eugen
Vrahobor Sparnensis. Casopis vychadzal v $k. r. 1845/1846 — 1847/1848 a bolo vydanych 15

Cisel, ktoré sa viak nezachovali.!*

Ludovéa slovesnost’ bola zastlipena i v tomto obdobi aj ked’ v menSej miere v rukopisnom
spevniku ¢lena banskostiavnickej Jednoty mladeze slovenskej Gustava Molitorisa — Narodnie
piesne (1847 — 1848). V spevniku prevazuju zapisy umelej poézie nad l'udovymi

a polol'udovymi pieshami (baladické, zbojnicke, l'ibostné, Zartovné a satirické piesne).'*

V sk. r. 1862/1863 — 1866/1867 Studenti vydavali pod vedenim profesora Karola Hrencika
rukopisny Casopis Sitno. Nazvom casopisu chceeli Studenti nadviazat’ na tradiciu vydavaného
rovnomenného Studentského rukopisného cCasopisu, ktory vychadzal za redakcie Eugena

L Uverejnené prispevky

Vrahobora Sparnensisa v §tyridsiatych rokoch 19. storo¢ia.l
jednotlivych autorov boli va¢Sinou basnického a tiez prozaického charakteru. VicSina basni
a niektoré prozaické prispevky boli ohlasom na memorandové hnutie, obsah martinskych
Ziadosti a zaloZenie Matice slovenskej a tiez boli spajané s témou slovenskej a slovanskej
budicnosti a historickymi udalostami. V zdbavniku sa nachadzaju aj I'ibostné basne a basne
ovplyvnené Tudovou poémou. Prozaické prispevky predstavuji zviacSa romanticko-
sentimentalne poviedky. Namety Cerpali zo Studentského Zivota, ale aj historickych udalosti

a europskych narodno-oslobodzovacich hnuti v 19. storo¢i. V ¢asopisoch boli uverejnené tiez

18 MATEJKOVA, A. Cinnost §tudentskych literdarnych spolocnosti na evanjelickom ljceu v Banskej Stiavnici
v 19. — 20. storoci, s. 129; KLEMENTIS, E. Eugen Vrahobor gparnensis, s. 38-50.

149 KLEMENTIS, E. Eugen Vrahobor S'parnensis, s. 38-50.

150 MINARIK, Jozef. Stiavnické rukopisné spevniky a zborniky (druha polovica 17. — prva polovica 19. stor.). In:
DOMOVA, Miroslava (ed.). Kniha 1999 — 2000: zbornik o problémoch a dejindch kniznej kultiry. Martin:
Slovenska narodna kniznica, 2001, s. 114-121. ISBN 80-89023-05-3.

151 DOBSINSKY, Pavol. Deje milddeze slovenskej do roku 1848. Martin: Matica slovenska, 1972, s. 190-196;
KLEMENTIS, E. Eugen Vrahobor Sparnensis, s. 38-50; KOVACKA, M. Slovenské Studentké rukopisné zborniky
a casopisy korporacniho typu v 19. storodi..., s. 127; MATEIKOVA, A. Cinnost Studentskych literdrnych
spolocnosti na evanjelickom yceu v Banskej Stiavnici v 19. — 20. storoct, s. 133,
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preklady basni, hadanky a anekdoty. Autormi prispevkov boli $tudenti Pavol Cobrda, Gustav
Dérer, Michal Dérer, Vendelin Kutlik, Samuel Medvecky, Pavol Suska a d’al3i.*>
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Obrazok 13 Titulny list Studentského rukopisného ¢asopisu Sitno z roku 1863

V $k. 1. 1862/1863 si $tudenti nizsich roénikov zagali vydavat tiez rukopisny asopis Utle puky.
Redaktormi &asopisu Utle puky sa stali Rehor Uram-Podtatransky, Michal Dérer a Michal Kis,
spolupracovnikmi a dopisovatel'mi boli Jan Knezovi¢ a Anton Bod’ay Studenti niZ§ich roénikov
predkladali Utle puky riaditelovi Janovi Breznikovi na cenziiru podobne, ako bol predkladany
Casopis Sitno. V Casopise uverejiiovali basne, opisy vyletov, pamiatok a spomienky na
vyznamné udalosti. Prace Studentov posudzoval a podporoval v ich d’alSom vzdeldvani Jan
Botto, ktory v Banskej Stiavnici posobil v rokoch 1861 — 1870 ako zememeraésky inZinier na
komorskom panstve Dekys a ktory podas svojho pobytu v Banskej Stiavnici udrziaval pisomny

kontakt s Pavlom Dobsinskym.%3

152 K ASSAYOVA, Terézia (ed.). Sitno 1863. Martin: Matica slovenska, 1987, s. 187-192; KLEMENTIS, Eugen.
Sitno — zabavnik slovenskej mladeze na evanjelickom Iyceu v Banskej Stiavnici. In: MATOVCIK, Augustin (ed.).
Literdrny archiv 1965. Martin: Matica slovenska, 1965, s. 43-66 (d’alej ako KLEMENTIS, E. Sitno — zdbavnik
slovenskej mlddeze na evanjelickom Ilyceu v Banskej Stiavnici, s.); MATEIKOVA, A. Cinnost Studentskych
literarnych spolocnosti na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici v 19. — 20. storoct, s. 133-137.

183 | A SNK, KISS, Michal. Rozpomienka na pekné dni mladosti stravené v Banskej Stiavnici, sign. M J 630;
KLEMENTIS, E. Sitno — zdbavnik slovenskej mladeze na evanjelickom ljceu v Banskej Stiavnici, s. 45-46.
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Dolezity dokumentograficky vyznam pre dejiny slovenskej literarnej spolo¢nosti na
evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici maju rukopisné zéapisnice (pamitnice) zo zasadnuti
Ustavu &esko-slovenského (slovenského) z rokov 1851 — 1863 a Kola slovenského z rokov
1863 — 1876. Pamdétnice zaznamendvaju zapisy z jednotlivych zasadnuti Studentov, ktoré
dokumentuju Studentské aktivity vo vzdeldavani sa v materinskom jazyku a literatare, odrazaji
ich literdrne zaujmy, vplyvy na ich literarnu tvorbu a samotnui ¢innost’. Studenti sa na svojich
schodzkach oboznamovali s tvorbou vyznamnych slovenskych a inondrodnych literatov, ¢itali,
recitovali atiez prekladali ukdzky zich literarnej tvorby. Oblibenym dielom bola
predovsSetkym basnicka skladba Jana Kollara Slavy dcéra, ktora vplyvala svojimi myslienkami
na rozvoj slovanského patriotizmu a sti€asne aj formovanie slovenského narodného povedomia.
Odozvu nasli u $tudentov diela Jana Hollého, Pavla Jozefa Saférika, Ctiboha Zocha, Cudovita
Stura, Andreja Sladkovica, Jozefa Miloslava Hurbana, JonaSa Zaborského, Karola Stara, Karola
Braxatorisa, Samuela Chalupku, Petra Kellnera Hostinského, LCudovita Kubaniho, Karola
Kuzmanyho, Daniela Licharda, Viliama Paulinyho-Tétha, Augusta Horislava Skultétyho,
Jakuba Grajchmanna, Miloslava Dumného, Jana Palarika, Jana Kalin¢iaka, Pavla Dobsinského,
Jana Bottu, Samuela Tomasika, Karla Hynka Machy, Johanna Wolfganga Goetheho, Adama

Mieckiewicza, Alexandra Puskina a d’alSich literatov.

Studenti na zasadnutiach predkladali a vzajomne hodnotili svoje literarne prace, diskutovali na
vopred urcené témy. V pracach boli rozoberané rozne témy ako napr. eticko-filozofické,
narodno-vlastenecké, historické, literarno-historické, etnografické, nabozensko-cirkevné a tiez
vlastivedné témy, viazuce sa na regiony, odkiall pochadzali Studenti. V zachovanych
pamitniciach slovenskej Studentskej literarnej spolo€nosti sa okrem zapisnicnych textov
nachadzaju zapisané texty vybratych najlepsich Studentskych literarnych prac, o ktorych sa na

zasadnutiach Studenti uzniesli, Ze su vhodné na zépis do pamétnice.

Vyznamnou sucastou literarneho vzdelavania Studentov bola ich ucast’ na kritickom
posudzovani jednotlivych Studentskych literarnych prac precitanych na zasadnutiach alebo aj
kritike recitacného prednesu vybranych basni jednotlivych recitatorov. Posudky sa v povodne;j
podobe nezachovali, ale mdme moznost’ sa o kritikoch, ich hodnotiacich posudkoch dozvediet
zo zépisnic jednotlivych zasadnuti, ktoré su zapisané v pamitniciach. V jednotlivych
posudkoch si hodnotitel vS§imal klady anedostatky jednotlivych prac. Posudzovala sa
gramatickd uroven jednotlivych prispevkov, vyber Stylistickych a prozodickych prostriedkov,
obsahové zvladnutie rozoberanej témy. Posudzovatelia zaroven brali na vedomie aj dobovy

literarny kontext a prednesené prace mnohokrat porovnavali s dielami uznavanych literatov,
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ktori boli vzormi pre nastupujicu literarnu generéaciu v jednotlivych vyvinovych obdobiach

slovenskej umeleckej literattry.1%*

Literarna tvorba ¢lenov mnohych slovenskych Studentskych spolo¢nosti bola prezentovana
v 19.—20. storoc¢i nielen v rukopisnych ¢asopisoch, ale aj v tlatenych ¢asopisoch, almanachoch
a zbornikoch. Studenti banskogtiavnickej slovenskej Studentskej spoloénosti prispievali svojimi
basnickymi, prozaickymi a zurnalistickymi prispevkami do celoslovenskych novin a ¢asopisov:
Slovenskje narodnje noviny, Orol tatranski, Orol, Sokol a d’alsich. Ich literarne prace boli
odzrkadlenim Studentskych umeleckych snazeni, politického a kultirno-spoloc¢enského diania

v Rakusko-Uhorsku.®®
Zaver

Slovenska $tudentska literarna spolo&nost’ pdsobiaca na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici
spolu s mad’arskou a nemeckou Studentskou literarnou spolo¢nostou sa svojimi literdrnymi
a ndrodno-uvedomovacimi aktivitami vyznamne podiel'ali na kultirno-spolocenskom diani
v Banskej Stiavnici a zapajali sa do rozvijajacich sa narodnych hnuti v 19. storo¢i a za¢iatkom

20. storocia.

Vyskum zamerany na ¢innost’ a pdsobenie Studentskych literarnych spolo¢nosti prezentuje
¢innost’ Studentskych spolocnosti z viacerych pohl'adov a rozsiruje poznatky o ich vyzname pre
narodno-vzdelavacie a ndrodno-uvedomovacie slovenské, mad’arské a nemecké aktivity a tieZ
pre regionalne Skolské, spolocensko-kultiirne a literarne dejiny, ale aj pre dejiny slovenskych

a inonarodnych Studentskych spolo€nosti na Slovensku.

Na banskostiavnickom evanjelickom lyceu boli budované okrem profesorskej kniZnice aj
kniznice Studentskych literarnych samovzdeldvacich spolecnosti — slovenskej, madarskej,
nemeckej. Studentské kniZznice posobiace pri jednotlivych Studentskych spolognostiach
vznikali takmer v tom istom obdobi, ako boli Studentské literarne spolocnosti zaloZené,
nakol’ko spolo¢nosti mali vo svojich stanovach zakotvené budovanie spolkovych kniZnic a tiez
starostlivost’ o ich vzrast a vyuzivanie Studentmi. KniZnice umoziiovali ¢lenom spolo¢nosti a
tiez obyvatelom Banskej Stiavnice, §tudentom Banickej a lesnickej akadémii, vzdelavat’ sa

nielen v slovenskom, madarskom, nemeckom jazyku, literatire, ale aj rozSirovat’ ich

154 1 KBS, Pamdtnica Ucencou reci a literatiiri Slovenskej na Ev. skolach v B. Stjavitici od roku 1851/2 do roku
1862/63, Pamitnica Kola slovenského, 1863 — 1876; MATEIKOVA, A. Cinnost Studentskych literdrnych
spolocnosti na evanjelickom Iyceu v Banskej Stiavnici v 19. — 20. storoci, s. 136-140.

15 MATEJKOVA, A. Cinnost Studentskych literdarnych spolocnosti na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici
v 19. — 20. storoci, s. 140-141.
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vzdelanostny obzor v roznych vednych odboroch. Kniznice boli budované z darov — finan¢nych
a kniznych, vlastnych finanénych prostriedkov, pokut vybratych od Studentov a tiez zo
skolskych finanénych prispevkov. Studentské kniZnice ziskané finanéné prostriedky venovali

na nakup knih, opravu poskodenych vézieb, odmenu pre knihovnikov a poStovné.
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Dejiny kniZni¢no-informacnej siete SAV v textoch a v individualnej pamiti

Uvod. Dejiny kniZnic v druhej polovici 20. storo¢ia ako metodologicka

vyzval®

Ivona KOLLAROVA, Ustredné kniZnica SAV

Ambiciou projektu CHRONUM — Chronologia dejin kniznic na Slovensku od pociatkov do roku
2020 je kumulovat primarne a pramenné data s cielom vytvorit bazu pre prezentaciu
chronologického pohladu na dejiny kniznic. Chronologicky nahl'ad vSak nemé byt
prezentovany ako jednoduchd linka z minulosti to pritomnosti. Materidlova dokumentacia
zbierkotvornej ¢innosti  a inStitucionalizdcie kniznic moZe byt dnes spristupnend
prostrednictvom modernych technolégii, poskytujucich ,,Specifické prostriedky rekonstrukcie
formovania siete kniznic*. Zda sa teda, ze hoci zakladnymi kategériami projektu su dejiny
kniznic a historickd chronolégial®, jeho vystup by mal priniest nie¢o viac ako zachytené

udalosti na ¢asovej osi.

Hoci fyzikélne rovnice ukazuju, Ze linedrna linka Casu neexistuje, ze je to len nastroj nasho
vedomia, zostava historicka chronologia v jadre historickych vied, nielen ako pomocna veda
historickd, ale aj ako vystup, ako zoznam vyznamnych udalosti. Je to nakoniec tradicia
stredovekej kroniky ako literarneho Zanru opisujiiceho minulé udalosti v linedrnom slede alebo
tradicia letopisu (analu) ako dejepiseckého zanru zachytdvajiiceho dolezité udalosti vztahujuce
sa kjednotlivym rokom. Kroniky a letopisy st dodnes doleZitymi historiografickymi
pramenimi. V takomto vnimani je chronoldgia na jednej strane akoby prehistoriou moderne;j
historickej vedy, na druhej strane si dodnes udrZiava svoje stabilné miesto vedl'a monografii

a syntéz. 18

Chronoldgia dejin kniZnic a jej Casopriestorové vnimanie je mozno prvym z krokov a jednym
z predpokladov k tomu, aby sme korpusu ddtumov a faktografie mohli postupne kléast’ hibsie,
kvalitativne otdzky o dejinach kniznic, aby bolo mozné viest' debatu smerom ku kultarno-
historickému zhodnoteniu knizného zberatel'stva a inStitucionalizacie, miesta a ulohy pisomne;j

kultiry v dejinach etnika ¢i naroda v stredoeur6pskom priestore.

156 Stidia vznikla v ramci rieSenia projektu APVV-19-0524 Chronoldgia dejin kniznic na Slovensku od pociatkov
do roku 2020 (Chronologia historiarum bibliothecarum ab initio usque ad annum 2020).

157 BLAHOVA, Marie. Historickd chronologie. Praha: Libri, 2001.

158 Najvyznamnejsi vystup: DANGL, Vojtech a Valerian BYSTRICKY. Chronoldgia dejin Slovenska a Slovikov.
2 zv. Bratislava: Veda, 2014.
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Chronologia dejin knizni¢no-informacnej siete SAV je vtomto kontexte CcCiastkovou
a Specifickou témou. Je Specificka ako sucast’ dejin Slovenskej akadémie vied, ako komponent

dejin vedy a jej intitucionalizacie na izemi Slovenska.'>®

Zaroven je Specifickd v tom, ze zasahuje do sucasnosti. MoZeme, resp. musime si polozit
otazku, ¢i toto kontinuum, ktorého sme sti€astou a s ktorym sme bytostne spojeni, mdze byt
predmetom vyskumu a vedeckej objektivizacie. Aj pre tieto pochybnosti nepovazuje

historiografia poslednych 20 rokov vyvoja za ,,dejiny*.

Chronolégia samotnd je ukladanim datumov a udalosti do Casovej osi. Chronoldgia dejin
Ustrednej kniznice SAV a knizni¢no-informaénej siete SAV vytvorila sled viac ako 90 hesiel,
zachytavajucich ddlezité okamihy, tak ako ich zachytila odborna literatira. Obmedzenia tejto
metodologie sa vynorili okamzite a nalichavo. Uvahy otom, ako preklenat’ nastrahu
enumerativneho zaznamenavania udalosti na ¢asovej osi bez ich kontextualizacie a pochopenia
udalosti viedli k uvaham a nakoniec aj k zdmeru vyuzit’ spomienky individualnej paméti tych,
ktori boli aktivnymi uc€astnikmi zachytavanych dejov, teda k presunu taziska vyskumu k
metodoldgii ordlnej histérii. Cielom bolo vyplnit' akési medzery a biele miesta textového
pramena, ale umoznila hlbsie vnimanie problémov, o ktorych pramene ml¢ia, alebo sa vynaraja

akoby medzi riadkami.
K metodike tvorby chronoldgie kniZni¢no-informacnej siete SAV

Tvorbe chronoldgie knizni¢no-informacnej siete SAV predchadzal prieskum publikovanych
pramenov o téme a zostavenie pracovne] bibliografie. Ukazalo sa, ze nasou bazou budi
zborniky vydané pri prilezitosti metodickych podujati, tzv. adresare siete, teda aktualizované
opakovane vydavané supisy ustavnych kniznic spolu so zdkladnymi udajmi o zamerani ich
fondov a poskytovanych sluzbach. Vyvoj siete je zachyteny v odbornych periodikéach a tiez
v Bulletine Ustrednej kniznice SAV, vydavanom kontinualne (s vynimkou rokov 1991 — 1992)
do stcasnosti, teda uz viac ako 50 rokov. Pri prileZitosti 50. vyro¢ia vzniku Ustrednej kniznice
SAV, v. v. i. vznikla publikacia Ustrednd kniznica SAV v premendch casu.*®® PhDr. Ludmila
Celkova tu publikovala obsiahlu §tiidiu dejin siete zaloZent na vyskume archivnych prametiov.

Statistické data boli podkladom &lanku Polstorocnd cesta kniznicno-informacnej siete SAV.26

159 Struéné Dejiny  Slovenskej — akadémie vied. [cit. 2024-06-28]. Dostupné na internete:
https://otvorenaakademia.sav.sk/vysvetlujeme/brozury/dejiny-sav/.

160 CELKOVA, Ludmila a Marcela HORVATHOVA. Ustrednd kniznica SAV v premendch casu. Bratislava:
Ustredna kniznica SAV, 2003.

161 CELKOVA, Ludmila. Polstoroéna cesta knizniéno-informacnej siete SAV. In: Kniznica, ro&. 7, 2006, &. 8, .
44-48.
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Pri tvorbe chronologie sa vSak bolo potrebné opriet’ aj o starSie publikacie, predovsetkym texty
niekdajsieho riaditel’a Jozefa Boldisal®, ale aj celkom aktuélne informacie nachadzajiice sa na
strankach ustavov SAV. Na prvy pohl'ad neproblematicka metodika vytvorenia ¢asovej osi od
vzniku prvych kniznic az po suCasnost’ na zdklade excerpovania klicovych momentov

z odbornej literatury a adresarov postupne ukdzala niekol'’ko problémov:

- nevieme jednoznacne zachytit’ vznik tstavnej kniznice, pretoze rozne zdroje uvadzaji
datumy nejednotne,

- nevieme takmer vobec zachytit’ zanik Gstavnej kniznice, resp. s tym suvisiace okolnosti
ako spojenie s inou ustavnou kniznicou a iné fakty sivisiace s organizanymi zmenami
— vznikom, zanikom, zlu¢ovanim ustavov,

- zdroje uvadzaji nazvy ustavov rozne. Napriklad najstarSie adresare eviduji kniZznice
ako sucast’ tzv. laboratorii, teda menSich organizacnych zloziek. Tie sa spravidla
postupne vyvinuli do tstavov alebo s istym ustavom splynuli. Toto splynutie nie je
zachytené. Webové sidla ustavov dokumentujuce svoje dejiny sa vSak o nich

nezmienuju alebo pracuju s odliSnymi ndzvami.

Ukazalo sa teda, ze takato chronologiu dnes nemozno urobit’ bez detailného poznania vzniku,
zaniku ¢i organizacnej premeny jednotlivych ustavov, ktorych boli tustavné kniZznice
organizacnou sucastou. Inak povedané, v istom okamihu by bolo potrebné zostupit’ z irovne
vyskumu ,dejiny siete” na Uroven dejiny ustavnej kniZnice a hladat’ v prameiioch
dokumentujtcich zaloZenie, akviziciu alebo pri¢lenenie fondu k inému fondu v intencidch
permanentnej evolucie pracovisk SAV. Kazd4a ustavna kniznica mala svoje vlastné peripetie,
»vlastny Zivot“, nemozno ju popisat’ v jednom hesle, ale naopak, akoby vyZadovala svoju

vlastna chronologiu.

Uvedomenie, ze chronoldgia, podobne publikované pramene, mozno viac zakryvaju ako
odkryvajt, viedlo k ivaham, ako aspoii &iastoéne preklenut’ tento problém. Dal§i vyskum
pramenov organizacného charakteru by mozno spresnil datumy a oznacenia, alebo priniesol
nové datumy. Ale neodkryl by to podstatné, ¢o chceme vediet' o funkcii a tlohe ustavnych
kniznic, pozicii siete v dejinach akadémie, v dejinach slovenskej vedy, ale aj v dejinach

spoloCenskej organizacie poznania na naSom Uzemi.

162 Napr.: BOLDIS, Jozef. Vedecké kniznice Slovenskej akadémie vied. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV, 1963.
BOLDIS, Jozef. Odborné (ustavné) kniznice a dokumentacné utvary v Slovenskej akadémii vied. Bratislava:
Ustredna kniznica SAV, 1966.
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Oralna historia ako kvalitativna vyskumna metoda

Osobné vypovede su stucastou historie od nepaméti, v istom zmysle je ordlna histéria starSia
ako historia pisana. Mozno ju charakterizovat’ ako kvalitativnu vyskumni metddu, spdsoby
a postupy, ktorymi sa badatel’ dostava k novym poznatkom na zéklade vypovedi tcastnikov
alebo svedkov skumanych udalosti a procesov. Umoznuje nahliadnut’ na skumané udalosti
z iného uhla pohladu alebo doplnit’ to, ¢o sa (ne)podarilo odkryt’ na zéklade pisomnych
pramenov. Vzhl'adom na subjektivitu l'udskej pamiti, je interview len istym konStruktom
interakcie toho, kto sa pyta a toho, kto odpoveda. Takto ziskané udaje maju teda subjektivny

charakter, ¢o sa nepovazuje za nedostatok, ale novii kvalitu vo vnimani dejin.1®3

Spomienky pracovnikov abyvalych pracovnikov kniZznice boli pouZité aj v spomenutej
monografii Ustredna kniznica SAV v premendch ¢asu a naznacili, Ze ide o produktivnu metdédu

zachytenia minulosti.*®*

Prvotna a idealna predstava o respondentoch spomienkovych rozhovorov boli pracovnici UK
SAV, v. v. 1., ktori mali v nejakom zmysle (organizacnom, metodickom a pod.,) do ¢inenia so
siet’ou a pracovnici ustavnych kniznic — osobnosti a knihovnici stojaci pri zakladani a budovani
kniznic a vykonavajici odborné cinnosti dlhSie obdobie, pamitnici éry zdkladnych
informacnych stredisk ako aj obdobia premien SAV po roku 1989. V zabere mali byt Gstavné
kniZnice spoloc¢enskych, prirodnych ale aj technickych vied (dnes I., II, a II. oddelenia SAV).
Tuto idedlnu predstavu zredukovala realita dosaZiteI'nych a ochotnych Zijiicich pamétnikov na

pat’ osdb a Styri rozhovory.
Vedenie rozhovoru bolo orientované na hypotézy

dobové publikacie nezachytavajl realitu siete v jej rozmanitosti a problémoch (personalnych,

technicko-organiza¢nych, metodickych)

- uloha ustavnych kniznic nebola vedeckymi pracovnikmi docenena,

- 90. roky priniesli utlm, redukciu a deprofesionalizéciu siete.

Prvy rozhovor bol vedeny s byvalymi pracovni¢kami UK SAV, v. v. i. Tak trochu mimo

odporti¢anej metodologie sme zvolili rozhovor sdvomi respondentkami sucasne

163 g vyuzitiu a metodike oralnej histérie existuje velky korpus odbornej literatury: OBERTREIS, Julia (Hg.).
Oralhistory: Basistexte. Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 2012. VANEK, Miroslav, Miicke, Pavel a Hana
PELIKANOVA. Naslouchat hlasiim paméti : Teoretické a praktické aspekty ordlni historie. Praha: Ustav pro
soudobé dgjiny AV CR, 2007. OTCENASOVA, Slavka. Oral history ako metéda historického vyskumu a jej
vyuzitie v praxi. Kosice: Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach, Filozoficka fakulta, 2015.

164 UK SAV v spomienkach zamestnancov: CELKOVA, L. a M. HORVATHOVA. 2003, s. 64-70.
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s predpokladom, Ze ich spomienky a vypovede sa bud prelinat, dopliiat’ a navzajom vyvolavat
atato interakcia priaznivo ovplyvni vysledok. Tato predstava sa naplnila. Otazky boli
sformulované do troch poli. Prvé pole boli otazky orientované na subjektivne spoznanie siete,
funkcie, kontakty a prepojenia. Druhé pole bolo orientované na aktivity, tretie na vnimanie
problémov a Stvrté na vyuzitie siete. Piata oblast’ otdzok bola orientovand na vnimanie vyvoja

siete po roku 1989:

Otazky

A Poznanie siete

1. Spominate si na svoj prvy kontakt s knizni¢no-informacnou sietou SAV? Kedy a za akych
okolnosti sa odohral?

2. Spominate si na svoj prvy dojem? D4 sa to nejako opisat’, pomenovat’?

3. Aka bola vasa funkcia v sieti?

4. Skym ste vramci siete prichadzali do kontaktu (knihovnici, vedenie ustavu, vedecki

pracovnici)

B Aktivity

5. Aké odborné, metodické a riadiace ¢innosti ste v suvislosti so siet'ou vykonavali?

C Problémy

6. Ako by ste charakterizovali kontakt s pracovnikmi kniZnic a vedenim ustavov?

7. Opiste personalne podmienky a problémy ustavnych kniznic.

8. OpiSte iné problémy (odborné, finan¢né, priestorové ai.), ktoré vnimate ako kltucoveé

z hl'adiska plnenia tloh siete.

D Wuczitie kniZnic
9. Akoby ste charakterizovali vyuZitie Gistavnych kniZnic pracovnikmi ustavov? Boli podl'a vés

docenené (pracovnikmi, vedenim)? Mali nejaky nevyuzity potencial?

E Vyvoj siete po roku 1989
10. V literature je relativne presne faktograficky zachytené premeny siete po roku 1989, ktoré
by sa dali nazvat aj redukciou, ¢i upadkom (persondlnym, odbornym, materidlno-finan¢nym).

Ako by ste opisali toto obdobie? Spominate si na nejaké konkrétne priklady a okolnosti
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zéniku/zruSenia ustavnej kniznice, jej pri¢lenenia k inej) a inych radikéalnych Strukturdlnych

zvratov?

Rozhovor s pracovnikmi siete bol modifikovany vzh'adom na odborné poslanie a skiisenosti:

A Uvod

1. Spominate si na svoj prvy kontakt s knizni¢no-informacnou sietou SAV? Kedy a za akych
okolnosti sa odohral?

2. Spominate si na svoj prvy dojem? D4 sa to nejako opisat, pomenovat’?

3. Skym ste vramci ustavne] siete/kniznice prichadzali do kontaktu (knihovnici, vedenie

ustavu, vedecki pracovnici)

B Aktivity
4. Aké bola vasa funkcia v stavnej kniznici?

5. Aké odborné ¢innosti ste v suvislosti so sietou vykondvali?

C Problémy

6. Ako by ste charakterizovali kontakt s pracovnikmi kniZnic a vedenim ustavu?

7. Opiste personalne podmienky a problémy Ustavnej kniZnice.

8. Opiste iné problémy (odborné, financné, priestorové, metodické a i.), ktoré vnimate ako

kl'acové z hl'adiska plnenia tloh kniZnice/siete.

D Wuczitie knizZnic
9. Akoby ste charakterizovali vyuZitie Ustavnej kniZnice pracovnikmi Gistavov? Bola podl'a Vs

docenena (pracovnikmi, vedenim)? Mala nejaky nevyuzity potencial?

E Vyvoj siete po roku 1989
10. V literature je relativne presne faktograficky zachytené premeny siete po roku 1989, ktoré
by sa dali nazvat’ aj redukciou, ¢i ipadkom (persondlnym, odbornym, materialno-finanénym).

Ako by ste opisali toto obdobie? Zasiahlo Gistavnll kniZnicu a VaSu pracu.
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Prvy rozhovor: Ustredna kniZnica SAV ako metodické centrum sietel®

Respondentka prvého rozhovoru PhDr. Cudmila Celkova (dalej LC) nasttpila do kniZnice 1.
februara 1976 a pracovala tu 47 rokov az do svojho odchodu do dochodku. Pracovala na useku
medzinarodnej spoluprace v spoloCenskych vedach, venovala sa bibliografickej evidencii

odbornych prac pracovnikov 3. oddelenia SAV. Neskor sa stala metodickou siete.

Druhé respondentka PhDr. Marcela Horvathova (d’alej MH) nastapila do UK SAV 1. 5. 1981

ako vedtica Oddelenia spravy a spristupiiovania fondov, neskor bola riaditel’kou UK SAV.

Pri samotnom vedeni rozhovoru nebolo celkom mozné a ani potrebné striktne od seba
oddel'ovat’ navzajom sa prelinajuce témy. Ukdzalo sa, ako niektoré myslienkové linie ida akoby
naprie¢ témami, su vyraznejSie ako iné. Podarilo sa vytvorit najdlhsi a kvalitativne
najhodnotnej$i text, dotykajuci sa nielen siete, ale aj kniznice, odhal'ujuci, ako sa na prvy

pohl'ad mozno nestvisiace problémy navzdjom podmieiiuja a prekryvaju.

Subjektivne dojmy a spomienky respondentiek sa takmer neprekryvali. Zatial’ ¢o LC popisala
svoj prvy dojem pozitivne ako ,,reSpekt predovsetkym z mnozstva pracovnikov na odbornom
podujati organizovanom UK SAV, MH spomina na kniZnicu ako na ,,izke a tmavé priestory*,
pozicovina u nej evokovala ,telatnik* (okienko pri vstupe do budovy, ,,z ktorého trcala hlava
knihovnika®). Zarove ale vel'mi pozitivne vnimala spolupracu UK SAV a knihovnikov siete,
predovSetkym v oblasti knizni¢nych vypoziciek ako aj pracu inych oddeleni kniZnice. Pracu na
oddeleni svojej kolegyne LC vraj oznalovali ,,mozgovy trust“, teda vnimali ju ako velmi
Specifickil a sofistikovana, aj vdaka tomu, Ze vtom case pracoval medzindrodny
automatizovany systém MISON.!% Na jeho fungovanie mala len pozitivne spomienky aj vd’aka
tomu, Ze vyvolaval pravidelné pracovné stretnutia knihovnikov akadémii vied socialistickych

krajin.

Tato spomienka na bezné a ,,prizemné* knizni¢né ¢innosti na jednej strane a vysoko odborné,
a teda aj viac oceflované, potom prechadza aj do bloku otdzok B zameranom na aktivity, kde sa
viak uz prvykrat vynaraju problémové témy. LC opisuje svoje aktivity a fungovanie
automatizovaného systému MISON a kooperaciu s Eurépskym centrom spoloc¢ensko-vednych

informacii a dokumentacie ECSSID!®" a tiez spolupracu s oddelenim néarodnej bibliografie

165 Prepis rozhovoru: Priloha ¢. 1.

166 HORVATHOVA, Marcela. Historické medzniky Ustrednej kniznice SAV. In: CELKOVA, Ludmila a Marcela
HORVATHOVA. Ustrednd kniznica SAV v premendch casu. Bratislava: Ustredna kniznica SAV, 2003, s. 36.

167 European Center for Social Sciences Information and Documentation.
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v Slovenskej narodnej kniznici (v tom Case Matica Slovenskd) ako premyslené a dobre vyuzité.
Zaroven, ale upozornuje, ze sa blizili ,,divoké 90. roky, ked’ to vSetko zakapalo®“. MH len
konstatovala, ze jej praca bola ,klasicka knihovnicka“. Zarovenn dosSlo k vzdjomnému

vyvolavaniu spomienok o kolegoch a spolupracovnikoch.

Blok otdazok C bol zamerany na kontakt s pracovnikmi kniznic a problémy. Vzt'ah pracovnikov
siete k UK SAV zhodnotili obe respondentky zhodne ako pozitivny (,,Ja si nepamdtim, Ze by
sme mali nejaké kontroverzie alebo nieco take... oni sem chodili radi*). Tu si mdézeme polozit’
otazku, ¢i nejde o klasicky efekt tzv. spomienkového optimizmu. Pretoze zaroven sa z odpovedi
vynara pocit nedocenenia prace: ,,Ale ja som vzdy citila ako krivdu, Ze oni tym padom trochu
podcenovali to, ¢o kniznica je, a co kniznica robi...“. Na margo ocenenia kniZni¢nej prace
vedenim tstavu sa LC vyjadrila Ze vedenie ustavu spravidla povazovalo jestvovanie tstavne;
kniznice za ,,domacu ulohu*, sledovanu predsednictvom SAYV, spravidla sa teda neobjavovalo
vyznamnejsie nadSenie ¢i presvedcenie o zmysle tejto aktivity. Ich vnimanie ulohy knihovnika
(,,5edd mys*) bolo ,,behat’ a zhanat’ knihy*, v nejednom pripade aj pre skolopovinné a Studujuce
deti pracovnikov ustavov. Ani jedna respondentka neuviedla, Ze by zachytila hlbSiu a

doslednejsiu akceptaciu poslania profesie v organizacii spolo¢enského poznania.

Ako najdiskutabilnejSia sa pri rozhovore ukdzala téma knizni¢nych priestorov. V individualnej
pamati prekryla iné problémy siete. Rozhovor odhalil nielen jeho profesionalne, ale aj emoc¢né
prezivanie (,,70 bolo az dehonestujiice a dnes si to vie malokto predstavit, co vsetko poniikalo
predsednictvo SAV, aké absurdné budovy... Pezinok a Malacky... tie najnemoznejsie ..."
., Kniznicu nechali Zivorit, lebo to bolo vyslovene Zivorenie*). LC a MH zhodne poznamenali,

Ze priestorova stiesnenost’ sa tykala vSetkych kniznic.

Ako ,,zI€ obdobie sa ukazalo peridda po roku 1984, ked’ na zaklade uznesenia predsednictva

SAV z24. 10. 1984 vzniklo Informacné centrum SAV a UK SAV sa stala jeho su¢ast'ou.6®

Kniznica tak akoby stratila samostatnost’ a to viedlo k novym problémom (pracovnici kniznice
suplovali kompetencie technicko-hospodarskej spravy), ale o bolo horSie, ,.kniznica akoby
mala stopku®, stala sa objektom kritiky a spochybfiovania a podceniovania klasickych
knizni¢no-informaénych ¢innosti v mene presadzovania novych technoldgii a automatizacie

odbornych procesov.

188 Kniznica sa opitovne osamostatnila v roku 1990.
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Otéazky v bloku D boli zamerané na vyvolanie spomienok o vyuziti ustavnych kniznic, o ich
doceneni alebo naopak, o nevyuzitych moZnostiach tychto zakladnych buniek siete. LC
zdoraznila rozmanitost’ samotnych kniznic (vel'ké a malé¢), ambivalentny vztah pracovnikov
ustavov k nim (,,Niekde ich milovali viac, niekde menej*), ich personal bol niekde aktivny
aniekde sa pracovalo ,odtial potial* s tendenciou nevyvolavat zbyto¢nii pozornost’
potencidlne generujucu d’alSie tlohy. Neraz v nich vSak pracovali ,,angazované damy, ktoré sa
zaujimali o svet, o knihovnictvo...“. To vSak automaticky neznamenalo zvlaStne ocenenie ich

prace.

Posledny blok otdzok bol orientovany na problémy siete po roku 1989. Tuto tému vyvolala
publikované literatiira, v §tatistickych tdajoch kvantifikujtca jej upadok. Co je viak za ¢islami?
wtalo sa toho tolko, Ze ani neviem, odkial’ zacat™, odpovedala LC, pricom obdobie oznacila
ako ,.divoké 90. roky*, ked UK SAV ,.doslova bojovala o svoje preZitie, o svoju existenciu®.
V tustavoch prebehla anketa o existencii kniznice, o tom, ¢i je potrebna a preco, priCom jej
vysledok dostal UK SAV do svetla nadbytoénej institucie s odovodnenim, Ze ustavy predsa
maju svoje vlastné kniZnice. Bol to aj vysledok tlaku vedenia SAV a mal vel'mi negativny
dopad: vyvolal neistotu, poskodil atmosféru a ohrozoval perspektivy zamestnancov (,,Kto
mohol jednoducho zdrhol.”). Neboli to nakoniec len obavy.’®® Obmedzeny mzdovy fond
priniesol reorganizaciu kniZznice. K celkove neprijemnej atmosfére prispeli aj zvicSujice sa
priestorové problémy (,,Z budovy mizea sa muselo vystahovat oddelenie periodik, pretozZe sa

neunosne zvysil najom*).

Skonéila medzinarodné spolupraca na baze MISON a ECSSID.Y® V tejto situacii nenasla UK
SAV podporu ani v Slovenskej narodnej kniznici (,,Nikto mi neveril*). Profesijné organizacie
Spolok slovenskych knihovnikov a Slovenskéd asociacia kniznic ,,mlcali®. ,,Zostali sme len
sami, odstréeni...*, konstatuje LC spominajiica, ako v tejto situacii prevzala starostlivost o siet'.
Nedostatok finan¢nych prostriedkov sposobil, Ze pracovnici sa prestali zucastiovat
medziinstitucionalych porad a odbornych podujati, pokial’ sa nekonali v Bratislave. Na isty ¢as

prestal vychadzat’ Bulletin UK SAV.

V druhej polovici 90. rokov sa tlak vyvijany dovtedy na kniznicu akoby preniesol na siet’.

Ustavné kniZnice a ich personal sa mali stat’ objektom 3etrenia (,,4 po upratovackich boli

169 \/ roku 1991 znizilo predsednictvo SAV mzdové prostriedky to takej miery, Zze 16 pracovnikov muselo odist
a 35 zostavajucich si muselo vy&erpat’ §tyri tyzdne neplateného vol'na. HORVATHOVA, Marcela. Historické
medzniky Ustrednej kniznice SAV. In: CELKOVA, Cudmila a Marcela HORVATHOVA. Ustrednd kniznica SAV
V premendch casu. Bratislava: Ustredna kniZnica SAV, 2003, s. 43-45.

0 HORVATHOVA, s. 47.
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knihovnici na rade®). Uvizky knihovnikov boli 0,10 az 0,75. Neraz dostali na starost’ kniznicu
ludia, ktori mali iné ulohy (,,Mali sme tam colnu spravu, tajomnicky, sekretarky, ekonomky*)
Aj tu platilo, Ze v neprajnej atmosfére bolo lepSie odist’ (,,Kto mohol odisiel, kto musel, isiel do
dochodku*). Po personalnych problémoch prisli finan¢né: takmer sa prestali nakupovat’ knihy.
Ustavy zredukovali svoje vydavatel'ské aktivity, takZe ani vymena nebola vydatnej$im zdrojom
akvizicie. V kone¢nom désledku mali knihovnici menej prace, ¢o bolo dobrym dévodom na
znizovanie uvézku. Ako sa delili a spgjali ustavy, menili sa aj kniznice, ,.ked’ uz sa ani nedalo
zistit, ¢o je koho a koho to bolo predtym®, ,celd siet bola rozsypand™. LC spomina, Ze Gstav
potreboval ziskat priestor, vzal knihy a odviezol ich na Patrénku do UK SAV. Knihy
z ustavnych kniznic sa neustale presuvali tak, ako vznikali a zanikali Ustavy, pricom o tom nie
je dnes nijaka evidencia, neraz ich jednoducho vyhodili, lebo knihovnicka ustdila, ze
»miestnost je zapratand®. Na jednej strane sa oCakdvala a preferovala automatizacia, na druhe;j
strane ustavy nepridelili knizniciam prostriedky na nakup pocitacov a vsetkého, o s tym

suaviselo.

LC oznaéila za charakteristickt értu tohto obdobia apatiu a ahostajnost’ knihovnikov vodéi
profesiondlnemu prostrediu a aj vo vztahu k UK SAV. Napriek nepriaznivej situécii, ked’ bolo
potrebné pred vedenim SAV obhajovat’ samotnu existenciu UK SAV ako aj siete, konali sa
asponn metodické podujatia, tzv. okruhle stoly pre knihovnikov jednotlivych oddeleni
a postupne sa prehlbovala aj dovera predsednictva SAV voéi UK SAV. Nebolo to ale vd’aka
akceptacii vyznamu kniZni¢no-informaénych kompetencii, ale vd’aka aktivitdm mimo ich
zéberu. Kniznica zacala uzko spolupracovat na propagacnych textoch a podujatiach,
predovSetkym vystavach organizovanych predsednictvom SAV. Toto ,,vystavné obdobie* na
konci 90. rokov a kratko po roku 2000 hodnotia obe respondentky ako Uspesné, aj vzhl'adom
na navstevnost’ vystav. Ako uspech tohto obdobia hodnotia zabezpecenie pristupu do databazy

Web of Science.

Druhy rozhovor: Kniznica Historického ustavu SAV, v. v. i.17!

Respondentkou spomienkového rozhovoru bola Mgr. Alzbeta Sedliakova (dalej ASe).
V kniznici Historického ustavu SAV, v. v. i. (d’alej HU SAV) pracovala v rokoch 1980 aZ 2020.
Kniznica HU SAV nepredstavuje $tandard siete. Je naopak nadstandardna po¢tom pracovnikov,
kvantitou akvizicie aaj kvalitou odbornych vykonov (tvorba Specializovanej odborovej

databazy). ASe po ukonceni strednej vSeobecnovzdelavacej Skoly absolvovala nadstavbu

171 Prepis rozhovoru: Priloha ¢. 2.
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v odbore knihovnictvo. Vysokoskolské vzdelanie ukoncila na Katedre dejin a archivnictva
Filozofickej fakulty UK v Bratislave a desat’ rokov pracovala v Slovenskom narodnom archive,
ktory jej ,,nesedel“. Nastupila na poziciu vyzadujtcu len stredoskolské vzdelanie, ale povazuje
za vyhodu, Ze mala moznost’ vyskusat’ si vSetky klasické knizni¢né agendy. Chcela sa venovat’
bibliografickej ¢innosti a dostala sa k nej v roku 1986. Priblizne desat’ rokov pred odchodom
do déchodku sa stala veducou kniznice. So svojou pracou a prostredim bola spokojna (,,ryba
vo vode®), pricom je presvedcena, ze kvalita informacnych sluzieb poskytovanych vedeckym
pracovnikom bola podmienend nielen knihovnickym vzdelanim, ale vzdelanim historicky
(,,Rozumela som tomu viac ako bezny knihovnik*). ASe neuviedla nijaké negativne spomienky.
Kontakt a spolupracu s odbornymi pracovnikmi uistavu vnimala rovnako ako optimalne. Cenili
si odbornost’ a prejavovali uznanie. Pocas jej posobenia v kniznici sa na poste riaditel'a ustavu
vystriedali Styri osoby a vztah s kazdym oznacuje za ,,perfektny*. Vnimala podporu a uznanie
svojich profesionalnych kvalit. Neraz sa ocitla v pozicii pripominajlicej ,,asistentku®, ked’
pomohla vedeniu ustavu s roznymi ,,vykazmi“. Ale zaroven si uvedomuje, ze toto bola

nadstandardna pozicia.

Za najvacsi problém oznacila nepostacujuce a nekvalitné skladovacie priestory kniznice
a neustéle stahovanie fondov pracovnikmi na ikor odbornych ¢innosti. Kooperaciu s UK SAV,
najma s pracovnikmi akvizicie pri ziskavani produkcie zahrani¢nych vydavatel'stiev, oznacila
rovnako za ,,perfektnu®. Rovnako ocenila si¢innost’ s metodickami siete a s Odborom podpory
vedy UK SAV v suvislosti s budovanim institucionalneho repozitara'’? a problémami neustale
sa vyvijajucich pravidiel evidencie publika¢nej ¢innosti vedeckych pracovnikov. Upozornila na
to, ze vedecki pracovnici zvyknu tieto agendy podcenovat’, ¢i dokonca ich povazovat’ za

zbytocnu zat'az, ¢i ,,buzerovanie®.

Pri otazkach tykajucich sa vyuZitia a potencialu kniZnic, zdoraznila, Ze pracu mala ako konicka
a pravdepodobne aj vd’aka tomu sa jej podarilo skvalitnit’ informacné sluzby (,,servis®)
kniznice. Zéaroven ale vnima skladovacie provizdria ako trvalé negativum (,,Kniznica trpela

prave kvoli tomu*, . Jeden vel'ky sklad je na Patronke, niekedy tam tecu radidtory, hroza...*).

Obdobie po roku 1989 bolo v kniznici HU SAV atypické, pretoze aj kniznica bola atypicka.
Problémy ohrozujliice takmer vSetkych, sa tu takmer neobjavili. Kniznica si udrzala aj svoj
personalny Standard, hoci sa niekedy stalo, Ze pozicia po pracovnikovi odchadzajicom do

dochodku, nebola hned’ obsadena. V 90. rokoch zacala vznikat’ elektronicka bibliografické baza

172 DOKTOROVA, Andrea. Institucionalny repozitar SAV. In: Informacny bulletin UK SAV, 48, 2020, &. 2, s. 25-31.
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historiografickej literatury, ktord nadviazala a spristupiiovala velky bibliograficky korpus
historiografickej literatiry a pribuznych vednych odborov vychédzajucej na Slovensku. Jej
predchodcom bola bibliografia Ceskoslovenské dejiny, pripravovana v kooperacii
s Historickym tustavom Akadémie véd CR. Jej ohlas a vyuZitie povazuje za velmi velky
a nadinStitucionalny. Prave konverzia do -elektronickej podoby vznikla ako vysledok

medzinarodného projektu Historického ustavu AV CR a nadnarodnej spoluprace.

Treti rozhovor: KniZnica Slavistického ustavu Jana Stanislava SAYV, v. v. i1

Treti spomienkovy rozhovor bol vedeny s byvalou doktorandkou a pracovni¢kou Slavistického
Gistavu Jana Stanislava SAV, v. v. i. (d’alej SU IS SAV), ktora mala istavnii kniZnicu na starosti
v rokoch 1999 az 2011. V porovnani s kniznicou HU SAV je tato kniznica diametralne odliSna
v mnohych aspektoch, dalo by sa povedat, ze predstavuje jej protipol. Na rozdiel od kniznice
HU SAV, ktorej dejiny siahaju do roku 1951, jej tradicia je relativne kratka. SU JS SAV bol
zalozeny v roku 1994 ako Slavisticky kabinet JS SAV, teda ako malé pracovisko. Kniznica sa
zatala budovat’ v roku 1995. Mgr. Angela Skovierova, PhD. (d’alej ASk) bola absolventkou
Katedry knizni¢nej a informac¢nej vedy FF UK (druhy absolvovany odbor bol Latinsky jazyk
a literatura). Pred jej prichodom mala kniZnicu na starosti sekretarka tstavu. Cely kabinet mal

k dispozicii dve miestnosti, kde boli uloZené aj knihy. Jej zaklad tvorili knizné dary.

Pozicia kniznice nebola na zafinajucom pracovisku dodlezita a jej funkcia docenena. Stav
kniznice vnimala pri svojom nastupe ako ,,police plné knih* na okraji zaujmu vedeckych
pracovnikov. Fond nebol usporiadany, oznaceny a jedinym organizacnym néstrojom rucne
pisany zosit, plniaci funkciu prirastkového zoznamu, ktory pred prichodom ASk spracuvala
sekretarka kabinetu. Prvy dojem popisala vetou ,,Kde zacat?*‘. Knihy sa dovtedy pozi¢iavali
bez akejkol'vek evidencie a na neobmedzeny cas, ¢o ndsledne vyvolalo nedostupnost’ mnohych

titulov zapisanych v ,,prirastkovom zozname*.

V intenciach svojich knihovnickych povinnosti vykonavala elementarnu evidenciu, dopiiala
zaznamy o knihach, snaZila sa fond tematicky usporiadat’ a zaviest’ kontrolovatelnii prax
vypoZi¢iavania. Problémy riesila intuitivne na baze svojich odbornych vedomosti. Statistické
tidaje pre UK SAV pripravovala s podporou metodi¢ky UK SAV. Automatizovany systém sa

zacal pouzivat' okolo roku 2008, ked sa celé pracovisko prestahovalo so aredlu SAV na

173 Prepis rozhovoru: Priloha ¢. 3.
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Patronke. Pocitac, na ktorom bezal knizni¢ny systém, vSak nebol v pravom zmysle ,,kniznicny*,

pouzival sa aj pre iné agendy.

Napriek tymto obmedzenym moznostiam zorganizovala niekol’ko odbornych praxi Studentov
Strednej knihovnickej $koly.!™ Studenti si mohli vyskusat’ aplikovat’ teoretické vedomosti
v elementarnych odbornych ¢innostiach (zapisovanie a kontrola katalogizacnych zdznamov).
Tuto aktivitu hodnoti ako vcelku uspesnu, lebo o. i. jedna Studentka napisala o kniznici svoju

zavere€nu pracu.

ASk vsak neevidovala nijaky zaujem vedenia ustavu o jej pracu a vysledky, ani o rieSenie
problémov. Za najvicsi oznacila uloZenie kniznice (,,Knihy boli naukladané, kde sa dalo®).
Situacia sa zlepsila az po prestahovani pracoviska do aredlu SAV na Patronke. KniZnica tak
ziskala dve samostatné miestnosti. Po jej odchode bola starostlivostou o kniznicu poverena
administrativna pracovnicka ustavu bez odborného knihovnickeho vzdelania. Odbornému

vzdelaniu sa nepripisoval vyznam.

Za nevyuzity potencial kniznice oznacila absenciu aktivnej akvizicie, ked’ sa kniZnica dopinala
len prostrednictvom darov. Ale aj napriek tomu mala mnoho kvalitnych zahraniénych knih,

ktoré podla nej mohli byt’ propagované prostrednictvom tematickych katalogov.
Pozicia knizni¢no-informacnej siete SAV v organizacii spolo¢enského poznania

Tri uskutocnené spomienkové rozhovory priniesli tri veelku odlisné pohl'ady na kniZni¢no-
informacnu siet’ SAV ako na inStituciondlny mikrosystém organizécie spolocenského poznania.
Na jednej strane pohl'ad z centra siete, na druhej strane uhol, ktory nastavuju pracovnicky siete.
Aj medzi nimi panuje kontrast, reprezentuju dve odliSné kvality Ustavnej kniznice. KniZnica
HU SAV je prikladom ,,velkej* a profesionalizovanej kniZnice s tradiciou a vysokou mierou
akceptacie. Kniznica SU JS SAV je na druhej strane spektra. Predstavuje minimalny, zakladny
zivotny priestor kniZnice. V tomto pohl'ade teda chyba to, o by sme mohli oznacit’ za Standard,

priemer a zaroven je jednostranne orientovany na kniznice 3. oddelenia SAV.

Aj napriek tomuto nedostatku umoznuju spomienky a subjektivnej prezivanie kontrastovat
vypovedané so zaznamenanym, odhalit’ to, ¢o zaznamenané nebolo, realitu siete v jej
rozmanitosti. Rozhovor bol koncipovany v piatich poliach spominania: prvé kontakty a dojmy;
aktivity; subjektivne vnimanie problémov; subjektivne vnimanie napliiania poslania a nakoniec

subjektivne vnimanie Specifickych problémov pocas transformacie spolocenského zriadenia

174 Dnes Stredna odborna $kola masmedidlnych a informaénych $tadii v Bratislave.
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v 90. rokoch 20. storoc¢ia. Hypotéza o nedoceneni tlohy ustavnych kniznic sa ukazala ako
spravna len Ciastocne. Rozhovory ponukli r6zne Grovne vnimania ich tloh a zmyslu. Zaroven
sa ale ukdzalo to, ¢o ide za rdmec hypotézy, ako sa na prvy pohl'ad mozno nesuvisiace otazky
navzajom podmieniuju a prekryvaji. Naprie¢ vSetkymi rozhovormi a témami sa tiahne mozno
eSte ovela podstatnejsia, klIacova téma akceptacie, sebahodnotenia a sebavnimania
knizni¢nych profesiondlov v SAV a v spoloc¢nosti. Na jednej strane si u va¢siny respondentiek
nemozno nevsimnut’ stotoznenie so svojou profesiou ako rolou a poslanim, na druhej strane je

tu uvedomenie, Ze okolie spravidla nepripisuje profesii vyznamnejsi status (Sedé mysi).

Ako najvicsi problém UK SAV a celej siete sa ukazali skladové priestory. Je to téma, ktoru je
na jednej strane potrebné vnimat’ v kontexte redlnych moznosti ustavov a celej SAV, na druhej
strane si nemoZzno nev§imnut’, ako tesne suvisi kvalita uloZenia fondu s (d)ocenenim ulohy
kniznice. Je to najvidite'nejSi aspekt balansovania medzi akceptaciou a ,,Zivorenim®. Inak
povedané, nedat’ vhodny priestor znamena neakceptovat’ vyznam. A takato minimalna Groven
akceptacie sa naplno prejavi v krizovych a transformacnych obdobiach (tretia hypotéza), ked’
dochadza spochybiiovaniu vyznamu kniznic a knizni¢no-informacnych profesionalov v pod
hlavickou Setrenia ¢i racionalizacie. Rozhovor ukazal tiez to, Ze postupné obnovovanie statusu
existenéne ohrozenej UK SAV sa v pamiti uchovalo nie ako vysledok napliiania a ocenenia
Standardnych odbornych funkcii, ale efekt vykonov mimo ich rdmca, najméa v populariza¢nych
aktivitach predsednictva SAV (organizovanie vystav, priprava prezentacnych tlatovin). A to je
prave aspekt, ktory nie je na Casovej osi zachytiteIny. Postavenie a vnimanie profesie
v akademickom prostredi a v spolo¢nosti vedie k hlbsim otdzkam o kultarnych tradiciach

priestoru a d’alSiemu, najmé komparativnemu vyskumu za ramcom tejto sondy.
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Priloha ¢. 1
Ustredna kniZnica SAV, v. v. i.

PhDr. Cudmila Celkova (LC), PhDr. Marcela Horvathova (MH)
A

LC: Do Ustrednej kniznice SAV som nastupila 1. februara 1976 a pracovala som tu 47 rokov.

Nastupila som na usek medzinarodnej spoluprace v spolocenskych vedach, taziskom mojej
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prace teda bola registracia odbornej produkcie v systéme MISON.'® Méj prvy kontakt so
sietou nastal pocCas prvého tyzdna v kniznici: v Smoleniciach sa konal vel’ky, dvoj- ¢i trojdiiovy
seminar siete.r’® Cize cela kniZnica v jednom autobuse sme isli do Smolenic, kam pridli aj
pracovnici siete. Bolo ich vel'a a moj prvy pocit bol respekt pred masou novych l'udi, kolegov.
Nevedela som o nich ni¢, netusila som, ¢o vlastne moéZzem ¢akat’. Poznala som jedine Boldisa®"’
ako riaditel’a, a veduceho strediska vedeckych informécii Halvonika.'’® A inak absolttne ani
nohu.

Venovala som sa bibliografickej evidencii odbornych prac tretiecho oddelenia, teda evidovaniu
povodnej slovenskej vedeckej tvorby, bibliografii, tvorbe tematickych referatov, zbornikov
a inych vystupov, ktoré boli spociatku v tlacenej forme a az neskor prisli adresné informacie
z automatizovaného informa¢ného systému. Prichadzala som do kontaktu s knihovnikmi, ale
vacsinu tvorili vedecki pracovnici Gstavov, tajomnici Gstavov, resp. osoby, ktorym podliehali

ustavné kniznice.

MH: Ja som nastupila 1. 5. 1981. Skutoc¢ne, kym som v tejto kniznici nezacala pracovat, ni¢
som o nej nevedela. Vedela som len, Ze existuje, lebo sme mali nejaky seminar eSte na vysokej
Skole a boli sme u Boldisa v kancelarii. T4 vtedy vyzerala dost’ rusne a ja som bola presvedcena,
7e Ustrednej kniznici patri vel'a budov na Klemensovej ulici a preto bolo moje obrovské
prekvapenie, Ze je to len uzky a tmavy priestor s dost’ malymi kuticami a dokonca poziovia
bola... ja som tomu hovorila ,telatnik, pretoZze hned’ pri vstupe do budovy bola upravena
provizorna miestnost’ s okienkom a tam tr€ala hlava knihovnika. TakZe dojem bol, povedala by
som, tristny. No aja som sa mala stat’ veducou prave tohto oddelenia — Oddelenia spravy
a spristupniovania fondov. Toto oddelenie v tom ¢ase malo vel'mi Uizky kontakt s pracovnikmi
knizni¢no-informacne;j siete, pretoze Ustredna kniznica SAV pridel'ovala literatiru z vymeny
na jednotlivé ustavy, apreto chodili knihovnici uUstavov do poZiovne. Okrem toho aj
medzinarodnd vymena a medzindrodna medziknizni¢nd vypoZzi¢na sluzba sa uskuto¢novala
viac prostrednictvom knihovnikov siete ako prostrednictvom vedeckych pracovnikov. Takze

moj prvy kontakt vyzeral takto. Bola som si vedoma, Ze sa tam urcite nieco bude musiet’ zmenit’,

175 MISON — Medzinarodny informacny systém v spolo¢enskych vedach. Fungoval od roku 1976 do roku 1992.
176 Rokovania tychto seminarov zachytdvaju zborniky prispevkov, ktoré vychadzali pod nazvom Materidly
z odborného semindra kniznicnych a informacnych pracovnikov SAV.

177 PhDr. Jozef Boldis (1920 — 1998). V rokoch 1958 — 1984 bol riaditefom UK SAV. GRIGAR, Vladimir. Za
PhDr. Jozefom BoldiSom. In: Bulletin Slovenskej asociacie kniznic, 7, 1999, €. 1, s. 74-75.

178 Alexander Halvonik (1945), spisovatel’, publicista, v rokoch 1969 — 1979 zastupca riaditel'a Strediska vedecko-
technickych informacii. [cit. 2024-06-28]. Dostupné na internete: https://www.litcentrum.sk/autor/alexander-
halvonik.
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pretoze vSetko sme robili mechanicky, nijaky pocitac, nijaka automatizacia, ni¢. Mala som
dojem, Ze knihovni¢ky kniZni¢no-informacnej siete, ktoré chodili do UK SAV, boli dost
spokojné tam kde su, praca ich bavila, v ustave ich reSpektovali, pretoZze im nosili literataru.
Tento spdsob sa neskor zmenil, decentralizoval. Vymenu si robili Gstavy samé, ale pre
vypozi¢ky sa nad’alej chodilo do UK SAV. A eite som si viimla, e propagacii kniZnice sa
venovala minimalna, takmer nijaka pozornost, Ze ani obyvatelia Bratislavy nevedeli, ze tato
kniznica existuje. Vtedy sa za¢alo hovorit’ o tom, Ze to treba zmenit. Hoci UK SAV bola len
maléd kniznica, mala medzinarodné kontakty a MISON fungoval Gzasne. Pamitam si, ze sa
konali pravidelné stretnutia, na ktorych sa zacastnovali knihovnici akadémii vied krajin
socialistického tabora. Na zaciatku 80. rokov sa zacala automatizacie spracovania prirastkov

zahrani¢nych knih.

B

LC: Ako som povedala, venovala som sa len spoloéenskym vedam bez akychkol'vek klasickych
metodickych ¢innosti. Venovala som sa budovaniu systému, spristupiiovaniu dokumentov,
poskytovaniu informécii pre Ustavy, publikovaniu, vytvoreniu systému adresného rozsirovania
informécii, neskor to boli sluzby automatizovaného informac¢ného systému MISON, ktora sa
potom rozsirila aj mimo ramec SAV. Treba tu spomenut, Ze na tomto useku sa vybudovala
kooperacia s ECSSID ako vysledok kooperacie Vychod — Zapad.l”® Boli to prehlady
rozpracovanych vystupov o vyskumoch a supisy uz publikovanych vysledkov vyskumov SAV.
Fungovalo to v roku 1982 — 1992 a tam uZ to potom vsetko zakapalo.&

IK: Co presne znamena ,,zakapalo*“?

LC: To boli divoké 90. roky. Tam sa to v§etko skongilo.

LC: Zaujimavostou je este spolupraca spolo¢enskovednych tistavov so Slovenskou narodnou
bibliografiou. Niekol’ko rokov posielalo sedem ustavov pracovné listy zo svojej publikacnej
¢innosti do narodnej bibliografie a vramci experimentu potom vychadzali aj rocCenky
Spolocenské vedy na Slovensku — Pévodnd knizna tvorba. Bolo to v roku 1980 a potom az do
roku 1987, ked’ uz isli von ,,strojové rocenky. Do tychto rokov spadaju zaciatky dialégovych
sluzieb zo zahrani¢nych databaz. Systém MISON sa vyuzival v spolocenskych vedéach od roku

1983, ostatné (prirodné a technické) vedy ho zacali vyuZzivat’ v rokul984. Nerobilo sa to priamo

179 European Center for social Sciences Information and Documentation. [cit. 2024-06-28]. Dostupné na internete:
https://uia.org/s/or/en/1100005900.

180 \/ roku 1992 zorganizovala UK SAV medzinarodnii konferenciu Informécie v oblasti medzinarodnych
vztahov. Bolo to posledné podujatie v ramci ECSSID.
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v kniznici, ale chodili sme do Ustavu technickej kybernetiky,'® ktory vtom &ase sidlil
v miestach, kde je dnes kino Lumiére'®2. Tu na prvom poschodi boli stroje. Vzdy bol presne
stanoveny deil a hodina, kedy sa robili strojové reserSe z databaz z istej krajiny. Samozrejme,
potom to vSetko zakapalo. Potom sme chodievali raz do tyzdiia do Prahy a robilo sa to z Prahy.
Pozbierali sme poziadavky a podla rozpisu som S$la ja (za spoloc¢enské vedy) a eSte niekto, kto
mal v UK SAV na starosti prirodné alebo technické vedy.

MH: Kolko vas bolo, teda knihovnikov/knihovni¢ok, ktoré sa venovali veciam tykajucich sa
siete?

LC: Tri.

MH: No pockaj a kto to bol?

Spolu: No Vlad’a Jackova... potom Silvia Kovacova a Zita HyreSova.

MH: A Kyselica'® nie?

LC: Nie, ten to nechodil robit. To boli konkrétne poziadavky, ktoré so dali Gistavy. Pracovnik
tistavnej kniznice ich priniesol do muzea® a ked’ sme mali termin, tak sme isli.

MH: Vtedy uz bol vlastne Kyselica riaditel’.

LC: Ano.

MH: A kto bol vlastne vas $éf

LC: Saio Halvonik

MH: Safio? A potom?

LC: Noo potom uz sa to vielijako... Potom bola eite Rogkova...

MH: My sme ich volali mozgovy trust. PretoZe to bolo také vzdialené od prizemnej prace, ktora
sa robila v mojom oddeleni. To bola klasickd knihovnicka praca, rozumies, vypozicky...

Pamitas sa, Ze sme vam tak hovorili, alebo Vasilise Premudre (smiech).

C

MH: Ja mézem, povedat’, ze ano. K naSmu oddeleniu boli pozitivne nakloneni v tom zmysle,
7e si uvedomovali, Ze my im sprostredkiivame literatiru (poz. IK: knihy a iné publikacie
v zdkladnom zmysle). Toto, ¢o hovorila pani dr. Celkovd (MISON a reserse), to bola vysoké
nadstavba...

LC: Bolo to iné...

181 Dnes Ustav informatiky SAV, v. v. i.

182 Na Spitalskej 4 v Bratislave.

183 Frantigek Kyselica bol riaditelom UK SAV v rokoch 1984 — 1993.

184 Budova Slovenského narodného muzea na Vajanského nabrezi, &. 2, kde mala UK SAV pracovisko.
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MH: Bolo to iné... ich (poz. IK: vedeckych pracovnikov) zaujimalo len to, Ze potrebuju istu
knizku. Takze dal papierik svojej knihovnicke a t4 mu to jednoducho zhéanala. Ked’ sa nenasla
unds, tak my sme jej to vedeli pozicat’ medzindrodne alebo medziknizni¢ne. Takze sa da
povedat, Ze naSe oddelenie malo s ustavmi... ja si nepamitam, Ze by sme mali nejaké
kontroverzie alebo nieco také. Oni sem chodili radi... Ale riaditel'ovi (poz. IK: tstavu) to bolo
ukradnuté. Potreboval knihu alebo ¢asopis, a ked” ho dostal, tak bol spokojny a ked’ nie, tak nie.
Ale ja som vzdy citila ako krivdu, Ze oni tym padom trochu podcenovali to, ¢o kniznica je, a ¢o
kniznica robi... Medzinarodna vymena bol tak neuveritelne rozvinutd, ale az chaoticky, ze,
Lida?

LC: No oni brali vietko. Vymenu robili $tyri osoby, takZe to bolo obrovské.

MH: Obrovské. A potom to, o si nezobrali Gstavy, to sa zaradilo do fondu kniznice, a preto tak
narastal fond a neboli sklady. Moje oddelenie, to bol ustavicny boj o priestory. Ale to bolo az
dehonestujlice a dnes si to vie malokto predstavit’, ze ¢o vSetko pontkalo predsednictvo (poz.
IK: predsednictvo SAV), aké absurdné budovy... Pezinok a Malacky... tie najnemoznejsie...
samozrejme ni¢ z toho sa nezrealizovalo. Neboli cely ¢as ni¢ schopni postavit’ pre tu kniznicu.
Nechali ju Zivorit’, lebo to bolo vyslovene Zivorenie. Potom pomohla do istej miery Lycealka.'8
LC: Kontakt bol pravidelny, lebo vedecki pracovnici si zvykli, Ze mdzu dostat’ $pecialnu resers
na taku alebo onaku poziadavku. S vedenim ustavov boli kontakty len podla potreby, ale
sustavmi nebol nijaky problém, pretoze to bola medzindrodnd 1loha sledovana
predsednictvom, takZe tam sa nikto nebril, brali to ako domacu ulohu, a tym sa to pre Gstav
skoncilo.

Persondlne aspekty st zdokumentované v tych kazdoro¢nych Statistikach... K tomu by som
povedala, ze ked’ vzniklo stredisko (poz. IK: stredisko vedeckych informécii ako oddelenie
v UK SAV), v Sestdesiatom 6smom, tak hned’ d’alsi rok zacalo sledovat $tatistické udaje z
(Gstavnych) kniznic. Takze sme mali udaje nielen za celu siet’, ale existovali strojové vystupy —
dlhé, velkeé, siroké — za celtt CSAV, lebo sme to spractivali spolu s Knihovnou Akademie véd,
teda vSetky tstavy, aj Ceské aj slovenské. Takto sa to robilo az do roku 1990 a potom sa Statistiky
tvorili len za SAV. Takze vSetky polty, porovnavanie, analyzy... vSetko bolo elektronicky
spracovane.

Ak boli nejaké problémy, tak priestorové. Tykalo sa to vSetkych kniznic. Financie... ale vSetko
sa vyhrotilo v 90. rokoch. Dovtedy to ako tak klapalo. Tie 80. roky z hl'adiska kniZnice, sluzieb,

postavenia kniznice medzi ostatnymi kniznicami na Slovensku, tak vtedy to bolo silné.

'% Budova tzv. Starého lycea na Konventnej 15, kde je umiestneny historicky knizni¢ny fond Lycealnej kniznice
v Bratislave, ktory je od roku 1954 v sprave UK SAV. Tu boli az do roku 1993 aj pracoviska UK SAV.
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MH: Vel'mi vyhrotend situacia vznikla, ked” vznikali centra biologickych, chemickych a inych
vied a aj Centrum informacnych vied... ako sa to presne volalo?*8®

LC: Informaéné centrum SAV.

MH: A oni chceli do istej miery nahradit’, samozrejme, ze vypozicky by nerobili, nahradit’
stredisko vedeckych informacii... proste to bolo nepekné obdobie.

LC: Ano, kniZnica sa aj zmenila ndzov na Informaéné centrum — UK SAV.*¥’

MH: Teda akoby stratila samostatnost’. A eSte sa stala takd vec, Ze ndm zobrali — to bolo este
predtym — technicko-hospodarsky tisek a pridelili nas k THSke.'8 T4 ale nestacila v$etko robit,
tak nasi pracovnici museli niekedy dokonca suplovat’ ich kompetencie, napriklad sledovat
a vyhodnocovat’ dochédzku a ja neviem co... Vtedy kniznica akoby mala stopku. Zacali ju
priSerne kritizovat’, to by nevadilo, nech kritizuju, ale nenavrhli ni¢. Proste vytvorili to
informacné centrum so $éfom, ktory absolutne podcenoval pracu kniznice.

LC: To bolo v &ase, ked’ zadali akoze vnasat nové technoldgie a automatizaciu do vietkych
procesov, teda aj do...

IK: Nemo6zme sa na to pozriet’ ako na nieco, €o sa v istom zmysle deje aj teraz... podcenovanie

kniznice a klasickych sluzieb... nie je v tom nejaka paralela?

LC: Ano, dalo by sa povedat’, Ze sa to opakuje. Toto nemalo dlhé trvanie, to sa rozsypalo...

D

LC: Ustavné kniznice neboli docenené. Niekde ich ,,milovali“ viac, nickde menej (smiech).
Boli rdzne ustavy a tym padom boli aj rozne kniZznice. Boli velké kniZnice, malé kniZnice,
aktivne a menej aktivne. Niektori boli radi, ked’ boli ,,zasiti* a nikto ich nevidel, a urobili odtial
potial’, ale niekde boli vel'mi aktivni. Pracovali v nich angazované damy zaujimajuce sa o svet,
o knihovnictvo... Neviem o tom, Ze by bol niekto $pecidlne oceneny, vyzdvihnuty (a tyka sa to
aj kniznice). Obcas sa to stalo pri odchode do dochodku, ale nestretla som sa s tym, Ze by
knihovnika Ustav zv1ast’ ocenil...

Je tazké hovorit’ o nejakom potencidly, lebo na konci 90. rokov, kniznice stali pred velkymi

problémami. Iste vzdy sa d& urobit’ viac alebo nieco lepsie, konkrétnejsSie, racionalnejsie ...

186 v/ 70. rokoch sa vznikali zakladné informacéné strediska SAV (ZIS). Pozri: SEDLACKOVA, Lydia. Zdkladné
informacné stredisko na vedeckom iistave SAV. Bratislava: Ustredna kniznica SAV, 1977.

187 Na zaklade uznesenia predsednictva SAV z 24. 10. 1984 vzniklo Informa¢né centrum SAV, ktorého bola UK
SAV sucastou.

188 Technicko-hospodarska sprava.
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MH: Ja méZem len potvrdit, ¢o povedala LC, Ze kniZnice pracovali ako pracovali, pristup
vedenia ustavov k nim bol rozdielny, ale celkove som mala dojem, ze vedecki pracovnici
vyuzivaju sluzby kniznice, lebo potrebovali knihovnicku, aby behala a zhanala im literataru.
IK: Takze nebolo to trochu dehonestujice vnimanie poslania knihovnika: ,,To je t4, ktora
posleme zhanat’ knihu*?

MH: Ano, to bolo tak, Ze za tou literatiirou sa behalo, nie ako dnes, ked’ si otvori§ databazu...
musela obehat’ kniznice, pozriet ich listkové katalogy ...

LC: Treba povedat, 7e zhanali literatiru pre $kolopovinné a $tudujuce deti vedeckych
pracovnikov.

MH: To je pochopitelné.

LC: TakZe nezaobstaravali len vedeck literataru ...

MH: Ale bola to najmé vedecka literatara, ktorti vedecky pracovnik potreboval a vedel, Ze on
predsa nebude behat’ po knizniciach. To k nemu nepatrilo. Behala knihovnicka.

LC: Ale robili to radi (knihovnicky), lebo isli von... (smiech).

MH: Ty si pocula, Ze by sa nejaky direktor stazoval na knihovnicku?

LC: Nie.

MH: Ani ja som to nepocula. Nikdy

LC: Proste to boli edé mysi a bolo.

E

LC: Stalo sa toho tol’ko, Ze ani neviem, odkial’ za¢at’. Boli to naozaj divoké roky, vietkym sa
zatalo akosi hybat’ a Ustredna kniznica doslova bojovala o svoje preZitie, o svoju existenciu.
Na Patronke v Gstavoch prebiehala anketa o existencii kniznice, ¢i je potrebnd a na o, ked’ ,,my
mame svoje vlastné kniznice®. Zrazu sa bili v prsia, ako maji svoje vlastné kniZnice,
a nepotrebuju tato kniZnicu. Tieto tlaky zhora mali vel'mi negativny dopad. PriSla velka neistota
a poznacila celkovu atmosféru na pracovisku. Kto mohol jednoducho zdrhol, tak by som to
povedala vystizne.

MH: Este si zabudla povedat, Ze sme nedostali pridelené mzdové fondy.

LC: A ti, ktori neodisli za lepsim, a boli v déchodkovom veku, tak surovo odchadzali v def,
ked im vznikol narok na déchodok, ziadne do konca mesiaca, Ziadne do pol roka, Ziadne
dokongit’ kalendarny rok. Sup von. A napriek tymto opatreniam to eite nestaGilo pokryt
mzdovy fond, ktory predsednictvo pridelilo a preto sme museli byt vSetci mesiac doma na
neplatenom vol'ne. Nepridalo to nikomu na nalade, ani optimizme. Bolo to dost’ zl¢. Spolu

s obmedzenym mzdovym fondom vSak prisli aj d’alSie negativne veci. Nasledne doslo
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k reorganizacii kniznice. Z budovy muzea sa muselo vyst'ahovat’ oddelenie periodik, pretoze sa
neunosne zvysil najom. Stredisko (vedeckych informécii) v budove Lycealnej kniznice uz bolo
prakticky rozbité. Takze zostali sme dvaja ¢i traja a prisli sme sem na Klemensovu s nejakych
hfbou krabic. Cast’ veci i§la na povalu, aby sa do Lycealky mohlo nastahovat oddelenie
periodik. A my sme &akali, kym sa dokoné&i budova TGM na Patronke. 8 V tejto situacii som
prebrala metodiku, lebo uz nebolo €o, len krabicu papierov a tym, ze MISON skoncil na
dvojstrannej dohode a trvalo to este zo dva roky. ECSSID koncil takisto. Pamitam si na jednu
poradu, bola to koordinacia bibliografickej Cinnosti (poz. IK: organizovand Slovenskou
narodnou kniznicou), kde som povedala o tom, v akej strasnej situacii je kniznica. A skoncilo
sa to tak, ze mi nikto neveril a bola som poucend o vyzname kniznic a o nemoznosti takychto
veci, ktoré som tam tragicky opisala. Tym sa to skoncilo. Z1¢ bolo nielen to, Ze mi neverili, ale
nikto sa ani o tato kniznicu nezaujimal. SAK (poz. IK: Slovenska asociacia kniZznic) a Spolok
(poz. IK: Spolok slovenskych knihovnikov) mlc¢al. A zostali sme len sami, odstréeni kdesi
inde... Cize mne nezostavalo ni¢ iné, len hladat’ a patrat’ po nejakych udajoch a tak som sa
zacala venovat sieti. Pretoze sme nemali nijaké peniaze, prestali sme cestovat’ a zucastiovat’ sa
pordd, achodili sme len na podujatia v Bratislave, kam sadalo dostat’ peSo alebo
prostrednictvom MHD, ainak sme tréali len doma. Bulletin (poz. IK: Bulletin Ustrednej
kniznice SAV) prestal vychadzat’ a takto sme sa pretrapili nejaké dva-tri roky. Samozrejme, ze
kniZnice sa potom prebrali az koncom 90. rokov, teda myslim, ostatné slovenské, a napadlo im,
Ze treba urobit’ audit, pretoZe negativne dosledky sa zacali tykat” aj inych kniznic. Vybrali roky
1990, 1996 a 1997. Ale pre nas uz tieto roky nemali takd vypovedna hodnotu. TakZe my sme
sa rozhodli, Ze pripravime rozbor za roky 1989 az 1998, teda celych desat’ rokov, pretoze tie
tlaky, ktoré boli vyvijané na kniZnicu — uZ sme boli oklieSteni a oSklbani — sa preniesli na siet’.
Vtedy uz sa nikto nebil v prsia, ze to st naSe kniznice. V knihovnikoch a kniZniciach videli
zdroj priestorového zisku a persondlu. A po upratovackach boli knihovnici na rade. A nebolo
mozné od nikoho ni¢ ¢akat’, lebo uvizky knihovnikov boli 0,10 az 0,75, teda Ciastkové uvézky.
Niekedy dostali kniznice na starost’ 'udia, ktori mali iné ulohy. Mali sme tam colnu spravu,
tajomnicky, sekretarky, ekonémky... Kto mohol odisiel, kto musel isiel do dochodku. Cize
nastali mimoriadne personalne problémy a potom finan¢né: neboli peniaze, nenakupovalo sa.
Niekde sa nakupili dve-tri knihy a niekde aj ni¢. Niekde sa ani ni¢ nevymenilo, lebo nebolo co,
pretoze ani ustavy vel'a toho nevydali. Takze vlastne ani nemali ¢o robit’, a tak sa to viezlo jedno

za druhym. K tomu sa pridalo to, Ze ustavy sa delili, spajali a takto sa menili aj kniznice, ked’

1?9 Sklad technologického materialu na Patronke, nazyvany TGM-ka alebo ,,stara stodola“, ktora bola pre potreby
UK SAYV zrekonstruovana v obdobi 1991 — 1993.
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uz sa ani nedalo zistit’, o je koho a koho to bolo predtym... Cela siet’ bola rozsypana. Ked’ ustav
potreboval priestor, vzal knihy, odviezol na Patrénku do Ustrednej kniznice... knihy sa presavali
do nekonecna tak ako vznikali, zanikali ¢i spéjali sa ustavy, pricom o tom nie je dnes nijaka
evidencia...

LC: Do USTARCH-u'®, ktory presiel mnohymi zmenami, pri§la nova knihovni¢ka, vyhlésila
,»Aké je to tu zapratané* a vyhodila do kontajnera zasuvky s katalogizaénymi listkami... Ni€ sa
oficidlne neodovzdavalo.

MH: To trvalo do ktoré¢ho roku ....?

LC: To boli 90. roky

MH: Ale len do 1995, nie?

LC: Nie, este dlhsie ...

MH: Potom vznikali v Akadémii nepekné osobné ttoky a to sa dotykalo aj kniznice, robili sa
personalne zmeny nielen na zaklade pracovnych vykonov... tak doslo aj k odvolaniu riaditel’a
Kyselicu a bol vypisany konkurz na miesto riaditel'a a mia prehovorili, aby som sa prihlasila...
LC: Zabrzdila sa automatizacia v sieti. Energiu, ¢o kniznica vloZila do Gistavov — tam boli aj
nejaké pocitace, ktoré sme im dali — to vSetko vyletelo do vzduchu ...

MH: Ked’ sa mala kniznica zapojit’ do automatizovaného systému, tak nemala pocitac, bola to
vel'mi zvlastna doba. Neboli peniaze...

IK: Ja si na to pamitam, na moje pracovisko na Konventnej, som si prvy pocita¢ priniesla
sama... (smiech).

LC: Charakteristickou ¢értou tohto obdobia bola apatia v celej sieti a Pahostajnost’ knihovnikov
vodi profesionalnemu prostrediu a aj vo vztahu k Ustrednej kniznici. My sme mohli len tazko
nieco konkrétne presadit’.

MH: To bolo vel'mi tazké. Ja som bola podchvil'ou pozyvana na zasadnutie predsednictva SAV,
kde som musela obhajovat’ prirodzené veci, Ze kniznica nemoze pracovat’ bez financii. Praca
kniZnice sa v istej miere zrkadlila v praci siete... Ale snazili sme sa robit” pre siet’ to, o sme
mohli...

LC: Robili sme pre nich okrithle stoly. Na tom sme si davali zalezat. Nerobili sme velké, ale
pre jednotlivé oddelenia (poz. IK: I. II. III. oddelenie vied SAV). Ked sa uz dalo, tak sme
cestovali do Kosic, kde sme tieto okruhle stoly organizovali pre tstavy na vychode Slovenska.

Obnovili sme Bulletin. Zmeny nastali aj vdaka tomu, ze sa zmenilo vedenie SAV.

19 {Jstav stavebnictva a architektiry SAV, v. v. i.
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Podpredsedom pre III. oddelenie sa stal Dusan Caplovié.'®* Vedel, Ze je potrebné robit’ aj
propagéaciu, pretoze v tom Case nastala rivalita medzi SAV a vysokymi $kolami. Vtedy zistili,
ze kniznica by mohla urobit’ nieco aj v tomto smere. Zacali sme pripravovat’ rozne propagacné
pomdcky a vystavy — Desat’ rokov slobodnej knihy, Spolocnost’ a kultura, cyklus Slovenski
vzdelanci, vystavu, ktora sa konala kazdé dva roky, jedna na pode SAV a ostatné v Univerzitnej
kniznici v Bratislave

MH: To bolo tzasné a malo to vel'kl navstevnost’. Treba pripomenut’, ze kniznica bola prva,
ktora zadovazila pristup do databazy Web of science. To bol prelomovy okamih a izasny
uspech. Nadvizovali sme priame spoluprace s dovozcami zahrani¢nych knih.

LC: Robili sa vystavy, mnoZstvo vystav...

MH: Ale priestory sme stale riesili len svojpomocne. Pamitas sa, ako ndm pridelili t Vysoku?
Neviem, ako im to vobec mohlo napadnit’. Ci by sme si nejako nedali do poriadku byvalt
vinareil na Vysokej (smiech). Lebo my sme boli v zafalej situécii, kym sa postavila TGM-ka.
A stéle blahore¢im osudu, Ze sme mohli dokon¢it’ tt TGM-ku, lebo kniznica tam ma dostojné
miesto. Hovorili nam, ze keby sa to stalo predtym (poz. IK: pred rokom 1989), tak by ste dostali
Statne vyznamenanie, Ze sa to podarilo urobit’ zo skladu technologického materialu.

LC: Vo vnitri rastla trava.

MH: To bola jedind moznost, ako kniznici pomdct, aby umiestnila aspon Cast’ svojich fondov.
LC: Potom sme prisli o Mlynské Nivy, potom o Zoologickt zdhradu (poz. IK: knizni¢né sklady
UK SAV).

MH: Listiny...

LC: ... a na Kramaroch je dodnes polovica toho hangaru, ale nas vystvali...

MH: A vypisovali sme kade tade, ja si pamétam, Ze raz si ma predvolali na predsednictvo, Ze
¢i som sa zblaznila, Ze im vypisujem, Ze je to situacia, ako ked’ Klaus!®? povedal, Ze ked’ sa
mal'uje byt, knihy musia ist’ na balkdén a SAV sa sprava presne tak isto. Vraj mame cakat’, ale

dokedy...

Priloha ¢. 2
Kniznica Historického ustavu SAV, v. v. 1.

Mgr. Alzbeta Sedliakova

191 Doc. PhDr. Dusan Caplovi¢, DrSc. V rokoch 1995 — 2002 podpredseda SAV. [cit. 2024-06-28]. Dostupné na
internete: https://sk.wikipedia.org/wiki/Du%C5%Alan_%C4%8Caplovi%C4%8D.

192 waclav Klaus, Gesky politik, ekonom a2. prezident CR. [cit. 2024-06-28]. Dostupné na internete:
https://sk.wikipedia.org/wiki/V%C3%Alclav_Klaus.
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A

Do kniznice Historického tistavu SAV som nastupila v roku 1980 a pracovala som tam do roku
2020. V tom case odisla z pracoviska kolegyna, ktord mala stredoSkolské zaradenie, a ja som
nastupila prave na to miesto a ujala som sa jej agendy — vypozicky, akvizicia, dokumentacia
atak dalej. Predtym som robila desat’ rokov v Slovenskom narodnom archive, lebo som
vyStudovala na Katedre dejin a archivnictva Filozofickej fakulty Univerzity Komenského
archivnictvo (predtym som si po ukonceni strednej vSeobecnovzdelavacej Skoly urobila
nadstavbu v odbore knihovnictvo), ale nechcela som robit’ vyskum a archiv mi nesedel, nenasla
som sa tam. Tak som sa dostala do tejto kniznice, Ze to vyskisam. Dodnes som vd’a¢na za to,
ze som podobne ako to bolo vraj kedysi u Bat'u, presla vSetkymi knizni¢nymi agendami celkom
zdola. Bavilo ma to, ale pokukovala som po mieste, na ktorom pdsobila tridsat’” rokov pani
Skorupova.'®® Pracovala na bibliografii slovenskych dejin vychadzajucej aj knizne a ja som si
hovorila: To je robota! (s uznanim). Ked’ odisla do déchodku, ndhodou som si vypocula, Ze ma
odporucila a tak som sa priblizne v roku 1986 dostala k tejto praci a vykonavala som ju az do
déchodku. Priblizne desat’ rokov pred odchodom do déchodku som sa stala vediicou kniZnice
HU SAV.

V kniznici som sa citila ako ryba vo vode. Mnohi sa ma pytali, pre¢o nerobim vedu, Ze to je
ako lizanie medu cez sklo. Ale mne to vyhovovalo, lebo som chcela rodinu a vedela som, Ze je
problém to zladit. A mohla som poskytovat’ kolegom dobry servis, pretoZe som tomu rozumela

viac ako bezny knihovnik.

B

My sme mali $t’astie — tento kontakt bol vel'mi dobry. Lebo historici naozaj potrebuji vediet,
¢o bolo o danom probléme napisané. Takze boli vel'mi vd’a¢ni, ak tomu ¢clovek rozumel a ich
pripadne aj na nieco upozornil. A celkove hodnotim spolupracu ako vel'mi dobru. VZdy je to
o tom, aky podavate vykon. Po¢as mdjho posobenia v kniznici sa vystriedali Styria riaditelia
ustavu a s kazdym bol perfektny vzt'ah, ale bolo to aj vd’aka tomu, ze oni si v§imli, Ze tomu
rozumiem mozno viac ako bezny knihovnik a niekedy som sa citila ako asistentka riaditela.
Ked’ dostali nejaké zadanie — napriklad vytvorit’ nejaké vykazy, tak si ma vel'mi ¢asto aj volali

na pomoc. Ale neviem o tom, Ze by v inych ustavoch mala knihovnic¢ka takéto postavenie.

193 Anna Skorupova (1925 — 2023) . V HU SAV pracovala od roku 1955 ako bibliografka. [cit. 2024-06-28].
Dostupné na internete: https://www.historickycasopis.sk/12023/za-annou-skorupovou.pdf.
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A rokmi sa to eSte zlepSovalo, pretoZe aj ja som sa dostdvala stale hlbsie do problematiky
a myslim si, Ze ten servis pre historikov bol dobry a potom aj spétna vdzba k nam.

Problémy boli a dodnes st so skladovacimi priestormi. Aj preto, Ze v pripade historie sa knihy
v podstate nevyrad’'uju. Ked som sa ujala vedenia, tak som sa snazila robit’ akviziciu takym
sposobom, aby nakupy zohl'adiiovali Specificky vyskum a zaroven respektovali obmedzenia
skladovacich priestorov. Za¢ala som spolupracovat’ s UK SAV: davala som tipy, ¢o by bolo
vhodné nakupit’ najmi z produkcie zahrani¢nych vydavatel'stiev, lebo my sme na to nemali
priestor, ale chceli sme, aby tieto knihy boli na Slovensku. Spolupraca s pracovnikmi akvizicie
UK SAV bola perfektna. Upozornili ma, ked” bol nakup uskutotneny aja som adresne
upozornovala kolegov na relevantné publikacie a fungovalo to perfektne. Velkym problémom
bolo neustale stahovanie fondov, premiestiiovanie vel'’kého mnozstva knih. Dialo sa to na tikor
odbornej &innosti kazdého pracovnika. Ked’ sme splynuli s Ustavom dejin eurépskych
socialistickych krajin,!®* ktory mal obrovsku kniznicu, ¢ast’ knih sa poniikla inym ingtiticiam
a Cast’ prevzal Historicky ustav. Isty ¢as bol sucastou Historického tstavu aj Orientalisticky
ustav SAV, a teda aj ich kniznica. Nast’astie sme ten fond nezarad’ovali do nasho, zostal akoby

separé, lebo za par rokov sa orientalisti zase osamostatnili.

C

Myslim si, Ze to dost’ ozilo, ked’ som prisla, lebo ja som tym zila. Bolo to ako moje hobby.
Smrdi to sice ako chvéla, ale myslim si, ze servis sa skvalitnil. Ked’ som chcela uskuto¢nit’
nejaky zamer, podarilo sa mi ho presadit’ aj vd’aka tomu, Ze som bola v kontakte s vedenim. Ale
niektoré problémy — spomenuté skladové priestory — sa vyrieSit nepodarilo. Myslim si, ze po
informacnej a servisnej stranke to bolo dobré, ale kniZnica ako celok trpela prave kvoli tomu —
kvoli absolitne nevyhovujiucim priestorom. A dodnes nemdme vyhovujuce priestory. Niekol'ko
rokov predtym, ako som odisla do dochodku robila UK SAV prieskum, kolko by sme
potrebovali priestoru s viziou, ze na Patronke sa vybuduje vel’ky spolo¢ny sklad. To sa ale zatial
nepodarilo, sklady mdme na niekol’kych miestach v nevhodnych priestoroch. Jeden vel’ky sklad

je na Patronke, niekedy tam te¢t radiatory, hroza...

D
My sme atypicka kniznica. Problémy, ktoré nastali po roku 1989 sa u nas nediali. Nedotklo sa

to persondlneho stavu. Zostal taky, aky bol poc¢as rokov ekonomického tlaku, hoci sa stalo, ze

1?4 V roku 1951 bola zaloZena kniZnica Ceskoslovensko-sovietskeho institatu. Po roku ’1 964 to bola kniZznica
Ustavu dejin eurdpskych socialistickych krajin, ktory sa okolo 1982 zlu¢ila s kniznicou HU SAV.

102



ked’ niekto odiSiel do dochodku, pozicia nebola hned’ obsadena. Latka sa udrzala a v 90. rokoch,
ked’ sme zacali budovat’ elektronickt bibliograficku bazu historiografickej literattiry. Nebola to
len databaza k slovenskym dejinam, ale baza historiografickej literatiry vychéadzajicej na
Slovensku a pribuznych vednych odborov. Jej zéklad vznikol este na kartotékovych listkoch.
V stéinnosti s Historickym tstavom AV CR vychadzali rodenky — bibliografia k dejindm
Ceskoslovenska Ceskoslovenské dejiny). Vydavali sme aj pitro¢enky a desatroéenky a tie
sluzili aj na prezentaciu slovenskej historiografie na vel'kych medzinarodnych kongresoch.
Excerpcny zaber bol vel'mi Siroky: knihy, Stadie, medailony, recenzie, anotéacie. A to sa v 90.
rokoch previedlo do elektronickej bazy. Najskor do systému CDS/ISIS. Bibliografia je dodnes
na stranke tstavu.'®® Vo svojom obdobi bola prelom. Po mojom odchode, v roku 2020 sa
databaza prestala dopliat’. Bola intenzivne vyuzivana. Ked’ bol nejaky vypadok, tak mi hned
volali, napr. zo Slovenskej narodnej kniZnice, Ze ,,Co sa stalo“. Aj preto, lebo v oddelenie
narodnej bibliografie v Slovenskej narodnej kniznici medzi¢asom prestalo robit’ bibliografické
rozpisy ¢lankov. Nehovoriac o tom, ako to intenzivne vyuzivali historici. Potom sa k vlozenym
¢lankom dali pripdjat’ anotacie, recenzie a pod., ¢o malo tiez vel'ky vyznam. Vedenie ustavu ale
rozhodlo, aj v dosledku réznych ekonomickych tlakov, Ze v budovani databizy sa nebude
pokracovat’. Myslim si, ze je to Skoda a verim, Ze sa to raz obnovi. Je nemyslitel'né, ze by to
prestali robit’ Cesi. Vznik databazy bol nakoniec vysledkom spoluprace s Historickym tistavom
AV CR. Ten financoval transformaciu z papierového média na elektronické. Bol to velky
medzindrodny projekt, v ktorom Historicky Gstav SAV figuroval ako zahrani¢ny partner.

Kooperaciu s Ustrednou kniznicou SAV hodnotim ako velmi dobra. Pani dr. Celkova ako
metodi¢ka siete nam vel'mi vychadzala v Gstrety aj pri tych siahodlhych dotaznikoch.?®® A ked’
na jej poziciu nastapila PhDr. Natdlia Pastorkova, zdedila okrem kompetencii, ktorym
rozumela, aj clovecensky rozmer. Rozumela praktickym veciam stivisiacim najmé s evidenciou
publikacnej ¢innosti pracovnikov. Lebo to bola skutocnd hroéza — donutit’ pracovnikov hlésit
svoje udaje o publikac¢nej Cinnosti. Chvilu trvalo, kym pochopili zmysel tejto evidencie
(napriklad prerad’ovanie na vyssie vedecké pozicie). Dalsie problémy sa vynorili v suvislosti
s budovanim inStitucionalneho repozitara. Opét’ chvilu trvalo, kym vedecki pracovnici
pochopili vyhody tejto platformy a prestali to vnimat’ ako zataz, ¢i buzerovanie. Pretoze to
spociatku bolo vnimané ako zataz nielen zo strany vedcov, ale aj mojich kolegov — okrem

evidencie museli neraz zhanat’ samotné texty v formate pdf, pripadne ich skenovat’ a pod. Pri

19 Bibliografia dejin Slovenska. [cit. 2024-06-28]. Dostupné na internete: https://husav.portaro.eu/#!/.
196 Zber Statistickych udajov o sieti (stav knizni¢ného fondu, akvizicia, vyradovanie, personalny stav tstavnej
kniznice, mzdy a pod.).
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tom poéte pracovnikov, ktory ma ustav, sme mali aj my knihovnici spory s pani Doktorovou,*®’

napriklad v suvislosti s afilidciami textov k institacii. Ale hlavne vedci to dlho nevedeli
pochopit’. Ak problém prekrocil hranice kniznice (nevedeli sme sa dohodnut)), tak som iSla za
riaditel'om ustavu, objasnila som mu moje vnimanie situacie a nechala som o tom rozhodnut’
riaditel’a Gstavu. Ak ste tam prisli s navrhom rieSenia, spravidla ho prijal. Inde boli knihovnici
na tom horsie, v nevyhode oproti vedeckym pracovnikom. VSetci sme sa stale ucili, bol to
proces — postupne sa vznikali situécie, na ktoré este neboli rieSenia ¢i smernice, nejestvovala

metodika prepracovana do nuansi beznej praxe.

Priloha ¢. 3
Kniznica Slavistického tistavu Jana Stanislava SAV, v. v. 1.

Mgr. Angela Skovierova, PhD.

A

ASk: V kniZnici Slavistického ustavu SAV som pracovala v rokoch 1999 — 2011. V &ase, ked’
ma prijali na doktorandské Stadium, bol to eSte len ,,Slavisticky kabinet”. Bol maly — sidlil
v dvoch miestnostiach. Poverili ma teda vedenim kniznice. Jej zaklad tvorili zdedené kniZnice,

medzi nimi bola napr. kniznica Eugena Paulinyho,'%

ale aj knihy, ktoré ziskali pracovnici na
medzinarodnom zjazde slavistov v roku 1993. A pretoze som okrem odboru latinsky jazyk
vyStudovala na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského aj knizni¢nu a informa¢na vedu,
poverili ma usporiadanim tychto knih, ich katalogizaciou a starostlivostou.

IK: Robil to niekto pred tym, ako si nasttpila do kabinetu?

ASk: Predtym sa nikto o kniZnicu nestaral, pretoZe ustav len zaéinal.'*® Tvorilo ho par ludi,
ktori rozbiehali vedeckl précu, a ,.kopa knih*“. Bolo potrebné etablovat’ pracovisko, ziskavat’
grantové prostriedky a kniznica nebola ani zd’aleka medzi prioritami. Tuto kopu knih, tvorenti
najmi darmi, potrebovali nejako ,,upratat™.

IK: Vedela by si opisat’ svoj (prvy) dojem?

ASk: Ako som spomenula, boli to dve (moZno so sekretariatom spolu tri) miestnosti na Panskej
26 v Bratislave a v nich police plné knih. Knihy boli usporiadané tak, ako prisli. Jediny sposob

spracovania bol ru¢ne pisany prirastkovy zoznam, ktory predo mnou spractivala sekretarka

197 Mgr. Andrea Doktorova, vedica Odboru podpory vedy UK SAV, V. V. i., zodpovednd za budovanie
inStitucionalneho repozitara.

1% Eugen Pauliny (1912 — 1983), slovensky jazykovedec. [cit. 2024-06-28]. Dostupné na internete:
https://www:.juls.savba.sk/ediela/slovenski_jazykovedci/1976-1985/Pauliny,%20Eugen.html.

199 Kabinet bol zalozeny v roku 1994.
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kabinetu. TakZe ja som nadviazala na jej pracu, dopiiiala som udaje a zacali sme hl'adat’ nejaky
elektronicky knizni¢ny systém. Takze prvy dojem boli len knihy v policiach spojené s otazkou,
kde zacat'.

Prichadzala som do kontaktu so vsetkymi pracovnikmi, ktori si chceli knihy pozicat. Pred
mojim prichodom do kabinetu si jeho pracovnici bez akejkol'vek evidencie pozicali knihy na
relativne dlht dobu aja som sa dostala do situdcie, ze niekedy marne patrala po knihach
zapisanych v prirastkovom zozname. V tom ¢ase som neprichddzala do kontaktu s nikym

z Ustrednej kniZnice SAV.

B

ASk: Mohli by sme povedat’, Ze moja funkcia bola knihovni¢ka rodiacej sa ustavnej kniZnice,
pri¢om tato pracu som vykondvala popri doktorandskom $tadiu. V prvom rade som overovala
a dopliala zaznamy o knihach zapisanych v prirastkovom ,,zogite*. Plnil zaroven funkciu
katalégu. Snazila som sa ich tematicky usporiadat a zaviest kontrolovatelnu prax
vypozitiavania. S pracovnikmi Ustrednej kniznice SAV, ktori mali na starosti metodiku siete
som prichadzala do kontaktu vel'mi zriedkavo. Metodike som nevenovala a problémy som
rieSila intuitivne, resp. pouzila som odborné vedomosti ziskané pocas Stidia. S vynimkou
vykazov, ktoré sa pre UK SAV vypracovavali podas roka. Vtedy som volala pani dr. Celkovej,
aby ma usmernila, ako to mam presne urobit’.

ESte pocas mojho posobenia som zorganizovala niekol’ko odbornych praxi Studentov Stredne;
knihovnickej Skoly a poverila som ich jednoduch§imi ¢innostami — kontrolou zdznamov
v systéme, zapisovanim jednoduchsich katalogiza¢nych zdznamov. A dokonca jedna Studentka

nakoniec napisala svoju zadvere¢nu pracu o tejto kniznici.

IK: Kedy kniZnica zacala pouzZivat’ automatizovany systém?

ASk: Podl'a miia to bolo vtedy, ked” sme sa prestahovali na Patronku, takZe cca v 2007, 2008
alebo 2009. Dostala som nejaky pocita¢, ktory bol asi navySe, nemyslim, ze sa kupoval
Specialne pre kniznicu. A nepouzival sa len na knizni¢né veci. O instalaciu knizniéného softvéru

sa postarala UK SAV.

C
ASk: Ulohu starat’ sa o kniznicu ma poveril riaditel a moja s$kolitel’ka, ale vobec ich
nezaujimalo, ako to robim, ako sa s nou vyrovnavam. Nikto ma nekontroloval a pracovala som

so svojimi vedomostami, intuiciou, podl’a svojho najlepsieho vedomia a svedomia. Poméhala
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som pracovnikom s vypozickami, evidovala som vypozic¢ky. Ak niekto hl'adal knihu, ktora bola
vypozi¢ana, snazila som sa zistit’, kto ju ma.

IK: Ako vnimali vedecki pracovnici tvoju ¢innost’, povazovali ju za ddlezitu, menej dolezitu
alebo nepodstatnu ?

ASk: Vnimali to asi tak: Nie¢o sme jej museli dat’ robit’, tak nech to robi. Nevnimali to teda ako
dolezité, ale bolo to spdsobené aj tym, co som uz spomenula, ze kabinet zacinal a kazdy robil,
¢o vedel. Funkcii knihovnika nepripisovali takmer nijaky vyznam, ale evidovalo sa, Ze mame
aj knihovnika, ktory nieco robi. Vedenie kabinetu sa nezaoberalo kniznicou a rieSenim jej
problémov. Najvacsi problém bol priestor, pretoze sme pre kniznicu nemali samostatna
miestnost’, knihy boli naukladané, kde sa dalo. Situécia sa zlepsila az okolo roku 2008, ked’ sa
kabinet prestahoval na Patronku a pre kniznicu sme mali dve samostatné miestnosti.

Ked’ som zkabinetu v roku 2011 odchadzala, bola starostlivostou o kniznicu poverena
pracovnicka ustavu poverend administrativou bez odborného knihovnickeho vzdelania. V tom
Case uz mala kniznica knizni¢no-informacény systém a spracovavala teda zaznamy o novych
knihach. Odbornému vzdelaniu pracovnika kniznice sa nepripisoval vyznam, islo len o to, aby

niekto knihy katalogizoval

D

ASk: V kniZnici sa nerobila cielena akvizicia, nenakupovala literatira, neboli na fiu vyélenené
prostriedky. Fond sa budoval len z darov, situdcia sa mierne zlepSila len ¢asom. Napriek tomu
mala mnoho kvalitnych zahraniénych titulov, ktoré sa mohli trochu viac propagovat —
prostrednictvom tematickych katalogov, alebo resersi pre pracovnikov Gstavu, napriklad k téme
slovanskych jazykov, ale nebol na to ¢as a moZnosti. Ako doktorandka som sa venovala najmé

svojmu vyskumu a kniZnici len popri nom.
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Vznik kniZnice v Cadci v historickom kontexte do konca 40.-tych rokov

minulého storoc¢ia

Katarina BORISOVA, Kysucké kniznica v Cadci

Kysucka kniznica v Cadci v tomto roku oslavila svoje 100. vyro¢ie vzniku. Jej formovanie
v ramci vtedajSej obecnej kniznice a transformécia na etablovani pamétovu, informacnu
a kultarnu inStituciu na Kysuciach predznamenali okolnosti v 20. rokoch minulého storocia.
Pri¢om oficialny vznik odhalil skiimanim len pred par rokmi historik Statneho archivu v Bytéi,
pracovisko Cadca Mgr. Drahomir Velicka, PhD.?® Ten vo svojom prispevku uvadza, Ze
kniznicou na zacCiatku 20. storoCia disponovala napriklad miestna fara, ktora ale nemala
verejnych charakter. Od roku 1914 fungovala kniznica zriadena pri mestianskej Skole, kde sa
neskor v nedel’'u popoludni v ramci spolku ,,ziakovské kasino® stretavali ziaci Skoly pri ¢itani,
hrach &i prednaskach.?’! Po roku 1918 zacali vznikat' dalsie spolky, pric¢om najmi Slovenskd
beseda mala osobitny vyznam pre historiu kniznice. Bola zriadend s ucelom napomahat’
spolocenskému styku ¢lenov a dusevnej zabavy. Prostriedkami mali byt vlastna kniznica,
predplacanie novin a ¢asopisov, organizovanie prednasok a spolo¢nych vecierkov a napokon
spoloéné vylety.?%2 Slovenska beseda bola v podmienkach nového §tatu zrejme prvym spolkom,
ktory si v Cadci zriadil vlastnd kniznicu. V marci 1921 sa konalo ustanovujice valné
zhromazdenie Miestneho odboru Matice Slovenskej v Cadci, kde bol okrem inych &inovnikov

zvoleny aj knihovnik, ktorym sa stal Ladislav Novotarsky.?%

Ako ukladal zakon ¢. 430 zroku 1919, vedenie samospravy sa zacalo zaoberat’ zriadenim
obecnej kniznice. Kazdd kniZznica mala mat’ vypozi¢né oddelenie a Studoviiu. Do svojich
fondov mohli kniZnice prevziat aj kniznice spolkov.?%* Prva Obecna kniznica v Cadci bola
napokon zriadena rozhodnutim obecného zastupitel'stva 10. juna 1924.2% O dva mesiace neskor

sa v obci uskutoénila prva vol'ba knizni¢nej rady.?%® Podl'a pamitnej knihy vznikla v marci 1925

200 VELICKA, Drahomir: K dejinim Kysuckej kniznice a jej predchodcov. In: BORISOVA, K. et al. 100 rokov
kniznice v Cadci a jej miesto v regiéne Kystic. Cadca: Kysucka kniznica v Cadci, 2024. ISBN 978-80-88708-89-
6.s. 4-7.

201 Pamditna kniha §t. mestianskej §koly v Cadci, SA ZA-By, Stredna $kola v Cadci.

202 SA 7ZA-By, pCA, Miestny odbor Matice slovenskej (MO MS) v CA, Beseda, navrh stanov. Zdroj: VELICKA,
K dejinam, s. 5.

203 1 ACKO, Jan. Odbor Matice Slovenskej. In: Kultirny vyvoj Kysiic (hornych) v rokoch 1918 — 1928. Cadca
Nékladom propagaénej komisie P. S. I. S. v Cadci, 1928, s. 18.

204 STASSELOVA, Silvia. Milniky rozvoja slovenského knihovnictva po roku 1989. In: KniZnica, roé. 15, &. 3,
2014, s. 3.

205 SA ZA-By, pCA, ObNU CA, ZOZ 1915 — 1931, 5.231-232. Zdroj: VELICKA, K dejindm, s. 5.

206 §A ZA-By, pCA, ObNU CA, ZOZ 1915 — 1931, s. 260-261. Zdroj: VELICKA, K dejinam s. 5.
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kniznica aj v Horelici, povodne so 62 zvdzkami knih a umiestnena bola v Statnej 'udovej
skole.?%” V rokoch 1926 — 1927 bol vd’aka mimoriadnym obetdm mnohych obyvatel'ov
postaveny Palarikov dom, kde sidlila aj obecna kniZnica a zaroveni kniznica MO MS.2%

Vyraznou osobnost’ou, ktora sa spaja s najstarSou historiou kniznice v Cadci bol Michal Kassai.

Kysucké kniznica v Cadci ma k dispozicii knihu Zdpisnica Kniznicnej rady obce Cadca®®,
ktora mapuje stretnutia tohto malého zhromazdenia od 16. decembra 1927 az do Styridsiatych

rokov. V prispevku sa tak d’alej budeme blizSie venovat’ najma tomuto obdobiu.

Tieto rukopisy pontikli novy pohl'ad na problémy, s ktorymi sa kniznica v tych rokoch musela
vyrovnat’, ale aj na smerovanie a odhodlanie zainteresovanych. UZ na svojom tretom stretnuti,
ktoré sa konalo 20. septembra 1928 navrhoval Jan Porod zriadit’ verejnu ¢itaren, v tento Cas ale,
ako je napisané, nebolo mozné sou ratat’ ajej existencia netrvala dlho. Pre predstavu
uvadzame, ze v zapisnici zo 16. maja 1929 v sprave pokladnika je uvedené: ,,Na vkladnej
knizke mame 1726,60 K¢ a v hotovosti 437,60 K¢. Okrem toho mame dostat’ este pridel pre rok
1929 od obce Cadca.* Tento prispevok bol napokon prideleny kniznici pre obdobie dvoch
rokov (1929 — 1930) vo vyske 5286,55 K¢.

Dnia 5. oktobra 1932 bola utvorena nova knizni¢na rada v pritomnosti a s oboznamenim clenov
s pravami vtedajSim starostom Ferdinandom Hirschom. Za predsedu bol zvoleny Ladislav
Laco, za jednatel'a Michal Kassai, za zapisovatel'a Milan Polak a za pokladnicku p. Edita
Polékové. V nasledujicom obdobi uz vd’aka tejto knihe mame aj presnejSie a detailnejSie udaje
o zloZeni kniZni¢ného fondu ajeho citateloch. Na zasadnuti 8. septembra 1934 predlozil
pomocny knihovnik Jan Valach spravu, v ktorej sa uvadzalo, Ze kniznica k 1. jilu 1934 mala 1
163 zabavnych, 225 poucnych knih a 52 €asopisov. Fond kniznice tak tvorilo 1 440 titulov.

Pocet Citatel'ov bol na zaciatku jala 553.

V roku 1935, konkrétne v zapisnici z 10. oktobra, je Citatel'né, aké finan¢né problémy kniZnica
mala. Podrobny vykaz nevyplatenych Uctov uvadzal sumu 1 079,60 K¢ a kniznica mala
v skutocnosti hotovost’ len 112 K¢&. Opitovne teda rada Ziadala predstavitel'ov obce o vyplatenie

pridelu pre kniZnicu na rok 1935.

27 Pamditnd kniha Horelice, s. 15, SA ZA-By, pA CA. V zapisnici obecného zastupitel'stva z 30. 12. 1924 sa pise:
Obecné zastupitel'stvo rozhodlo, aby za inkasované peniaze na obecnu kniznicu boly opatrené knihy objednané zo
Spolku sv. Vojtecha v Trrnave. Knihy maju byt dané do st. ludovej skoly v Horelici a sprdavea skoly poZiadany s ich
manipulovanim ako poziciavanim a pod. SA ZA-By, pCA, ObNU CA, ZOZ Horelice, 1891 — 1943. Zdroj:
VELICKA, K dejinam, s. 5.

208 SA ZA-By, pCA, MO MS v CA, Zapisnice MO MS 1, s. 18, 19 a 91-95. Zdroj: VELICKA, K dejinam, s. 5.
29 7apisnica Kniznicnej rady obce Cadca. Archiv Kysuckej kniznice v Cadci.
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Podl'a predloZenej spravy na zasadnuti rady 26. aprila 1936 bol pocet zvizkov na konci roka
1935 spolu 1 568 a kniznica mala 589 citatel'ov. Nasledujuce stretnutie sa konalo az o dva roky
neskor, presnejSie 21. aprila 1938. Hoci predlozend sprava zacala pozitivne — rozsirenim
knizni¢ného fondu vd’aka darom od citatelov, v kone¢nom dosledku mala skor negativny
charakter, pretoze jednatel Michal Kassai spominal najméd klesajucu tendenciu v pocte
Citatel'ov. Pripisoval to najméd nedostatoénému poctu novych titulov z dovodu nedostatku
finan¢nych prostriedkov. Na stvahe ukazal, ze na nakup knih a ¢asopisov bola v roku 1937
vyclenena asi len jedna tretina sumy, ktora mala byt pouzita na tento ucel podla poctu
obyvatel'ov. M. Kassai sa st'azoval i na nedostato¢nti komunikéciu predstavitel'ov obce s ¢lenmi
Knizni¢nej rady, ¢o viedlo k neinformovanosti o niektorych doélezitych skutocnostiach
tykajucich sa napriklad predplatného vybranych ¢asopisov, ¢i platby za knihy obcou bez toho,
aby o tom radu kniZnice upovedomila. Notar Rudolf Segeta pritomnych uistil, Ze sprava obce
urobi vSetko pre to, aby sa kniznica mohla rozvijat’ a oznamil, Ze Knizni¢nej rade bude na
uhradu dlzob a ndkup knih pridelena suma 5 000 K¢&. Uz viackrat zmieneny Michal Kassai sa
napokon podl'a zapisnice zo 7. januara 1939 stal aj knihovnikom a zaroven zastaval funkciu
docasného jednatel’a (od 18. septembra 1938). Stav kniZnice opisoval ako smutny, knihy boli
znehodnotené nevhodnymi podmienkami, zistil sa chaos v pridel'ovani pravych prirastkovych
¢isel. Ku koncu roka 1938 mala kniznica 1 602 knih ainych dokumentov. Vynimo¢nym
momentom bol pre knihovnika 30. december 1938, kedy bol dodany novy pult, ktory dala

vyhotovit obec Cadca.

V roku 1940 bolo nariadené reorganizovat’ miestnu kniznicnu radu a nakup knih. Ferdinand
Hirsch, vtedy uz ako vladny komisar, bol zvoleny za jej predsedu, Michal Kassai bol aj nad’alej
docasnym tajomnikom 1iknihovnikom a pokladnikom bol menovany Emil Schrenkel.
V zépisnici zo 7. augusta 1940 sa uvadza zmienka o sldveni 20. vyro¢ia Obecnej kniznice
v Cadci, ta ale, ako vieme z inych zdrojov, bola napokon oficialne zriadena az v jini 1924.
Michal Kassai vyslovil Zelanie, o ktorom hovoril eSte rok predtym, aby bola pri tejto prileZitosti
napisand kronika kniznice. Ako ale uviedol, nestalo sa tak pre nedostatok prameiiov
a spol'ahlivého materialu i pre poZiadavky na vyhotovenie zaznamov vsetkych knih kniZnice,
¢o si vyzadovalo vel'a ¢asu. Predlozil ale spravu o stave kniznice k 1. 8. 1940. V tom c¢ase bolo
vo fonde 1 758 knih, vyradenych bolo 192 knih, jeho Statistiky hovorili aj o vekovom zloZeni
Citatel'ov, ich pohlavi, o vypozickach. KniZznica mala v roku 1940 spolu 290 c¢itatel'ov, z toho
bolo 185 muzZov a zrealizovala 4 570 vypozi€iek. Prvykrat sa vtomto roku uvadzaju aj

najCitanejSie knihy podla poctu vypoZiciek v ramci slovenskej iceskej beletrie. Treba
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poznamenat, Ze vtom case boli ako nevhodné oznaCované viaceré Ceské knihy, a teda
knihovnik musel 350 titulov v ¢eskom jazyku vyradit. Ked'Zze sa uvazovalo o zriadeni Citarne
pre mladez (Vynos prezidia Ministerstva Skolstva a narodnej osvety — v zapisniciach uvadzané
ako MSANO — zo diia 30. marca 1940 ¢&. 1456) bola d’alsia schodza zvolana uz o 2 dni
a zucastnili sa jej aj zastupcovia kultirnych, telovychovnych a socidlno-humannych spolkov.
Pritomni jednohlasne prejavili stihlas so zalozenim Knizni¢nou radou spravovanej verejnej
¢itarne v Paldrikovom dome. Rozpocet na zaloZenie Citdrne mal byt vo vyske 6 000 Ks
a v rovnakej vyske mal byt i celoro¢ny udrziavaci naklad. Vladny komisar Hirsch spolocne
s veducim notdarom Kuudom prislubili, Ze obec Cadca sa bude podielat’ kazdoro¢ne sumou
3 000 Ks, d’alsich 50% ro¢ného udrziavacieho nakladu malo byt pokrytych z ¢istého vytazku
Silvestrovskej zabavy, ktora mala byt’ kazdoro¢ne usporiadana pre tento ucel. Prvotnych 6 000
Ks na zriadenie ziadali od miestnych spolkov, ktoré zdroven mali mat’ v rade svojho zastupcu
a tvorit’ ,,udrziavatel'ov* Citarne. Pritomnych zastupcov spolkov zaroven oslovili, aby svoje
spolkové ¢asopisy Citarni bezplatne poziciavali. Uz 22. novembra predkladal M. Kassai spravu
o ¢innosti verejnej Citdrne. Uvadzal, ze v termine 17. 10. — 17. 11. 1940 ju navstivilo 1 108
0sdb. Pozornost’ venoval aj potrebe dofinancovania kniznice, kedze podla vtedajSich
zoznamov zverejnenych v ¢asopise Narodny pracovnik boli uré¢ené knihy pre verejné obecné
kniznice, ktoré mali byt povinné, odpori¢ané ¢i uznané. Spolu i§lo o 579 titulov, z ktorych
obecna kniznica v Cadci mala len 340 (57 %). Knihovnik vyjadroval presvedéenie, Ze je dovod
venovat’ pozornost’ kniZnici a zvySit dotdciu na jej fungovanie kazdoroc¢ne aspont o 20%
a automaticky ju odovzdavat’ kniZni¢nej rade, aby mohla svoje zavizky plnit’ nac¢as. O Obecnt
kniznicu v Cadci podla tejto zapisnice prejavila zaujem aj Ustrednd osvetova komisia, ktora
vyslala 6. januara 1941 do Cadce svojho referenta Dusana Fajnora. Ten v sprave o prehliadke
kniznice a Citarne uviedol: ,, Kniznica je vedend a udrzovanda vo vzornom poriadku. Pri kniznici
je citaren, ktord dopliuje cinnost kniznice. Citdareii by mohla shizit za vzor pre iné malomestské

I3

citarne. *

Kassai d’alej predkladal spravu o ¢innosti kniZnice v rokoch 1940 — 1941. Pocet ¢itatel'ov stlipol
na 368 a uvadzal, ze kniznica i napriek svojim nedostatkom, plnila svoje poslanie a podl'a poctu
vypoziciek (5 478) bola medzi prvymi z tych verejnych obecnych kniZnic, ktoré na Slovensku

za rovnakych podmienok a okolnosti pdsobili.

Zapisnice Knizni¢nej rady konc¢ia obdobim, kedy Michal Kassai ozndmil po 23 ro¢nom
posobeni vo funkcidch obecnej kniznice (tajomnik, knihovnik a zapisovatel’) svoj odchod —

vzdanie sa menovanych funkcii. Odvoldval sa na pokroc€ily vek. Predseda Knizni¢nej rady

110



Ferinand Hirsch toto odstupenie, i ked’ ho ¢lenovia najskor prehovarali, aby este vo funkciach
zotrval, prijal a prehlasil, Zze bude hl'adat’ vhodného néstupcu. Kto sa nim stal uz mézeme
vycitat’ nie z tejto knihy, v ktorej, zial’, Kassaiov nastupca nepokracoval. Pre zaujimavost’ eSte
uvedieme niekol’ko ¢isel z nasledujtcich rokov, ktoré¢ st zndme vd’aka sprave o ¢innosti VOK
v Cadci — v roku 1946 mala kniZnica 1 874 zvizkov, aviak vyslovene je napisané, e kniznica
nema Citarenl. Oproti zaciatku 40.-tych rokov klesol aj pocet Citatelov na 225. Zaroven je
zrejmé, ze zanikla aj Knizni¢na rada a ako dovod v sprave zroku 1949 sa uvadza, ze je
nezaujem o takl funkciu medzi miestnymi l'ud’'mi. Za zmienku urcite stoji vyrazne zvySena
podpora zo strany mesta. Celkovy prispevok na ¢innost’ kniznice od obce v roku 1949 bol vo
vyske 26 200 K¢s, v priebehu roka vydavky na nakup knih a ¢asopisov predstavovali sumu

19 969 Kcs.

Nasledujtce roky boli pre kniznicu v Cadci klI'i¢ovymi, hoci spolocenské pomery neboli 'ahké,
zacalo sa hovorit o hlbSom vyzname kniznic, vytvorenie priestoru pre vzdeldvanie
a informovanie Citanim, Coraz CastejSie sa spominal vznik Okresnej kniznice v Cadci. Tieto

myslienky sa napokon v roku 1952 stali realitou.?*
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